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Hugo von Hofmannsthal — Yella, Felix und Mysa
Oppenheimer: Briefwechsel

Herausgegeben von Nicoletta Giacon

Einleitung

»Liebe, liebe Yella, geben Sie mir mein Asyl wieder« — diese Worte,
die beinahe wie em flehentlicher Hilferuf wirken, richtete Hof-
mannsthal im Oktober 1919 an Yella Oppenheimer, nachdem ihn die
anstrengenden Proben und die Premiere zur »Frau ohne Schattenc«
ermiidet hatten, und er bat sie, in »sein« Zimmer auf dem Ramgut in
Bad Aussee zuriickkehren zu dirfen.

Weit entfernt davon, der mondéne und gesellschaftliche Treffpunkt
zu sein, den zu Beginn seiner Bekanntschaft mit der Familie Oppen-
heimer der Salon des zentral gelegenen Palais Todesco darstellte, blieb
das Ramgut ein Zufluchtsort fiir wenige Vertraute und Freunde, die
hier - von der auflerordentlichen Schonheit und Ruhe des Ortes und
vor allem von der herzlichen Gastfreundschaft Yella Oppenheimers
angezogen — einige Tage oder auch Wochen verbrachten. Auf einer
damals von nur wenigen Bauernhofen besiedelten Anhohe zwischen
Alt-Aussee und Grundlsee gelegen, war das Haus gerdumig genug,
um gleich mehrere Géste aufnehmen zu konnen (Abb. 1 und 2):

Das Haus liegt auf einem Hochplateau mit herrlicher Rundsicht, die nicht
verbaut werden kann, zwischen Altaussee und Grundlsee. Das alte Her-
renhaus aus dem 17. Jahrhundert wurde von einem Miinchner Architek-
ten, Prof. Gabriel Seidl, adaptiert und ausgebaut. Es hat im Parterre einen
sehr grossen Speisesaal mit direktem Ausgang ins Freie, eine Bibliothek, 2
andere schéne Zimmer, 1 grosse und eine kleine Kiiche, eine grosse Of-
fice, sowie 2 Speisekammern.

Im ersten Stock liegen 5 schone Schlafzimmer, 1 Bade- und Toilettenzim-
mer, 2 Wohnzimmer mit anstossendem Kabinett, ein grosser offener Bal-
kon, eine gedeckte Veranda anschliessend an eine Loggia mit wundervol-
ler Aussicht auf den Dachstein und das Tote Gebirge. Auch in diesem
Stockwerk lauft der breite hallenartige Gang.

Im zweiten Stockwerk befinden sich 4 Zimmer und 3 Mansardenzimmer.
In allen Zimmern sind Kachelofen und zwar sehr schone antike.!

Beschreibung des Ramguts durch Hermann Oppenheimer, cinen Sohn Felix Op-
penheimers.

Briefwechsel Teil I: 1891 — 1905 7


https://doi.org/10.5771/9783968217031
https://www.nomos-elibrary.de/agb

Abb. 1: Auflenansicht des
Ramguts (Privatbesitz)
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Abb. 2: Das Ramgut.
Efizimmer (Privatbesitz)
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Zu den standigen Gasten, die Yella in personlicher Freundschaft ver-
bunden waren, ziahlten vor allem Frauen wie Elsa Bruckmann-Canta-
cuzéne oder Else Gurlitt, die im Gegensatz zu gelegentlichen Gisten
oft auch monatelang blieben. Fiir Hofmannsthal wurde standig ein
Zimmer, in dem er ungestort arbeiten konnte, zur Verfugung gehal-
ten. Anfangs zog er sich dorthin nur fiir kurze Zeit zuriick, wahrend
Frau und Kinder im nahe gelegenen Gasthaus Stieger bliecben:

Hier auf dem Ramgut, einem schénen biurischen Herrenhaus wo ich bei
den Oppenheimers zugast wohne (eigentlich schlafe und arbeite) sind auch
die Bruckmanns. Ein paar hundert Schritt unterhalb zwischen Apfel- und
Pflaumenbiumen in einem Bauernhaus wohnt Gerty mit den Kindern. Im
Dorf unten haust mein Vater und im gleichen Gasthof Rudi Schréder,
dessen Freude iiber unsere Landschaft mich immer entziickt. Auf dem
gleichen Hiigelriicken wie ich, jenseits eines kleinen Waldes, wohnt Was-
sermann. Noch eine Viertelstunde weiter sitzen die Franckensteins [...].
Man soupiert manchmal miteinander und geht nachts mit ganz kleinen La-
ternen, in deren Lichtkreis die Biume wie lebende Riesen hervortreten,
unter den Sternen oder dem ganz dunklen Himmel nachhause.?

Mit der Zeit steigerte sich Hofmannsthals Bediirfnis nach Ruhe und
Frieden jedoch derart, dafy die Aufenthalte immer linger wurden. So
verbrachte er dort oft den ganzen Sommer bis in den Spitherbst hin,
teils allein, teils in Gesellschaft emiger enger Freunde wie Mell, Schro-
der oder Burckhardt. Er durfte sich dort auch aufhalten, wenn die Ei-
gentimer bereits wieder nach Wien zuriickgekehrt waren, und be-
trachtete das Haus dann fast als sein Zuhause.

Hofmannsthals fritheste Anwesenheit auf dem Ramgut ist fiir den
Sommer 1908 dokumentiert. Im Gistebuch findet sich unter einem
Eintrag Elsa Bruckmann-Cantacuzénes vom 12. September sein Ge-
dicht »Wo kleine Felsen, kleine Fichten«, das, wenn auch bereits 1896
entstanden, offensichdich fir Hofmannsthal die Stimmung jener Tage
emfing:

Wo kleine Felsen, kleine Fichten

gegen freien Himmel stchen

koénnt ithr kommen, kénnt thr sehen

wie wir, trunken von Gedichten,

kindisch schmale Pfade wandern,
sind nicht wir vor allen andern

2 Brief vom 25. 8. [1908] an Harry Graf Kessler, in: BW Kessler, S. 190.

Briefwechsel Teil |: 1891 — 1905 9


https://doi.org/10.5771/9783968217031
https://www.nomos-elibrary.de/agb

doch die unberiihrten Kinder?
Sind es nicht die Andern minder?
Sind sie wahr in ihren Spielen
jene andern, jene vielen?

Dies alte Gedicht aus einer andern Landschaft und einem lin,
schwundenen Lebensmoment fiel mir in diesen Tagen unter den
des Ramguts ofter ein. [Abb. 3]
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Abb. 3: Hofmannsthals Eintragung im Gistebuch des Ramguts. 12. Septer
1908 (Deutsches Literaturarchiv Marbach a. N.)

Auch wenn ein Aufenthalt Hofmannsthals auf dem Ramgut ¢
1908 bezeugt ist — d.h. zu der Zeit, als sich seine Bezichung z
Oppenheimer intensivierte, die dann fiir thn im Laufe der Jal
einzig wahren, intimen Gespréachspartnerin der gesamten Fami
penheimer wurde -, so begann seine Bekanntschaft mit der ]
bereits gut zwei Jahrzehnte zuvor, als er Ende 1891 den gleich:
Felix Baron Oppenheimer kennenlernte:

10 Hugo von Hofmannsthal — Yella, Felix und Mysa Oppenheimer
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Ich hatte thn [Hofmannsthal, N.G.] zwei Jahre zuvor [1891] in der Fecht-
schule Meister Hartls kennengelernt - die schénen Ziige seines Antlitzes,
Stirn, Nase und Auge, sind mir noch in deutlicher Erinnerung. Bald dar-
auf erfuhr ich von Dritten, dafl er es war, der — noch Gymnasiast — unter
dem Pseudonym Theophil Morren das reizende Versspiel »Gestern« ver-
offentlicht hatte, das ihn mit unglaublicher Schnelligkeit in den Mund der
Leute brachte.?

Vom formlichen Ton der ersten Briefe, in denen es noch pflichtschul-
digst beim »Sie« (»mein verehrter Freund«, »mein lieber Baron«) blieb,
wechselten beide schnell zum vertraulichen »Du« iiber, sobald sich die
personlichen Begegnungen - fur eine kurze Zeit auch durch das glei-
che Studienfach bedingt - hauften. Es ist leicht begreiflich, daf} sich
Hofmannsthal in dem grofien Haus der Familie in der Kamtnerstrafie
51, wo Oppenheimer zusammen mit seiner Mutter seit deren Schei-
dung 1883 lebte, sofort sehr wohl fiihlte. Die zentrale Lage des Palais’,
die prachtvollen Sile und der Glanz gesellschaftlicher Abende pafiten
gut zu dem jungen Dichter, der bereits im Mittelpunkt des literari-
schen Interesses in Wien stand.

Das Palais Todesco (Abb. 4) wurde zwischen 1861 und 1864 nach
Planen des Architekten Ludwig Ritter von Forster fir die Bankiers
Eduard und Moriz Todesco als Reprasentativbau errichtet. Die In-
nenausstattung stammte zum grofiten Teil von Theophil Hansen,
dem dénischen Architekten der Ringstrafle. Andere bertiihmte Kiinst-
ler waren daran beteiligt. Carl Rahl wurde mit der Ausschmiickung
der Deckengemilde beauftragt, Gustav Gaul mit der Dekoration des
Ballsaals. Wihrend Eduard und Moriz Todesco hier hochrangige
Personlichkeiten wie Beust, Schmerling, Halm u. a. empfingen, war es
Aufgabe der Frauen der Familie, emn kulturelles Ambiente zu schaffen
und das Haus in emen Ort der gepflegten Konversation und der Be-
gegnung, d.h. in einen »Salon«, zu verwandeln.

Das gelang Yellas Mutter, Sophie Todesco, emner Tochter Philipp
Gomperz’, in hervorragendem Mafle. Sophies Schwester Josephine
hatte mit Leopold von Wertheimstein, dem ersten Prokuristen der
Wiener Zweigniederlassung des Bankhauses Rothschild, ebenfalls ei-

Felix Freiherr von Oppenheimer, Ferdinand von Saar, Hugo von Hofmannsthal
und Albert von Trentini (Worte personlicher Erinnerung), in: Theater der Welt 1, Nr. 2,
Wien 1937, S. 71-74, hier S. 73.

Briefwechsel Teil |: 1891 — 1905 11
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Abb. 4: Palais Todesco. Wien I. Kirntnerstrafle 51. Photo 1870er Jahre
chiv der Osterreichischen Nationalbibliothek)

nen Mann aus der Hochfinanz geheiratet. Nach dem plétzlic
frihen Tod des Sohnes Carl 1866 wurde die Stadtwohn
Wertheimsteins in der Singerstrafle fast aufgegeben. Erst mit
werb der Villa Arthaber in Débling pflegte man wieder e
schaftliches Leben. Hier war die Atmosphare freler und inti
Besucher kamen und gingen ohne férmliche Einladung und -
cher, »die Frauen der Familie« immer im Hause zu finden, da

ihrer zarten Gesundheit wegen nur ganz ausnahmsweise Gesel
Theater oder Konzerte besuchten. So konnte jeder Freund des H
einem beliebigen Abend dort erscheinend, sicher sein, eine kleine
Intimen anzutreffen, die sich gegen halb zehn Uhr um den grofie;
Tisch des Speisezimmers zu sammeln, den Thee nebst einem
heutigen Begriffen von Gastereien bescheidenen Abendbrot einz
und in zwanglosester und angeregtester Weise einige Stunden z
dern pflegten.*

#  Adalbert Franz Seligmann, Villa Wertheimstein, in: Neue Freie Presse, 2
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Abb. 5: Sophie Gomperz (1843-1895). Bildnis in mittleren Jahren.
Photo Angerer, Wien (Bildarchiv der Osterreichischen Nationalbibliothek)
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Das Palais Todesco war dagegen der ideale Ort der grofien E
ge, der Soireen mit gedruckten Einladungskarten, der grofie
und Balle, fir die sich auch die Wiener Lokalpresse mtere
Auch wenn es kein literarischer Salon im eigentlichen Sinne
war es doch durch die glinzende Gastgeberin Sophie Todesc
5) en Ort der Begegnung und des Memungsaustausches z
Kiinstlern, Schriftstellern, Wissenschaftlern und Minnern vor
und Borse. Eduard Hanslick, der fiihrende Musikkritiker jen
erinnert sich:

Im allgemeinen kein Freund von Soireen, habe ich doch zeitwe
Vergniigen in einigen ausgezeichneten Hausern verkehrt. Ich ne
allem die Familien Todesco, Wertheimstein und Ladenburg. Sie ¢
zur Finanzaristokratie Wiens. Bedeutende Schriftsteller, Kiinstler, ]
fithlten sich dort heimisch. Die Anziehungskraft ging natiirlich +
Frauen aus. Man hat wohl nicht bloff in Wien die Wahrnehm
macht, daf in den Familien der jiidischen grofien Banquiers die
und Tochter feingebildet, von anmutigem Benehmen und fiir alles
empfinglich sind, wihrend die Herren ihren Geist meistens nur
Boérse geschult haben und ausschliefilich dort verwenden. Dies g
von den oben genannten Familien, deren Salons zu den gewihltes
umworbensten in Wien gehorten.®

Neben musikalischen Abenden fanden dort auch Theaterauf
gen statt, an denen gelegentlich - so am 28. Februar und 2. Ma
- auch der junge Hofmannsthal teilnahm. An diesen Tagen wt
nach einer nicht neuen Tradition im Hause Todesco ~ »leber
der« aufgefiihrt, in denen hochgestellte Personlichkeiten der
Gesellschaft Figuren bekannter Gemilde verkorperten.?

Hofmannsthal, der zu dieser Gelegenheit einen Prolog unc
Epilog geschrieben hatte, nahm am letzten Bild - Hochzeitszt
Frederik Hendrik Kaemmerer ~ teil. Josephine Winter beschre
sen Abend in thren Memoiren so:

Ein besonders bemerkenswertes Fest wurde gegen das Frithjahr -
ronin Jella Oppenheimer veranstaltet. Die Vorbereitungen beschift
le Mitwirkenden wie das erwartungsvolle Publikum wochenlang, |
benschen Schwestern, Gertrud Auspitz und viele andere junge M
und von der Gesellschaft gefeierte junge Frauen verkorperten die

5  Eduard Hanslick, Aus meinem Leben, 1. Bd., Berlin 1894, S. 209f.
6 Siche Anm. 10.
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Abb. 6: Felix Oppenheimer als »Romeo« anlifilich der Auffithrungen »Lebender
Bilder« am 28. Februar und am 2. Mérz 1893 im Palais Todesco (Privatbesitz)

Briefwechsel Teil |: 1891 — 1905 15
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von Werken berthmter moderner Meister, die von den Maler
Hirschl und L. H. Fischer gestellt wurden. Die Vorfithrung fand
fen Saal der Baronin Sophie Todesco statt. In Alma Tademas »Ph
Xanthe« wirkte Frau Dora Fournier, Gabillons Tochter, mit ihre:
tend rotblonden Haar vor blauem Meereshintergrund, in Benjam
stants » Theodora« Frau Julia v. Keyl hinreiflend schén; ungemein
das zarte Kinderprofil Gertruds in Gabriel Max’ »Licht«, sehr
Christine Kaizl, Hebbels Enkelin, und Felix Oppenheimer, die
»Romeo und Julia« darstellten. Es war echte Leidenschaft, mit
schlanke Jingling zu seiner Dame aufblickte. [...]; eingerahmt |
Ganze von zarten, klingenden Versen Hofmannsthals, gesprocl
Baronesse Alix Pitha als Muse.

An die Bilder schlof} sich ein glianzendes, von tiber zweihunder
besuchtes Ballfest, auf dem die Mitwirkenden zum Teil in ihren pr
Kostiimen erschienen.” [Abb. 6, 7]

Abende wie dieser, welcher der Darstellung »lebender Bilder« ¢
mit einem groflen Ball beschlossen wurde, oder Privatkonzerte
nen Anton Rubinstein spielte, wurden zum Symbol der erreicl
sellschaftlichen Stellung und wirtschaftlichen Macht der jii
Familien, denen lange Zeit der angemessene Emtritt in die
schaft versagt blieb. Hinzu trat der Wunsch zu zeigen, dafi r
dem auch ein entsprechend hohes kulturelles Niveau erreich
Unter diesem Gesichtspunkt mufite die Darstellung der »le
Bilder« so akurat wie moglich sein, um dem Zuschauer zu er
anhand der dargestellten Figuren das entsprechende Bild zu .
was seinerseits wiederum als Zeichen gewertet werden konr
sollte, dafl man das kulturelle Leben mit Interesse verfolgte.
wundert daher nicht, dafl} die Vorbereitungen, die sehr viel
Anpruch nahmen, tagelang dauerten und viel Kraft kostete
mannsthal, der am 22. Februar an Schnitzler schrieb: »Alle 2t
Bilderproben von 7-2 Uhr Nachts - aber sehr lustig«,?® schrie
gen an Mizi Sobotka, die Proben wiirden ithm eine schreckliche
bereiten. Dafi er die Inszenierung ernst nahm, geht aus seinen
hungen hervor, ein passendes Kostiim zu finden. An Richar
Hofmann schrieb er am 8. Februar 1893: »Ich habe bei den |
gen Bildern Directoirecostiim: haben Sie zufillig Klemigkeiten,
mir lethen kénnten, Monocle oder den Knotenstock mit der

7 Josefine Winter, Fiinfzig Jahre cines Wiener Hauses. Wien/Leipzig 1927, S
8 BW Schnitzler, S. 37.
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Abb. 7: »Romeo und Julia« nach Hans Makart. »Lebendes Bild«
(Bildarchiv der Osterreichischen Nationalbibliothek)

Briefwechsel Teil 1: 1851 — 1905 17
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oder eine Zeitung von 1796, um sie in die Tasche zu stecke
werde mir jedenfalls erlauben, Sie zu einer Costiim und Nuanc
be einmal zu mir zu bitten«.® Damit sich Beer-Hofmann eine
Vorstellung von den benoétigten Accessoires machen konnte
Hofmannsthal dem Brief die Zeichnung eines Directoire-K:
bei.*” Es muf} ein prachtvolles Fest gewesen sein, wenn das »}
Salonblatt« vom 12. Marz 1893 nicht auf die genaue Auflistur
Teilnehmer verzichtete.

Nach 1893 festigte sich die Freundschaft mit Felix Oppent
und der Briefwechsel ist Ausdruck der hiufigen Kontakte. Was
Freundschaft zugrunde lag, ist heute schwer zu sagen, auch w
Briefe Oppenheimers an Hofmannsthal fast vollig fehlen. Der *
immer sehr vertraulich, wird aber selten herzlich oder intim. Ei
zweimal zu Anfang threr Bekanntschaft mufite Hofmannsth
Freund beschwichtigen, weil sich Oppenheimer vernachlassigt
der wohl spiirte, daf} der berithmte Freund der Gebende war
Oppenheimers Heirat wird der Ton - wohl auch aufgrund d
gaben, die er inzwischen iibernommen hatte - »geschaftsmaflige
Verhiltnis distanzierter. Inzwischen, ab ca. 1909, war namlicl
zum Hofmannsthals wichtigstem Briefpartner n der Familie (
heimer geworden. Trotz oder gerade wegen des Altersunters
von zwanzig Jahren herrschte von Anfang an ein herzlicher,
Ton vor. Hofmannsthal war sich dieser Affinitat zu verstandnis
miitterlichen Frauen bewufit, wenn er schreibt: »wie ich ja so
Leben [in] Frauen tiber 75 eine so besonders erfreuliche Gese

?  BW Beer-Hofmann, S. 15.
10" Die elf aufgefithrten Bilder waren:

1. Bild: Jakob und Rahel, gestellt von Maler Adolf Hirémy-Hirschl (1860-192
. Bild: Phaon und Xante, nach Lawrence Alma Tadema (1836-1912)
. Bild: Licht, nach Gabriel Max (1840-1915)
. Bild: Theodora, nach Benjamin Constant (1845-1902)
. Bild: Melusine, nach Moritz von Schwind (1804-1871)
Bild: Romeo und Julia, nach Hans Makart (1840-1884)
Bild: Siesta am Mediceerhofe, nach Hans Makart
Bild: Musikalische Gesellschaft, nach Caspar Netscher (1639-1684)
. Bild: Landliche Unterhaltung, nach Jean Baptiste Pater (1695-1736)
10. Bild: Kriegsbeute, nach Jaroslav Czermak (1831-1878)
11. Bild: Hochzeitszug, nach Frederik Hendrik Kaemmerer (1839-1902)

© N oG W

18 Hugo von Hofmannsthal — Yella, Felix und Mysa Oppenheimer


https://doi.org/10.5771/9783968217031
https://www.nomos-elibrary.de/agb

Abb. 8: Maria Grifin Demblin mit ihrem Gatten Felix Freiherr von Oppenheimer.
Photo Adele, Wien (Bildarchiv der Osterreichischen Nationalbibliothek)
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gefunden habe: Josephine v. Wertheimstein, Marie v. Olfers
Marie Taxis, Yella Opp[enheimer].« !

An Felix Oppenheimer wandte sich Hofmannsthal oft, um F
praktischer Natur zu lésen: um bediirftige Personen so zu unt
zen, wie er es allein nicht gekonnt hitte, oder um als Mittler zw.
Hofmannsthal und Personen aus der Diplomatie, die in irgen
Weise niitzlich sein konnten, zu dienen. Es ist schwer vorstellba
Oppenheimer eine Rolle als Gesprachspartner fiir die Entstehun
Ausarbeitung der literarischen Arbeiten des Freundes gespielt
kénnte. Zu unterschiedlich, ja gegensitzlich war der Kreis der I
sen, die beide verfolgten.

Felix Oppenheimer wurde am 20. Februar 1874 als Sohn des

grundbesitzers und Herrenhausmitglieds Ludwig Freiherr vor
penheimer und semer Frau Gabriele (Yella) von Oppenheimer
von Todesco, in Wien geboren. Nach ersten Kindheitsjahren,

auf dem bohmischen Gut Kleinskal, dem Besitz des Vaters, ver]
te, zog er nach der Scheidung der Eltern 1883 mit seiner Mutte:
Wien und lebte im Palais Todesco, dem Elternhaus der Mutter.
dem Besuch des Schottengymnasiums studierte er an der W
Universitiat Jura (Dr. jur. 1898) und war von 1901 bis 1904 im
delsministerium tatig.

Am 23. Juni 1900 heiratete er Marie Alexandrine Henriette de
Grifin Demblin (Abb. 8), Mysa genannt, eine Frau von lebh:
heiterem Charakter, die ihr Leben mit Leichtigkeit und mit eine
cheln meisterte, wahrend ihr Mann nicht selten unter tiefen D
sionen litt. Aus dieser Ehe stammten drei Kinder: Hermann (
1977) - der von der Mutter das heitere Gemiit erbte, vom Va
Verantwortungssinn erzogen wurde und gerade deshalb Yellas
lingsenkel wurde, der sich in ihren letzten Lebensjahren, als ihr |
bedroht war, sehr fur sie einsetzte — Mariette (1902-1940) und
wig Felix (1908-1972). (Abb. 9)

Nach seinem Austritt aus dem Staatsdienst 1904 gab Oppenh
von 1908 bis 1918 zusammen mit Leopold von Chlumecky unc
Glossy die »Osterreichische Rundschau« heraus. Seine wirklict
bensaufgabe, an der er bis zu seinem Tode 1938 arbeitete, sah e

1" Brief vom 11. 8. 1928 an Josef Redlich, in: BW Redlich, S. 110.
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Abb. 9: Mysa Oppenheimer mit den Kindern Marie Gabrielle und Hermann

(Privatbesitz)
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in der Férderung von Kunst und Wissenschaft in seiner Heim
durch die Taugkert als Prasident des »Vereins der Museumsfi
in Wieng, der 1921 gegriindet wurde.

Auch wenn er auf eine diplomatische Karriere verzichtet he
16ste er sich doch von diesen Kreisen nie. Sie blieben ein Teil
Lebens, sowohl im gesellschaftlichen Verkehr als auch als tatk
mazenatische Unterstiitzer bei der Realisierung seiner Ideale.
nuigt ein Blick auf die Mitgliederliste des Vereins, um sich des ¢
Charakters dieses Zirkels bewufit zu werden.

Seine bedingungslose Treue zur Monarchie auch nach 191
thn in der Krone das »grofite politische Kapital« sehen. Nost
trauerte er um ein lingst untergegangenes Osterreich, wahrer
nunmehr

armes jetziges Oesterreich, [...] verurteilt scheint, diesen Namen zu
damit der Gegensatz zu dem, was derselbe einstmals bedeutet hat,
seiner furchtbaren Tragik immer wieder vor Augen trete."

Seine skeptische Haltung gegeniiber dem allgememen Wahlrec!
seine Zugehorigkeit zu den héchsten gesellschaftlichen Kreise
derten ihn nicht daran, an das gemeinsame Wohl aller, an eir
wissen sozialen Wohlstand auch der weniger begtiterten Schick
glauben und dafiir zu arbeiten, auch wenn sich dieses Engag
nicht in eine direkte politische Aktivitit umsetzte, sondern eher
ner tiefen inneren Uberzeugung fithrte, aus der heraus er als p
Mazen tatig wurde, wie es seiner aristokratischen Lebensweis
Auffassung entsprach.

Vor diesem Hintergrund engagierte er sich z.B. fiir die katast
le Wohnsituation der Arbeiter, unternahm eme Studienreise
England, um zu sehen, wie dort diesem Problem begegnet wurd
war nach seiner Riickkehr nach Wien an der Grindung der
gemeinniitzigen Wohnungsbaugesellschaft beteiligt, die spat
Volkswohnungen in Wien-Brigittenau errichtete. Auch zu Kun
Kultur sollte nicht nur ein kleiner, elitirer Kreis Zutritt haber
dern sie sollten allen offenstehen. Daneben trat die spontane H:
diejenigen, die sich in einer Notlage befanden. Aus heutige:
tiberrascht die Selbstverstindlichkeit, mit der Hofmannsthal, (

12 Felix Oppenheimer, Ostcrrcich, wie es war und ist. Wien 1933, S. 10.
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heimer und vermutlich auch andere ihrer Gesellschaftsschicht vollig
Unbekannten, die sich brieflich an sie wandten oder von deren Leid
sie wuflten oder erfahren hatten, Hilfe zukommen lieflen. Reichten
Hofmannsthals Mittel fiir eine Hilfe nicht aus, wandte er sich an ver-
mogendere Freunde, u.a. auch an Felix und Yella Oppenheimer. Die
Fursorgepflicht, wie sie durch Eltern und Erziehung tradiert wurde,
berticksichtigte bei jeder Entscheidung (wie dem spidteren Verkauf des
Landguts Kleinskal) auch das Wohl und Wehe der Bediensteten im
Sinne von »Schutzbefohlenen«.

Oppenheimers Vater Ludwig (Abb. 10), dessen Familie aus der
Hansestadt Hamburg stammte, wurde am 21. August 1843 in Leipzig
als Sohn eines wohlhabenden Kaufmanns geboren. Nach dem Besuch
von Gymnasien in Leipzig und Berlin studierte er Staatswissenschaft
und Nationalokonomie an der Universitit Leipzig. Am 1. Januar 1867
gelangte er in den Besitz der Allodialherrschaft Kleinskal in Bohmen,
die seine Eltern fiir ihn gekauft hatten, und erwarb kurz danach die
osterreichische Staatsbiirgerschaft.

Die Idee, nach Osterreich iiberzusiedeln, mag viele Griinde gehabt
haben. Einer diirfte die Tatsache gewesen sein, dafl ein Freund der
Familie, der sichsische Minister Freitherr von Beust, am 30. Oktober
1866 von Kaiser Franz Joseph zum osterreichischen Minister des
Auswairtigen und des Kaiserlichen Hauses emannt wurde. Dartiber
hinaus hegte der Vater tiefe Sympathien fiir dieses Land, wie sein
Aufsatz »Osterreich im Herbst 1866« in der Cottaschen »Deutschen
Vierteljahrsschrift«®® deutlich bewiesen hatte. Er blieb bis zu seinem
Tode iiberzeugter Osterreicher.

Der Besitz in Béhmen mit seinen 1405 ha Fliache, mit Feldern,
Wildern, Wiesen, Flissen und Bichen war von auflerordentlicher
Schonheit, wie Yella auch spiter immer wieder betonte, befand sich
1867 allerdings in einem beklagenswerten Zustand. Das Schloff war
unbewohnbar, und die Straflen mufiten erst befahrbar gemacht wer-
den. Aber Oppenheimer, der dieses Gut zu seinem zukiinftigen
Wohnsitz bestimmt hatte, begann die Wiederherstellungsarbeiten so-
fort mit groflem Eifer und Einsatz. In den folgenden Jahren nahm er

1 Ludwig Oppenheimer, Osterreich im Herbst 1866, in: Deutsche Vierteljahrsschrift
1866, (Nr. 116), Heft IV.
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Abb. 11: Yella Oppenheimer
mit ihrem Sohn Felix (Privatbesitz)

Abb. 10:

Ludwig Freiherr von Opp
(1843-1909).

Bildnis in reiferen Jahren.
Photo Pietzner, Wien
(Bildarchiv der Osterreich
Nationalbibliothek)
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Abb. 12:
Felix Oppenheimer, 1876
(Privatbesitz)

Abb. 13:

Felix Oppenheimer.
Photo Angerer, Wien
(Privatbesitz)
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als Obmann der Gablonzer Bezirksregierung aktiv am politisct
ben der Gegend teil. 1873 wurde er vom verfassungstreuen
grundbesitz in den Landtag und Reichsrat entsandt. 1895 wurd.
Herrenhaus berufen und war damit zusammen mit Julius Ritt
Gomperz der zweite jidische Reprisentant dort.

Im Frithjahr 1872 verlobte er sich mit Gabriele (Yella) von
co, die er am 7. April 1872 in Wien heiratete. 1874 kam als ¢
Kind aus dieser Ehe Felix zur Welt. (Abb. 11-13) Die Famils
zundchst m Kleinskal, emem Ort, den Yella sehr liebte, aber n
rer Scheidung fiir immer verlieff, um in ithr Wiener Elternh:
riickzukehren. 1942, am Ende ihres Lebens, schrieb Yella, ver
fir emne nationalsozialistische Behorde, die zu ihrer Verfolgung
setzt worden war, folgende autobiographische Skizze:

Geboren am 19. August 1854 in Baden bei Wien, habe ich meine K
u. Jugend in hauslicher Erziehung bei meinen Eltern Baron Eduar
phie Todesco Wien I. Kdrntnerstrasse 51 in dem von ihnen durch
erbauten Hause verbracht.

1872 verheiratete ich mich mit dem Grofigrundbesitzer u. Herrenh
glied Baron Ludwig Oppenheimer. Die Jahre von 1872 bis 1883 h
auf dem Besitz meines Mannes Kleinskal 1. Bohmen verlebt und w
bestrebt das Schreibwesen in Bezug auf die deutsche Sprache zu |
fiir die Jugend tiberhaupt zu sorgen u. mich der Armen u. Kranke
nehmen. 1883 wurde meine Ehe in gegenseitigem Einvernehmen
den und ist mein Sohn, mein einziges Kind mir zugesprochen worc
1883 bin ich weiter in der Wohnung im Hause meiner Elten
Karntnerstrafle 51 bis Juni 1942 verblieben.

1887, als Felix erst 13 Jahre alt war, machte die Mutter thr Tes
und legte emnige personliche, nur fir den Sohn bestimmte Bri
m denen sie ihm Ratschldge fiir den Fall ihres Todes gab. In
Briefen scheint die Sorge einer geschiedenen Frau durch, wel
alleinige Last fiir die Erziehung und Entwicklung eines Sohne
Es kommt aber auch der Charakter einer Frau zum Vorsche
darauf gerichtet ist, Werte an den Sohn weiterzugeben, die il
Klassen- und Religionszugehorigkeit hinausgingen und wesentl
zwei grundlegenden Prinzipien fufiten: immer nach seinem ¢
Gewissen zu handeln (»Lerne, geliebtes Kind, nur in Dir selbst
und Lohn zu suchen, warte nicht auf auflere Zeichen, diese
und nur das eigene, ehrliche Empfinden, das eigene Gewif}
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Richter seinl«), und zweitens, das eigene Wohl und Gliick zu verfol-
gen, ohne die Bediirfnisse der Nahestehenden zu vernachléssigen.

Daraus ergibt sich das Bild einer Frau, zu der Hofmannsthal nicht
zufallig eine grofie Nihe fithlte. Das personliche Verhaltnis, das in ei-
nem Vierteljahrhundert gewachsen war, hat dabei - wie er an Ottonie
Degenfeld schrieb - eine Rolle gespielt:

Aber es sind doch eigentlich so wenige Menschen, die mir wirklich nahe
sind - die ich nicht entbehren will — und einen, den treuesten reifsten be-
sten Freund hab ich ja schon verloren. - Da sind Sie und Jella O. Viel-
leicht ist Thnen die Zuneigung sonderbar, mit der ich an dieser alten Frau
hinge: aber wenn Sie sie kennen wiirden - wozu allerdings Zeit gehort,
und ich kenne sie seit 25 Jahren! - Sie wiirden es verstehen."

Yella erinnerte ihren Sohn Felix an seine humanitiren Verpflichtun-
gen: keine Gaben, keine Wohltitigkeit allein (obwohl es diese auch
gab), sondern Hilfe zur Selbsthilfe:

Die wahre Hiilfe liegt im Verstdndnis, im richtigen Empfinden, in der ech-
ten Teilnahme. Héaufig ist mit Rath und That mehr getan als mit Geld.
Geld ist die kleinste Miinze, die wir zu verschenken haben und erhilt erst
ihren Werth wenn wir sie mit vollem, warmen Herzen, mit verstindiger
Uberlegung, mit Zartheit und dem wahren Wunsch zu helfen, geben.

Im Briefwechsel mit Hofmannsthal kommt Yellas Grof3ziigigkeit eher
indirekt zum Ausdruck, etwa als Zusagen fiir Hilfeleistungen, um die
er sie gelegentlich bat. Ihre Firsorge ergibt sich deutlicher aus einem
Brief, den Mysa Oppenheimer ungefihr im September 1939 an Gau-
leiter Biirckel schrieb und in dem sie darum bat, ihre alte und kranke
Schwiegermutter in threr Wohnung in der Kamtnerstrafle wohnen zu
lassen. (Yella hatte nach dem Verkauf des Palais’ dort eine kleine
Wohnung fiir sich behalten kénnen.) In diesem Brief werden die
Wohltaten, die Yella wahrend ihres langen Lebens leistete, aufgelistet:

Was die Familie meiner Schwiegermutter fiir Wien und ihre engere Hei-
mat an Stiftungen, Widmungen u.s.w. gegeben, wire zu viel um es aufzu-
zahlen. [...] Das Badener Asyl eine interkonfessionelle Stiftung (Todescostif-
tung) ihrer Eltern (Baden, Johannesgasse) fiir Kurbediirftige, hat sie wih-
rend der Dauer des Krieges aus eigenen Mitteln als Spital installiert und
gefithrt. Nach Schluss des Krieges hatte sie nicht mehr die Mittel es zu er-

4 Brief an Ottonie Degenfeld vom 2. 8. 1923, in: BW Degenfeld [1986], S. 474.
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halten und hat es mit Garten und Inneneinrichtung der Stiftung
tigkeit« zu den selben Zwecken geschenkt, da die Gemeinde Bad
der Erhaltungskosten die Schenkung abgelehnt hatte.

Thre Tante Wertheimstein hat das Kinderasyl »Zillingsdorf«
der Kinderfreunde« (ebenfalls interkonfessionell) spiter Hartdck
mit Nikolaus Dumba gegriindet und meine Schwiegermutter ist
nachher als Prisidentin eingetreten, hat es durch cirka 30 Jahy
und weitgehendst durch personliche Arbeit und finanziell unters
Wihrend des Krieges 1914-1918 hat sie in Aussee eine Kiiche
und erhalten, die natiirlich jedem Bediirftigem zuginglich war, g
sechen von allen anderen unzihligen privaten Unterstiitzungen
pendien, in welchen Fillen immer nur nach der Bediirftigkeit, ol
sicht auf Konfession entschieden wurde und waren es mn der
Arier.

Klemskal, der Ort, den Ludwig Oppenheimer so liebte und
ihn auch als erster Ort, an dem er nach dem Verlassen des El
ses Fufl gefafit hatte und an dem sein unabhéangiges Leben
sozialer Aufstieg begann, grofie symbolische Bedeutung hatts
oft zum Streitpunkt zwischen Mutter und Sohn. Der Besitz vc
skal war nicht unproblematisch. Zwischen der Moglichkeit, di
emen kostenintensiven Besitz oder ein Vermogen zu vererber
der Vater die zweite Losung:

das volle Verstandnis fiir die Selbstverleugnung, die in jener
Entschlieflung lag, einer Entscheidung, die allein die Liebe zu mi
geben konnte, hat mir gerade damals, wo es ihm am wohlsten ge
leider gefehlt und der Mangel solch zeitgerechter Einsicht hat, s
mein Vater ihn mir auch vergeben mochte, mich mit manchen
Selbstvorwiirfen in der Folge belastet.™

Aus den Briefen Yellas an thren Sohn versteht man ihre Bef
gen, dafl Felix aus reinem Sohnesstolz das Gut hatte tibernehr
len, anstatt em fianziell sorgenfreies Leben zu fihren. »k
Kleinskal«, schreibt sie dem Sohn in einem Brief vom 31. Juli -

kann ich dir nur dringend rathen, dich bitten deinen ganzen Eir
zubieten damit dein Vater den Besitz verkauft, die Dinge baldig
kelt, so lange noch etwas davon zu retten ist. [...] Ich selbst k
groflen bestehenden Reize eines so schénen, groflartigen Besitzes,

1* Felix Oppenheimer, Baron Ludwig Oppenheimer. Ein Blatt der Erin

seinem Sohn. Im Selbstverlage des Verfassers. Wien 1915, S. 35.
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die Sehnsucht nach dem Stiick Erde an dem ich selbst heute noch wirmer
hinge als an irgend einem anderen Ort der Welt, nie verloren und habe
tausendfach erwogen durch welche Mittel dir dieser Besitz sorgenlos zu
erhalten wire; sei versichert kein Opfer wire mir dafiir zu schwer gewor-

den!

Yellas Fiirsorglichkeit traf auf die Ablehnung des Sohnes, die weniger
von einer objektiven Analyse der Situation als durch ein abstraktes
Ehrgefiihl diktiert war: »Du miifitest dein Vermogen opfern ehe du
Kleinskal tibernimmste, schrieb Yella im gleichen Brief,

oder der grofite Theil deines Einkommens wiirde aufgebraucht um die
Zinsen der Schulden zu decken und die Hoffnung sie abzuzahlen wiirde il-
lusorisch und du wiirdest schon an den Versuchen verbluten. [...] Dein
Vermogen giebt dir die Méglichkeit Gutes zu wirken, stellt dich unabhin-
gig und lifit dir die freie Wahl deines Berufs. Dadurch bist du viel gliickli-
cher gestellt als so viele Andere, die sich um das tigliche Leben zu erhal-
ten, gegen ihre Neigung zu einem Beruf zwingen miifien, der - weil nur
durch duflere Riicksichten bestimmt, ihre besten Anlagen erstickt.

Die umsichtigen Ratschldge, die Yella gab und deretwegen sie nicht
zuletzt fiir Hofmannsthal zu einer miitterlichen Freundin wurde, fan-
den damals beim Sohn, der starrképfig auf seinem Standpunkt beharr-
te, kein Gehor. Dafl die Ausemandersetzung zwischen Yellas Erfah-
rung und Felix’ Wunsch, das Gut nicht aufzugeben, iiber Gebiihr hart
war, erhellen die letzten Sitze des letzten erhaltenen Briefes, den Yella
am 6. Februar 1920 dem Sohn schrieb:

Indem ich nach langen Jahren wieder in die Blatter Einblick nehme, hoffe
ich der Inhalt wird Dir zur Erkenntnis und zur Einsicht fiber die Kleinska-
ler Frage helfen und Dich endlich verstehen lassen, welche Beweggriinde
mich geleitet haben und wie ungerecht und unrichtig Deine Vorwiirfe,
Deine Einstellung mir gegentiber in dieser Frage waren! Es sei Dir verzie-
hen!

Ich segne Dich und Deine Kinder Treu Deine Mutter

Es giebt keinen Erdenfleck, der mir so teuer war wie Kleinskal, ich habe
mich mit blutendem Herzen davon losgerissen.

Auch Yella fiel es also nicht leicht, sich von Kleinskal zu losen; sie hat
dort seit threr Ankunft viel Gutes fiir die Bewohner bewirkt, das ihre
Lebensbedingungen verbesserte. In ihrem Sohn Felix sah sie darin ih-
ren Nachfolger und riet thm:
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Die Armuth dort ist groff, die Bevolkerung durch Noth und Ele
kommen, unterwiirfig aus Furcht oft falsch aber deshalb nicht

schlecht. Oft zeigt sich Neid und Verleumdung, das alles aber d
von dem angestrebten Ziele nicht abschrecken, auch darf Unda
nicht enthmutigen. Wenn du in die Ursachen, in die Wurzeln dies
giftigen Pflanzen eindringst, den Boden betrachtest auf dem sie
wirst du stets die Erklirung all der hafllichen Ubel finden und

Toleranz, vor allem aber den Antrieb zu verbeflern. Das Volk
gleich den Kindern einsichtsvoller, licbender Strenge, es mufl G
keit fithlen und so allmalig veredelt werden, die Leute miiflen das |
sein threr Menschenwiirde erlangen. Fiir die junge Generation k;
geschehen indem du die Schule pflegst und ausbeflerst und wenr
die kleinen Kinder durch einen Kindergarten sorgst, fiihrst du a
Schule befleres, gesiinderes Material zu. Hilf der Armuth indem
moglichst viel Arbeit sorgst, lal dir angelegen sein gesunde .
Wohnungen zu bauen. Diese sind ein dringendes Bediirfnis weil d
phisisch und sittlich zu Grunde gehen so lange oft mehrere Famili
nem engen Raum, dicht zusammen gedringt, ihr Leben fristen.

Kleinskal wurde 1902 verkauft, als die Bedingungen fiir einc
kauf giinstig waren. Oppenheimers Vater zog daraufhin nach
wo er 1909 starb.

Trotz Meinungsverschiedenheiten zwischen Mutter und So
vieler Unterschiede kann man nicht sagen, dafl Felix nicht au
schlidge seiner Mutter beherzigt hitte:

Wihle deinen Beruf frei und unbeeinflufit von jeglichen Nebenr
ten, schlage die Laufbahn ein, zu welcher du wahre Befihigung
Lust fiihlst [...] Bleibe nie auf halbem Wege stehen, sei griindlich i
tiberzeuge dich stets selbst, hore nie auf Vorurtheile, sei den Armer
und Segen, bringe ideales Streben mit dem wirklichem Leben in Ei

Als Oppenheimer die diplomatische Karriere aufgab, um Re
und dann Président des »Vereins der Museumsfreunde in W
werden, folgte er im Grunde dem Rat seiner Mutter.

Er war 37 Jahre alt, als er 1911 den »Osterreichischen Staats
verein« grindete. Bis zu seinem Tode im Alter von 64 Jahren w
er sich mit voller Kraft fast ausschliefilich der Entwicklung u
Ausbau dieses Vereins und der Organisation von Ausstellung
in die Geschichte eingingen und in denen neben den Wuns
Bild »seines« Osterreichs zu tradieren, auch das Bemiihen trat
und Kultur breiten Schichten zuganglich zu machen. Was he
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selbstverstandlich empfunden wird, war bei Griindung des Vereins
1911 ein absolutes Novum. Dahinter stand die Erkenntnis, daf} »die
staatlichen Kunstsammlungen nur dann wahrhaft lebendig erhalten
werden konnen, wenn die Biirger selbst durch titige Anteilnahme an
ihrem Ausbau arbeiten«.”® Die Vorbilder des Vereins waren die »Rem-
brandtvereinigung« in Amsterdam, der »Kaiser-Friedrich-Museums-
Verein« in Berlin, die »Amis du Louvre« und der Londoner »National
Art-Collection Fund«. Viele Mitglieder und Mazene kamen aus dem
Adel (Karl Graf Wilczek, Karl Graf Lanckoronski, Johann Fiirst zu
Liechtenstein), aus Handel und Industrie sowie aus dem Bankgewer-
be. Der erste Vorsitzende war Paul von Schoeller, Felix Oppenheimer
sein Vertreter, Hugo von Noot Schatzmeister.

Urspriinglich war nur beabsichtigt gewesen, die Osterreichische
Staatsgalerie durch den Ankauf bedeutender Kunstwerke zu unter-
stitzen. Nach dem Ersten Weltkrieg und dem Zusammenbruch der
Habsburgermonarchie dnderte sich die Situation, denn die Privat-
sammlungen des Kaisers gingen in staatlichen Besitz iiber, und damit
gab es fiir den Verein keinen Grund mehr, sich auf eine einzige
Sammlung zu beschrinken.

Neben den satzungsgeméflen Aufgaben, vorhandene Liicken des 6f
fentlichen Kunstbesitzes durch Erwerbungen und Stiftungen zu schlie-
flen, galt das Interesse vor allem der 6ffentlichen Kunstpflege und ei-
ner breiten Information iiber Kunst. So traten Ausstellungen immer
entschiedener in den Vordergrund.

Ohne den Staatsgalerieverein aufzulosen, wurde 1921 der »Verein
der Museumsfreunde« gegriindet, dessen erster Prasident Graf Collo-
redo-Mannsfeld wurde. In den Zwanziger Jahren gehorte auch Hof-
mannsthal dem Vorstand an. Neben dem Ankauf von Werken wur-
den im Rahmen der Tatigkeit des Vereins Ausstellungen, Vortrage
und Fihrungen organisiert.

Die erste grofie und erfolgreiche Ausstellung, die der Verein orga-
nisierte, hiefl »Von Fiiger bis Klimt« und zeigte einen reprasentativen
Querschnitt der Entwicklung der 6sterreichischen Malerei in den letz-
ten 200 Jahren. Sie war zunachst fiir das Frihjahr 1922 geplant, muf-
te dann aber auf den Herbst 1923 verschoben werden, weil durch den

15 Verein der Museumsfreunde in Wien. Tatigkeitsbericht 1919-1924, S. 3.
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Zusammenbruch der Wihrung das dafir erforderliche Gel
ausreichte. Der Erfolg der Fiiger-Ausstellung veranlafite den
gen Organisator, Carl Moll, eine andere grofle Ausstellung au
ten, die im Frithjahr 1924 unter dem Titel »Italienische Rena
stattfand, allerdings ohne den erwarteten grofien Erfolg. Nel
Ausstellungen war es das ausgedehnte Vortragswesen, das d
e immer neue Freunde zufiihrte. So hielt Hugo von Hofm:
1922 einen Vortrag tiber »Die Mission des Vereins«, und Juliu.
Graefe sprach 1924 tiber van Gogh. Zu den wéchentlichen Vi
und gesellschaftlichen Abendveranstaltungen traten Fithrunge
wichtige private und o6ffentliche Kunstsammlungen und Wiene
sowie kunsthistorische Exkursionen zu Stiften und Schl6ssern.

Trotz grofier finanzieller Schwierigkeiten, die sich nach der
tung der osterreichischen Krone ergaben, wurde in rascher Fo
Ausstellung nach der anderen organisiert.

Die drei groflen Ausstellungen, an deren Organisation Oy
mer besonders beteiligt war, fanden in den Jahren 1930 - 19
Die erste grofle Sensation brachte die Kaiserin-Maria-There
stellung in Schénbrunn. Eréffnet wurde sie am 13. Mai 19:
Geburtstag der Kaiserin, durch eine Rede des Bundesprisider
klas. Der Erfolg dieser Ausstellung, die fiinf Monate daue
durch ITunderttausende von Besuchern unbestritten. Im Zus:
hang damit gab es wissenschaftliche Vortrige, Musikabende
terauffithrungen u.a.m.

Auch der im Jahre 1930 abgehaltene Gesellschaftsabend im Obe

vedere stand im Zeichen der groflen vaterlindischen Veranstal

brachte den von Kammerschauspieler Raoul Aslan mit schonster |

vorgetragenen Essay Hugo von Hofmannsthal’s iiber Maria ']
dem eine von dem Direktor der Oper dirigierte Symphonie vor

voranging."”
Am 28. April 1933 wurde die Prinz-Eugen-Ausstellung im M
saal des Oberen Belvedere feierlich eréffnet. Auch sie wurde
nem Zyklus von Vortrigen iiber die Figur des Prinzen begleite
Oppenheimers Titigkeit als Prisident des Vereins wurde du
dritte und grofite dieser kulturhistorischen Veranstaltungen, -
die Kaiser-Franz-Joseph-Ausstellung in Schénbrunn gekront,

17" Verein der Museumsfreunde in Wien. Titigkeitsbericht 1928-1930, S. 6.
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23. Mai 1935 eroffnet wurde. Fiir jemanden wie Oppenheimer, der
die Monarchie als das »gréfite Kapital, das wir in Osterreich haben«
im Gegensatz zu dem »sehr zu Unrecht >Osterreich« benannten armen
Nachfolgestaat des alten grofien Reiches«® betrachtete, war diese Aus-
stellung nicht nur eine Wiirdigung des »vergessenen Kaisers«, son-
dern ein »Pietitsakt, auf den jeder — welchem Volksstamm er angeh6-
re und in welchem Lager er immer stehe — einstimmen kann, der auch
nur ein Mindestmaf} historischen Bewufitseins sein Eigen nennt«."

Mit dieser wirksamsten und meistbesuchten Ausstellung, die als
»Monument des Kaisers« gedacht war, endete auch Oppenheimers
Tatigkeit fir den Verein.

Dabei war sein Einsatz fiir den Aufbau des Vereins leidenschaftlich
gewesen. Er nahm seine Aufmerksamkeit ganz in Anspruch und re-
prasentierte vielleicht fiir ihn die einzige Art und Weise, um einerseits
ein allgemeines Interesse an der Kunst, als allgemeiner Besitz aller be-
trachtet, zu erwecken und zu erhalten und um andererseits in sich
selbst eine Welt lebendig zu erhalten, von der er fihlte, daf} sie un-
wiederbringlich untergegangen war und nur noch in seiner Erinne-
rung fortlebte.

Am 13. Mirz 1938 verlor Osterreich seine Eigenstaatlichkeit. In-
nerhalb wemger Tage wurden alle Organisationen, Vereine und Ver-
bande unter kommissarische Verwaltung gestellt und alle Konten ge-
sperrt. Bereits am 17. Marz 1938, also nur 4 Tage danach, wurden
Dr. Franz Sedlacek und Robert Streit mit der kommissarischen Lei-
tung des Vereins beauftragt. An die Mitglieder erging ein Rund-
schreiben, in welchem alle mit der »neuen Ausrichtung« einverstande-
nen Museumsfreunde aufgefordert wurden, ihre Mitgliedschaft zu er-
neuern, nicht chne dabei anzugeben, ob sie »Parteigenossen« seien, al-
so der NSDAP angehorten. Von den damals 1396 Mitghedern erklar-
ten nur 296 schriftlich den Wiedereintritt. 216 zumeist jiidische Mit-
glieder traten aus. Einige Anderungen im Statut wurden eingefiihrt.
Uberdies wurde folgendes bestimmt: »Die Ernennung der Vereinslei-
ter und deren Mitarbeiter wird von der Zustimmung des zustandigen
Hoheitstragers der NSDAP abhangig gemacht. Die Satzungen sind auf

'8 Felix Oppenheimer, Osterreich, wic es war und ist. Wien 1933, S. 2.

19 Felix Oppenheimer, Der Kaiser, zum 2. Dezember 1908. [...]. Wien 1935, S. 30.
Vgl. Verein der Museumsfreunde in Wien. Titigkeitsbericht 1934-1936, S. 6.
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das Fithrerprinzip in der Vereinsleitung umzustellen. Der Ari
graph ist einzufiithrenc,

Die neue Leitung bemiihte sich, eine Ausstellung »Zum 10
1938« als Unterstiitzung der Volksabstimmung zu veranstalte
Verein wurde gebeten, dafiir 1500 RM zur Verfiigung zu stel
klingt daher grotesk, dafl der Beauftragte fiir bildende Kunst, L
Blauensteiner, »seine Genehmigung an Herrn Dr. Franz Sedla
dem Ersuchen weiterleitete, in dieser Angelegenheit mit den
schen) Prasidenten der Museumsfreunde, Herrn Felix Oppenl
Kontakt aufzunehmenc.

Die letzten Zeugnisse, wie sie aus Briefen Yellas an ihren
Hermann tberliefert sind, zeigen uns Oppenheimer als einen
dessen Lebenswerk zerstort war und der sich vor dem Nichts |
Die Depressionen, unter denen er zeit seines Lebens gelitter
verstirkten sich angesichts emer Realitdt, an der er nicht nu
mehr teilhatte, sondern von der er ahnte, dafl sie thn ganz zu v
ten trachtete.

Ich kann es nur dem Zustand zuschreiben, der sich in letzter Zeit
rig geltend gemacht hat. In gewissem Sinn geht es besser, insofern ]
ausser Bett ist, der Zustand wie er wihrend der Autofahrt war, :
tiberwunden scheint. Wenn es nur bald so weit ist, dass Papa wiec
sich irgendwie mit etwas beschiftigen kann. Das grosse Fragezei
womit?, da die Aussenwelt, die thm so wichtig war, weg fillt! Ma
der so machtlos

berichtete Yella ihrem Enkel Hermann am 29. Oktober 1938. U
27. September 1938 schrieb Mysa an ihre Kinder:

Nun bekommt Papa verschiedene Beruhigungsmittel, die aber bis
nen Erfolg hatten, so dass wir wohl heute um eine Pflegerin (fiir d
schicken miissen, denn wir drei kénnen dies allein (gestern tobte P:
8 h frith bis 5 h nachmittags) nicht mehr aushalten. Die Nichte s
mer gut, weil da die Schlafmittel wirken, aber die Tage sind wohl f
lich und ich wunder mich, dass der arme Kopf, auf den Papa [imu
loshaut, dies aushalt. Natiirlich halten wir die Hinde, aber er hat
che Kraft, dass er trotzdem den Kopf maltraitiert. Wenn ich mi
Gewalt nur zweimal auf meinen Kopf loshacke, bin ich ganz ben
und Papa macht das stundenlang. Der Arzt sagte, ich mége ihn nu
lassen und er wiirde dann schon aufhéren, aber [ich] bringe d:
iibers Herz, darum muss eine Pflegerin her. Sollte das auch nicht
miisste er allerdings in ein Sanatorium, eventuell Purkersdorf, a
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hoffe doch noch immer, dass sich Papa beruhigt, dann kann er ja zu Hau-
se bleiben, denn das Nichtgehenkonnen braucht keine so geschulte Pflege-
rin wie dieses Toben.

Unmoglich, wenn nicht sogar falsch wire es, die tiefer liegenden
Griinde dieses Leidens nicht im »Un-Geist der Zeit« suchen zu wollen.
Ohne Hoffnung, ohne Kraft, sich in diese neue Realitdt einleben zu
konnen, und durch ein vorgeriicktes Alter ohne Energie, um in einer
Welt leben zu konnen, aus der er sich plotzlich vertrieben fiihlte,
nahm er sich am 15. November 1938 das Leben. Die Worte, die My-
sa emen Monat danach an Leopold von Andrian richtete, sind ver-
mutlich das einzig verlaflliche Zeugnis seiner letzten Tage:

Lieber, geehrter Baron Andrian,

nehmen Sie meinen und meiner Kinder innigsten Dank entgegen fiir Thre
so wohltuenden und warmen Worte der Teilnahme. Ich weiss, dass Sie
meinem geliebten, armen Felix ein treuer Freund seit Threr beider Kindheit
waren und auch Felix hat Sie immer geliebt u. geschitzt, noch im Sommer
so oft von Ihnen gesprochen. Gleich nach unserer Ankunft in Aussee, ist
mein Felix an einem schweren Nervenzusammenbruch erkrankt, ab Ende
August konnte er nur mehr schlecht, oder gar nicht mehr gehen, sich gei-
stig nicht mehr beschiftigen; und obwoh! wir ihm alles Geschehen ausser-
halb des Krankenzimmers ferne hielten, er auch keine Zeitungen zu Ge-
sicht bekam, waren schon seit Anfang des Sommers sein Lebenswille, sein
Lebensmut gebrochen. Fiir einen so hohen Geist, so vornehmen, edlen
und zartbesaiteten Menschen, war die Zeit um. Sein Geist umdiisterte sich
langsam und in einem unbewachten Moment machte er seinem Leben ein
Ende. Er konnte noch bei Bewusstsein die hl. Sterbesakramente empfan-
gen und starb dann so schén, wie er lebte. Dies ist der einzige Trost der
mir in all dem Jammer geblieben ist. Bitte schliessen Sie meinen Felix in
Ihr tigl. Gebet. Hoffentlich fithren uns irgendwie und wann unsere Wege
zusammen damit ich Thnen, besser als schriftlich, fiir alle Freundschaft
danke die Sie fiir Felix hatten.

Sie, lieber Baron Andrian herzlichst griissend
Ihre Thnen aufrichtig ergebene Mysa Oppenheimer.?

Anders als der Sohn mufite Yella die vollstindige Zerstérung ihrer
Welt miterleben. Das Palais Todesco wurde 1935 an die Versiche-
rungsgesellschaft Ostmark verkauft. Yella wurde im Kaufvertrag le-
diglich das Recht zugestanden, auf Lebenszeit eine kleine Wohnung

2 Mysa Oppenheimer an Leopold von Andrian, Brief vom 12. 12. 1938 (Deutsches
Literaturarchiv Marbach a.N.).
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im 3. Stock zu bewohnen, aber 1942 wurde sie als »Nichtariern
dort »delogiert«. Diese Euphemismen verbergen kaum noch, w
Schicksal sie erwartet hitte, denn im Gegensatz zu thren Enkel
ihrer Schwiegertochter befand sich Yella in grofler Gefahr, dep
zu werden. Aus dem Briefwechsel, der sich dartiber zwischer
mann und Elsa Bruckmann-Cantacuzéne entspann, und den I
Elsas an Yella wird deutlich, daf§ die langjdhrige Freundin alles
rer Macht Stehende tat, um das zu verhindern. Aufgrund ihrer
vention konnte Yella die letzten Monate ihres Lebens bei ithrem
Hermann auf Schlofl Warthenburg verbringen, wo sie am 19.
1943 starb.

Die Freundschaft, die emst zwischen zwei gleichaltrigen jungen
nern von 17 Jahren begann, weil sie die gleichen Interessen fiir
ter und Kultur, das gleiche Studienfach und die gleichen Bek:
hatten, kiithlte mit zunehmendem Lebensalter ab, ohne daf} sie
an gegenseitiger Achtung und Vertrauen eingebiifit hitte. Was
Worten Hofmannsthals an den Freund fehlte, waren Wirme u
nige Vertraulichketit, die sich - in dem Mafle, n dem sich die V
dung mit Felix abschwichte — im Verhiltnis zu Yella, die vor
mannsthal fast wie eine Mutter behandelt wurde, verstirkten u
ren reinsten Ausdruck fanden.

Felix widmete sich immer mehr seinen Interessen, die seine
Zeit beanspruchten und - wie Hofmannsthal in einem Brief ar
1927 festhielt (»Felix kam an, er spricht vom Verein u. wiede
Verein, bertihrt nichts sonst.«) — die schlieflich ihre Freundscha
kiimmern lieflen. Diese Fixierung auf die Vereinsarbeit war vic
nur ein Schutz, um in einer Welt, die ihm allmahlich aus den H
glitt, weiterleben zu koénnen. Oppenheimer war in semen polit
Anschauungen und seinem aristokratischen Lebensstil das nicht
pische Beispiel eines Mannes, dessen habsburgisch gepragte
von Gestern« nur durch ithn und in thm noch weiterlebte, bis «
waltsame Ende dieses Traums 1938 auch das physische Lebe
storte. Es ist nicht ohne Tragik, dafl dieser sozial engagierte
mist, der noch 1933 an emne grofldeutsche Losung glaubte,”

21 »Fiir den selbstbewufiten Deutsch-Oesterreicher kann es als Endziel nur gel

Zusammenschlufl mit den im Reiche vereinigten Stimmen durchgefithrt zu seher
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Lebenswerks beraubt wurde, in seiner Existenz bedroht war und seine
politischen Uberzeugungen als falsch erkennen mufite, als sich diese
schlieflich als brutale Annexion vollzog, und daf} er auf diesen mehr-
fachen Zusammenbruch seiner Welt- und Lebensanschauungen mit
einem korperlichen Zusammenbruch reagierte. Die Zerstérung seiner
Welt fihrte nur wenige Tage nach den Pogromen der »Reichskristall-
nacht« zu seiner Selbstzerstérung.

Auch das Ramgut, auf dem sich so viele Lebensfiden miteinander
verkniipften, erlitt langsam, aber unaufhaltsam das Schicksal dieser
untergehenden Welt:

Vor ein paar Tagen gegen Abend - aber es war noch halbhell, und tiberm
Grundlsee der Mond im Aufsteigen, gieng ich mit Carl Burckhardt ums
ganze Ramgut, vor dem verschlossenen Haus dann blieben wir stehen.
Unglaublich sprechend kann die Miene eines solchen Hauses in einem be-
sonderen Augenblick vor einem stehen. Die Mansarden, jede ein so be-
stimmter Raum fiir sich, die Tiiren, fithrend zu den wohlvertrauten ge-
wolbten Gingen, das Dach - mir war als wire es Ihr Angesicht das mich
ansehe. So neulich auch von innen. Ich gieng hinunter, aus Ihrem Salon
einen Band Shakespeare zu nehmen, stief} einen Laden auf, das Fohnlicht
erfiillte wie flutend das Zimmer, und darin eine solche Fiille von Gestalten
u. Gesichtern, dass mir fast Angst wurde. Schroeder, die gute Else, Mell,
der unheimliche Pannwitz, Wiegand, Wolde, den ich nie mehr sehe,
Heymel, der so lange todt ist, Schroeders Schwester Clirchen - alle waren
auf einmal da - die ganz Fernen umso lebendiger. # (Vgl. Abb. 1)

halb jenes grofien nationalen Ganzen aber alle Kraft und Eigenart des ésterreichischen
Volkes zur moglichsten Geltung zu bringen, in: Felix Oppenheimer, Osterreich, wie es
war und ist, 5. 21.

%2 Hofmannsthal an Yella Oppenheimer, Brief vom 28. 10. 1928.
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Auswahlbibliographie Felix Oppenheimer

| Biicher und Schriften

- Wohnungsnot und Wohnungsreform in England. Wien 1900.

- Englischer Imperialismus. Wien 1905. (Englisch als: British Impe:
London 1905.)

- Die Wiener Gemeindeverwaltung und der Fall des liberalen Regi
Staat und Kommune. Wien 1905.

- Die Beschaffung der Geldmittel fiir gemeinniitzige Bautitigkeit.
1908.

- Baron Ludwig Oppenheimer. Ein Blatt der Erinnerung von
Sohn. Im Selbstverlage des Verfassers. Wien 1915.

- Aus Aufzeichnungen und Briefen. Wien 1919.

- Montaigne. Edmund Burke und die franzésische Revolution. ]
Bacon. 3 Essays. Wien 1928.

- Osterreich, wie es war und ist. Wien 1933.

- Museumsvereine im Ausland, Vortrag gehalten in der Albertina
Dezember 1934. Wien o. J. [1935].

- Der Kaiser, zum 2. Dezember 1908. Das Denkmal des Kaisers Fr.
seph, zum 75. Geburtstag der Thronbesteigung. Zwei Wiirdigung
der die feierliche Eréffnung der Kaiser Franz Joseph Ausstell
Schonbrunn einleitenden Begriiflung. Wien 1935.

- 25 Jahre Vereinsarbeit fiir 6ffentliche Kunstsammlungen, mit der
erliche Eroffnung der Jubiliums-Ausstellung vom 24. Septembe:
einleitenden Begriiflung (= Nr. 5 der Publikationen des Vereins ds
seumsfreunde in Wien). Wien 1936.

= Von der alten deutschen Botschaft in Wien. Erinnerungen und
Wien/Leipzig 1938.

2 Artikel in der »Osterreichischen Rundschaug

- Die Wiener Gemeindeverwaltung und der Fall des liberalen Regi
Staat und Kommune. I. Die Wiener Gemeindeverfassung seit
hung der Gemeindeautonomie, in: Band IV, Heft 46, 14.9.1905, S
293.

- IL Die Reaktion auf staatsrechtlich nationalem Gebiet und auf de
biet der geistigen Kultur, in: Band IV, Heft 48, 28.9.1905, S. 373-3
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II. Der Umschwung im Wirtschaftsleben. Die Wirtschaftspolitik der
Wiener christlich-sozialen Partei, in: Band IV, Heft 49, 5.10.1905, S.
421-435.

IV. Die Sozialpolitik der Wiener »christlich-sozialen« Partei. Allgemeiner
Riickblick, in: Band IV, Heft 51, 19.10.1905, S. 513-521.

Die Schulen von Bedales und von Verneuil. Ein Beitrag zur Reform der
Mittelschule, in: Band IX, Heft 3, 1.12.1906, S. 163-178.

Die Zukunft Osterreichs und die Haltung der Grofimichte, Band XII,
Heft 4, 15.8.1907, S. 235-239.

Buchbesprechung (Schule und Gegenwartskunst, von Ludwig Guulitt,
Buchverlag der «Hilfe», Berlin-Schoneberg, 1907), in: Band XIII, Heft 4,
15.11.1907, S. 304-305.

Das Parlament des allgemeinen Wahlrechts und die Verwaltung, in:
Band XIV, Heft 1, 1.1.1908.

Die staatliche Altersversorgung in England, in: Band XVII, Heft 2,
15.10.1908, S. 97-102.

Die ungarische Unterrichtsgesetzgebung und die Nationalititen von Sco-
tus Diator eingeleitet von Oppenheimer, in: Band XVII, Heft 4,
15.11.1908, S. 242-253.

Der Kaiser, Band XVII, Heft 5, 1. 12.1908, S. 306-321.

Die Grundgebrechen der Demokratie. Ein Beitrag zur neuen politischen
Entwicklung im In- und Auslande, in: Band XVIII, Heft 6, 15.3.1909, S.
426-436.

Deutschland und England, in: Band XX, Heft 4, 15. 8.1909, S. 195-207.
Staatsfinanzielle Betrachtungen, in: Band XX, Heft 6, 15.9.1909, S. 329-
339.

Gemeindebetriebe. Ein Nachtrag zur Debatte des Vereines fiir Sozialpoli-
tik in: Band XXI, Heft 2, 15.10.1909, S. 88-92.

Rez. Englands wirtschaftliche Zukunft, in: Band XXIV, Heft 3, 1.8.
1910, S. 232.

Rez. Der Dilettantismus, in: Band XXIV, Heft 5, 1. 9.1910, S. 388.

Rez. Médchenerziehung und Rassenhygiene, in: Band XXV, Heft I, 1.
10.1910, S. 84-85.

Ein &sterreichischer Galerie-Verein, in: Band XXVI, Heft 5, 1.3.1911, S.
338-341.

Osterreichischer Staatsgalerieverein. Statuten und Mitgliederverzeichnis,
in: Band XXVIII, Heft 5, 1. 6.1911, S. 388-391.

»Recht und Wirtschaft«, in: Band XXVIII, Heft 5, 1.9.1911, S. 394-395.
Politische Zeitbetrachtungen, in: Band XXIX, Heft 3, 1.11.1911, S. 177-
192.
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- Zur Wohnungsfrage, in: Band XXIX, Heft 6, 15.12.1911, S. 439-

- Unsere Politik nach auflen und innen, in: Band XXVII, Heft
1913, S. 181-193.

- Politk und Wirtschaftsleben, in: Band XXVII, Heft 4, 15.11.]
276-284.

- Ein englisches Buch iiber Osterreich-Ungarn, in: Band XXXV
6, 15.10.1914, S. 360-366.

- Wirtschaftliche Kriegsfiirsorge, in: Band XL, Heft 5, 1.9.1914,
296.

- Grundziige der Weltpolitik in der Gegenwart, in: Band XLI, H
10.1914, S. 44-46.

- Wiener Kriegsfiirsorge, in: Band XLI, Heft 3, 1.11.1914, S. 100-!

- Kriegsfiirsorge in Deutschland, in: Band XLII, Heft 1, 1.1.1915
27.

-  Botschafter von Tschirschken, in: Band XLIX, Heft 5, 1.12.]
197-200.

- Aus einem politischen Dialog, in: Band L, Heft 1, 1.1.1917, S. 1-

- Bobedonoszav, Lloyd George und wir, in: Band LIV, Heft 4, 15
S. 145-150.

- Uber Nutzen und Grenzen der politischen Kritik, in: Band LVI,
15.9.1918, S. 241-246.

- Neue Rechte — Neue Pflichten, in: Band LIX, Heft 3, 1.5.1919
101.

- Theorie und Praxis. Ein Wort zur mnenpolitischen Lage, in: Ba
Heft 4, 15.5.1919, S. 193-198.

- Zum Friedensdiktat, in: Band LXI, 6, 15. 9.1919, S. 241-244.

- Edmund Burke und die franzésische Revolution, in: Band LXI,
1.11.1919, S. 116-124.

- Die nationale Frage im Lichte der Sittlichkeit. — Der Sinn des Kri
Band LXV, Heft 3, 1.11.1920, S. 139.

- Zum neuesten Buch Karl Schefflers, in: Band LXV, Heft 5, 1.12.
233-234.

- Leitsdtze zur Wahrungsfrage. Vom bayrischen Handelsminister
Eingeleitet von Felix Oppenheimer, in: Band LXII, Heft 5, 1.3.
206-210.

- Demokratie und ihre Abwege. I, in: Band LXIII, Heft 1, 1.4.192
10.

- Demokratie und ihre Abwege. II, in: Band LXIII, Heft 2, 15.4.]
49-55.
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Wohin steuern wir?, in: 17. Jg., Erstes und zweites Septemberheft 1921,
S. 885-892.

Ein Verein der Museumsfreunde in Wien, Separatabdruck der »Oster-
reichischen Rundschaue, Jahrgang 1921, Zweites Februarheft.

Geschichte des Weltkriegs und der Friedensidee, in: 17. Jg., Erstes und
zweites Novemberheft 1921, S. 1073-1085.

»Mensch und Gott« (Buchbesprechung: Houston Stewart Chamberlain:
Mensch und Gott, Verlag F. Bruckmann, Miinchen 1921), in: 17. Jg.,
Erstes und zweites Dezemberheft 1921, S. 1214-1215.

Montaigne. Ein kurzer Wegweiser durch sein Werk, in: 19. Jg.,
3.3.1923, S. 294-314.
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Zur Edition

Die Textgestalt der Briefe, die sich im Deutschen Literatu
Marbach a. Neckar und im Freien Deutschen Hochstift Frank
Main befinden, folgt wortgetreu den handschriftlichen Originals
thographie, (fehlende) Interpunktion, Variation oder Unsiche
im Kasusgebrauch sowie fehlende Umlautung (Austriazismen
den nicht korrigiert. Gelegentliche Zusitze der Herausgebe
scheinen in eckigen Klammern.

Die in der Einleitung zitierten, bisher unveréffentlichten Fa
briefe, die Photos und der Brief Hofmannsthals an Felix Oppen
aus dem Jahre 1905 befinden sich im Besitz von Elisabeth Opj
mer-Polk, die freundlicherweise dem Abdruck zustimmte.

Werner Volke (1) und - als Vertreter der Erben Hofmanns
Rudolf Hirsch (f) sei an dieser Stelle gedacht und gedankt. Sie
diese Edition durch Rat und Tat unterstiitzt bzw. durch die Pu
onserlaubnis erst moglich gemacht.

Fir hilfreiche Hinweise danke ich Peter Michael Braunwartk
rad Heumann und Ellen Ritter, fiir Auskiinfte zur Familienges
Elisabeth Oppenheimer-Polk und Alexander Demblin.

Diese Arbeit wurde durch ein Marbach-Stipendium aus den I
der Landesgirokasse Stuttgart gefordert.
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Text. Teil I: 1891 — 1905

Hofiannsthal an Felix Oppenheimer

[1891/1892]
Mein verehrter Freund

Ein leichtes, ebenso unbedeutendes als langweiliges gastrisches Fieber
hat mich von Tag zu Tag umsonst auf sein vollstindiges Aufhoren
warten lassen. Der Wunsch, Threr lieben Einladung zu folgen, hat mir
bis zur letzten Minute noch die Zuversicht gegeben, ich wiirde es
konnen. Erkliren Sie sich, bitte, so die tactlose Verspatung meiner Ab-
sage und glauben Sie an die Aufrichtigkeit u. Lebhaftigkeit meines
Bedauerns. Ich hoffe Sie sehr bald zu sehen und Thnen personlich fir
Thren Besuch zu danken. Ubrigens haben wir ja auch eine Menge mit-
einander zu reden.

In herzlicher Ergebenheit Hugo Hofmannsthal.
Montag. 3 Uhr.

[21. Januar 1892]

Ihr Gestindnis, mein lieber Baron, hat mir aufrichtige Freude ge-
macht. Ich vertraue meine kleine Arbeit' Ihrem collegialen Tact mit
Vergniigen an und brauche gerade Ihnen nicht erst zu sagen, wie
peinlich mir jede »gesellschaftliche« Popularitdt ist, nun da mein unge-
schicktes Pseudonym? schon einmal gebrochen ist. Also, bitte, lesen
Sie mich, verschweigen Sie mich, und lassen Sie mich, wenn Sie mir
eine grofle Freude machen wollen, mit 2 aufrichtigen Worten Thren
Eindruck wissen. Sie werden begreifen, wie sehr es mich freuen wiir-
de, Thre »Kleinigkeit« (ich weif} nicht einmal, wie ich sie nennen soll)
Seitenoberkante

1 »Gestern. Studie in einem Akt in Reimen«, in: Moderne Rundschau, Wien, 4. Bd.,
2. Heft, 15. Oktober 1891, S. 49-54 und 3. Heft, 1. November 1891, S. 87-92 (jetzt in:
GW GD I, S. 211-243).

2 Theophil Morren.
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Abb. 14: Yella Oppenheimer. Photo Risse, Berlin (Privatbesitz)
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kennen zu lernen: ich hoffe Sie lassen sie mich bald lesen oder horen
oder sehen. Das verlangt schon die Concurrentenchrlichkeit. Ich hoffe
bestimmt, Thre liebe Einladung annehmen zu kénnen; aber vielleicht
hatten Sie die Freundlichkeit, mich bei IThrer Mutter® zu entschuldigen,
wenn ich statt eines ordentlichen Antrittsbesuches nur meine Karte
abgebe. Wir sind ja nicht nur »Dichter« sondern sozusagen auch Oc-
tavaner.* Leider. -

Yours sincerely Hugo Hofmannsthal.

21 Janner.

[CORRESPONDENZ-KARTE N°. 78: zur pneumatisthen Express-
beférderung. Die pneumatischen Ziige verkehren von 8 Uhr Friih bis
9 Uhr Abends alle 20 Minuten. ] [Poststempel: 24. 2.92]

Mein verehrter Freund.

Ich wollte Thnen noch gestern abds. schreiben, unter dem starksten
Theatereindruck, den ich je empfangen habe. Wenn Sie sich die Duse’

*  Gabriele Oppenheimer, geb. Todesco (1854-1943).

*  Schiiler der achten Klasse einer héheren Schule.

% Eleonora Duse (1858—1924) entstammite einer italienischen Schauspielerfamilie und
trat bereits mit vier Jahren in der Familientruppe auf. 1886 griindete sie ihre cigene Gesell-
schaft. Vom 20.-27. Februar 1892 gastierte sic in Wien, wo sie die Fedora in Sardous
gleichnamigem Stiick, die Nora in Ibsens »Casa di bambola« und die Marguerite Gautier in
»La signora dalle camelie« von Alexandre Dumas spielte. Ahnlich begeistert schrieb Hof-
mannsthal unmittelbar nach der Auffithrung der »Kameliendame« an Schnitzler: »Wenn
Sie sich die Duse nicht ansehen, wenn auch auf der letzten Galerie und stechend, versiu-
men Sie mehr, als Sie sich vorstellen kénnen.« (BW Schnitzler, S. 16). Vgl. dazu Hof
mannsthals Aufsitze: »Eleonora Duse. Eine Wiener Theaterwoche« (Loris), in: Das Maga-
zin fiir Literatur, Jg. 61, Nr. 11, 12. Mirz 1892, S. 176-178 (jetzt in: GW RA I, S. 469 -
474) und »Eleonora Duse. Die Legende einer Wiener Woche« (Loris), in: Moderne Kunst
6, Heft 17, Frithlingsnummer 1892 (jetzt in: GW RA 1, S. 475-478). Uber die Begeiste-
rung, die Eleonora Duse beim Wiener Publikum ausloste, liest man in der »Neuen Freien
Presse« vom 28. Februar 1892: »Heute Abends hat Frau Duse von den Wienern in ihrer
Glanzrolle als Camelien-Dame Abschied genommen. Das Carl-Theater war wicder bis an
die Decke gefiillt, wieder schmeichelte sich die geniale Italienerin mit ihren schmelzenden
Licbesliedern in die Ohren und die Herzen, und als sie zuletzt - immer im siiflesten
Italienisch — dahinstarb, sanft und hingebend wie ein grofies Kind, im Verscheiden noch
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nicht, wie und wo immer, ansehen, versiumen Sie mehr, als
vorstellen kénnen. Es ist ganz alles eins, ob Sie gut oder schl
lienisch sprechen, die Duse spielt den Sinn, nicht die Worte.

Ich hoffe, Sie in »Nora« oder »Fernande« zu sehen, und bir
dass Sie meine Begeisterung theilen werden.

In freundschaftlicher Ergebenheit Hugo Hofma
Mittwoch, nach der Schule

[Anfang Ma
Donnersta

Verzeihen Sie mir, mein lieber Baron, die unartige Verzogerun

Aber eine ehrliche Arbeit verlangt emne ehrliche Stimmung,
habe ich zwischen Eleonora Duse, Gymnasium und sog. Ges
nicht ganz leicht gefunden. Endlich aber ist sie mir gekomn
Stimmung namlich, mit aller Lebhaftigkeit und Empfanglichl
der einheitlich gehobene Ton und das innerliche Pathos Ihrer
drei Acte verlangen und verdienen.

Ich habe kein Talent und keine Neigung zur Kritik, auch de
ken des fremdesten Menschen gegeniiber.

Ich kenne keine Formeln des Geschmacks; vielleicht gibt es -
keine, vielleicht muss man alt und eine Autoritat sein, um si
den.

En attendant, begniige ich mich mit der einfachen Scala der
tivitat, die jeder bei sich trigt: manchmal gefillt mir etwas sch
manchmal finde ich etwas musterhaftes sehr langweilig: aber 1
nie das schlechte Gewissen derer, die die Meinungen der :
meinen. Darf ich Thnen, mein Freund, nach dieser unmor:
Vorrede noch sagen, dass mir Thr Stiick aufrichtig gefallen 1

dahinstarb, sanft und hingebend wie ein grofies Kind, im Verscheiden noch ]
mend und mit dem letzten Seufzer noch den Namen des Geliebten verhauchent
eine so tiefe Rithrung durch das Haus, als ob hier wirkliches Herzeleid und wirkl
sich abgespielt hitten. Eine kurze Pause gonnte sich das Publikum zur Fassung
brach ein donnerihnlicher Applaus von siidlicher Gewalt aus.«
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dass ich mich freuen wiirde, wenn Ihnen diese bescheidene Anerken-
nung einiges Vergniigen machen wiirde?

Thr Hugo Hofmannsthal.

[Mai/Juru 1892]
Freitag.
mein lieber Freund.

ich hatte bestimmt darauf gerechnet, mich personlich von Ihnen zu
verabschieden und Ihnen und Ihrer verehrten Mama nochmals zu sa-
gen, wie aufrichtig es mich freut, dass eine zufillige und fliichtige Be-
gegnung zwischen uns zu einem Verkehr gefiihrt hat, mit dem fiir
mich wenigstens nur die angenehmsten und sympathischesten Erinne-
rungen verkniipft sind. Ich hatte dabei nicht mit dem Umstand ge-
rechnet, dass sich plotzlich in den letzten Wochen vor einer Prifung®
so viel zusammendringt, dass man so unruhig und fiir alles andere so
zerstreut und unlustig wird.

Wenigstens hoffe ich auf das bestimmteste, Sie wihrend der Ferien
irgendwo zu sehen und bin sicher, das[s] uns der nichste Winter sehr
viel zusammenfiithren wird. Genehmigen Sie inzwischen meine besten
Wiinsche zur Priiffung mit der Versicherung meiner herzlichen und
freundschaftlichen Ergebenheit.

Hugo Hofmannsthal.

Wien 5 VI 93
mein lieber Felix!

Ich fithle mich in dem ungesellschaftlichen Wien dieser Sommerwo-
chen sehr wohl, arbeite oder lese die Vormittage und mache abends
und bis in die lauen Nichte hinein mit Arthur Schnitzler und ein, zwei

¢ Die schrifliche Maturititspriifung legte Hofmannsthal am 15. Mai, die miindliche
am 6. Juli 1892 ab.
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anderen Freunden kleine Landpartien, die 2 fl 23 kr kosten 1
amusanter sind als die meisten groflen Soiréeen. Bei Alfred
war ich nach sehr langer Pause letzthin wieder einmal: eins v
komisch: er wollte mir durchaus nicht eingestehen, dass er de
der Burgtheaterbroschiire kenne, weil er glaubte, ich wiisste ¢
Uber Dich sprach er mit dem gewissen bestimmten, riicksich
fenen Ton den Du kennst, mit der lauten Ungeniertheit im A
nen und Verwerfen, die doch kaum gespielt sein kann: »ein lie
gescheidter Mensch.« Du scheinst thm wirklich emen besonde
Eindruck gemacht zu haben. Es wire recht gescheidt, wenn w
mehr und mehr unsern Verkehr auf wirklich wertvolle Mensc
einem etwas geben, beschrankten und die Salonblattmanier de
Mittag® etc. iiberlieBen. Ich wenigstens werde nachsten Win
wenig hoflich und sehr vorsichtig in memer Eintheilung sein
nachsten Zeit werde ich 4 oder 5 Tage in Oslawan® zubringen
ni beildufig gehen wir also nach Gossensafl am Brenner.” I
recht bald einen Brief von Dir mit guten Nachrichten iiber D
Deine liecbe Mama.

Herzlich Dein

7 Alfred Freiherr von Berger (1853-1912), Schriftsteller und Intendant. 1¢
war cr »artistischer Sekretiir« des Burgtheaters und 1894-99 auflerordentlicher
fiir Asthetik an der Wiener Universitit. 1900 iibernahm er die Leitung des neu
ten Deutschen Schauspiclhauses in Hamburg. 1910 bis 1912 war er Direktor d
Burgtheaters. Schon seit seiner Immatrikulation an der Wiener Universitit best
mannsthal mit grofitem Interesse Bergers Vorlesungen zur Asthetik und Poetik (
19.1.[1893] an Maric Herzfeld, in: BW Herzleld, S. 35f.). Vgl. dazu auch Hofn
Aufsitze »Uber cin Buch von Alfred Berger, in: Die Zeit IX. Nr. 110, 7. Noven
S. 93 (jetzt in: GW RA I, 5. 230-233); »Die Personlichkeit Alfred von Bergers«
Freie Presse, Sonntag, 25. August 1912, Nr. 17243, S. 10 (jetzt in: GW RAL S. &

8 Rudi Mittag Frciherr von Lenkheym (1873—1946), Diplomat. 1898 wun
Gesandtschalt in Belgrad zugeteilt. 1906 Gesandter in Athen. 1917 wurde er in
sterium des Kaiserlichen und Kéniglichen Hauses und des Auflern einberufen.
zeichner des Friedensvertrags von Brest-Litowsk.

9 Kleine Stadt im Mihren, oberhalb des Flusses Oslawa, heute Oslava
Tschechischen Republik.

0 Um die Jahrhundertwende vielbesuchter Kurort in Tirol, in dem u. a. Ib:
Jahren 1876 bis 1878, 1882 bis 1884 und 1889 seine Sommerferien verbrachte.
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Bad Fusch 29. VII. 93.
mein lieber Felix!

Vielen Dank fiir Deine lieben Zeilen. Ich bin em bissel zerstreut und
will Dir nur mit groben Ziigen meine unmittelbare Vergangenheit
und meine Plane erzihlen. Die erste Halfte Juli war ich sehr miid und
nicht recht wohl, allmahlich stellten sich Ruhe und Wohlbefinden ein;
gearbeitet habe ich fast nichts, auch kein 1us; ich lerne eigentlich im-
mer erst, wenn die Noth dringt.

Am 1" August treffen wir in Strobl ein, um den 10*" herum hoffe
ich in Aussee zu sein. Meine Miinchener Reise habe ich auf den Sep-
tember verschoben.!" Dass Du in Schweden etwas Wirkliches, Leben-
dig-ergreifendes zu sehen und zu héren im Stande warst, ist ein auch
bei wirklich interessanten Reisen nicht selbstverstindliches Glick und
freut mich recht sehr. Alles Schone an Deme licbe Mama und Lud-
wig.?

en

Dein treuer Freund Hugo.

[Juli 1893]
licber Felix!

Ich wollte Dir guten Tag sagen und nachschauen, wie Du aussichst.
Hoffentlich gut. Mich triffst Du, falls Du Lust hast, sehr schwer, ich
gehe namlich so viel als moglich aufs Land, z. B. heute abend nach

" Hofmannsthal hatte mit Hermann Bahr vereinbart, Ende Juli nach Miinchen zu
fahren (s. Brief an Bahr vom 1. Juli 1893, in: B I, S. 79; BW Beer-Hofmann, S. 22), um
dort u. a. die »Internationale Kunstausstellung des Vereins bildender Kiinstler (Secession)«
zu besuchen. Auf diese Reise freute er sich sehr und kiindigte sie vielen Freunden an. Eine
Anderung, dic Hofmannsthal zunichst sehr verstimmte, trat ein, weil Bahr »unerwarteter
Weise zur Waffeniibung einberufen« wurde (Brief an Josephine von Wertheimstein vom
20. Juli 1893, in: »Briefe an, von und um Josephine von Wertheimstein«, ausgew. und erl.
von Heinrich Gomperz, hrsg. von Robert A. Kann, Wien 1981, S. 443). Hofmannsthal
fuhr dann nach dem 11. September mit seinen Eltern nach Miinchen und Niirnberg (BW
Schnitzler, S. 46).

12" Ludwig Freiherr von Glaser (1875-1915) war Fechtkamerad Hofmannsthals. Die
Familien Glaser und Oppenheimer waren befreundet.
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Débling (Wertheimstein),” morgen nach Modling etc. Vielleich
ten wir, wenn Du nichts gescheidteres vorhast uns einmal ge;
Uhr frith eine Stunde spazierenfithren. Sans obligation! Schre
halt.

After all, mochte ich doch lieber gegen Ende September nach
skal* kommen. Griinde miindlich.

Herzlichst Dein treuer

A propos oder nicht & propos: Wenn Du zufillig jemandem
nest, der uiberfliissiges Geld hat und mit dem Du sefr intim bist,
test Du eine Kleinigkeit fiir mich betteln; ich habe diese Missi
jemand iibernommen dem es dringend schlecht geht, und we
der Erfullung dieser immer peinlichen Pflicht noch dadurch ¢
dass kein Mensch von meinen Bekannten mehr in Wien ist.’s

Strobl 12 August.

mein lieber guter Felix

ich habe gar nichts von meinen Sachen mit, um Dir’s schicl
konnen, weder Prosa noch Verse, nur abgerissene, unverstir
Notizen. Und wenn ich auch etwas hatte, es wiirde Dir, gla

13 Josephine von Wertheimstein, geb. Gomperz (1820-1894). Hofmannsthal
als 18-jahriger kennengelernt und war in ihrem Déblinger Haus haufig zu Gast.

1 Das bohmische Gut Kleinskal war von Oppenheimers Grofivater erwort
den.

15 Die Ahnlichkeit dieses Bricfes mit cinem Brief an Josephine von Wertheim:
eine Datierung auf den Juli 1893 nahe. Hofmannsthal schrieb ihr am 6. Juli 1893: :
das letztemal nach Débling kam, hatte ich die moralische Verpflichtung tibernom
fir jemand anzubetteln. Da mir aber solche Dinge ungeheuer peinlich sind und
gar kein Geschick dazu habe, so habe ich darauf vergessen, wie kleine Kinder ve
eine schlechte Medizin zu nehmen. Jetzt werde ich aber durch einen Zufall daran
und da der Betreffende, ein junger ruminischer Student und Schriftsteller, wirkl
besonders begabt ist und schon einmal so anstindig war, in aller Verschwiegenheit
vollig zu verhungern, so bitte ich Sie wie einige andere gute Freunde, da er aufler
niemanden kennt, mir bei Gelegenheit eine kleine Kleinigkeit fiir ihn zu schenken.
80f.) Der Name des ruminischen Studenten konnte nicht ermittelt werden.
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sehr kalt und fremd vorkommen: es giebt kemen Dichter, der in
Stunden der Sehnsucht oder der Angst oder der Miidigkeit ganz der
richtige wire. Dass ich an Deinem sehr vornehmen und sehr jungen
Wesen und an Deinem nicht leichten Leben emen wahren Antheil
nehme, weifit Du. Das wenige, was ich geben kann, die lebendige
Liebe fir die Wunderbarkeit des Lebens und die Verachtung oder
eher Nichtachtung des Gemeinen, ist, wie alle Dinge der Seele, nur ein
wertvolles Geschenk fiir den, der’s ohnehin selber hat.

Ich erlebe jetzt selber innerlich zu viel, um schreiben zu kénnen.

Franzosische Romane:

Maupassant Mont-Oriol, auch Une vie, auch Fort comme la mort,
doch, aprés tout, drei wahre und wirkliche Biicher, ebenso

Flaubert Trois contes, und heute wie vor 100 Jahren: Prévost, Ma-
non Lescaut.

Bourget und eine Menge andere sind flach und fast verlogen.
Summe: Goethe lesen ist gescheidter, Tolstoi interessanter und gar-
nichts gesiinder.

Leb wohl. Hugo.

Strobl 1 September 93.

mein lieber Felix!

Du hast vor etwa 3 Wochen die Giite gehabt, mich sehen zu wollen.
Ich habe Dir damals sehr aufrichtig telegrafiert: »Pardon, sei nicht bos,
aber lass mich in Ruh, ich interessiere mich fiir jemand« oder so etwas
dergleichen. Jetzt erzahlt man mir, Du hattest dieses Telegramm miss-
verstanden, iibelgenommen, oder so etwas. Das thdte mir gerade von
Dir sehr leid. Soll ich Dich vielleicht kiinftig anliigen?

Also ich hoffe, Du bist nicht bos auf mich, weil ich Dich als Freund
betrachtet und mit conventionellen Liigen verschont habe.

Ich komme dieser Tage nach Aussee und werde sehr wenige Men-
schen, Dich aber jedenfalls besuchen. Bitte entschuldige mich bei Dei-
ner Mutter, wenn Du das fiir nothwendig haltst.

Ich driicke Dir herzlich die Hand. Dein Hugo
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Miinchen, 17

mein lieber Felix!

Zu meiner groflen Freude ist es mir moglich, ein paar Tage zv
dem 26" und dem 4" October bei Dir zu verbringen. Da ich ;
Eisenbahndingen furchtbar unpractisch bin, so habe die grofic
mir an meine Wiener Adresse genau anzugeben, wie Du selbst -
paar Tagen nach Kleinskal gefahren bist, mit welcher Bahn, v
steigen, bis wohin fahren etc.

Dann durfte ich doch hinfinden. Ich freue mich sehr darau
Tag der Ankunft telegrafiere ich Dir noch.

Mit Empfehlungen an Deinen Papa’®

Yours sincerely

Wien 23

mein lieber Felix!

Der Brief aus Kleinskal von einer fremden Hand hat mich ein 1
beunruhigt. Leider bewahrst Du iiber die Natur Deiner Verwu
(?) ein stoisches Stillschweigen. .. Ich hoffe nur zuversichtlich, d
nicht etwa unwohl und zum Besuchtwerden gar nicht aufgele
und es wire mir duflerst peinlich, wenn Du aus emer zwisch
hochst tberfliissigen Hoflichkeit meinen Besuch annehmen w
ohne ihn momentan wirklich zu wiinschen. Ubrigens weifit T
fentlich genau, dass ich bei Euch keine gesellschaftlichen Zerst
gen, sondern nur Euch selbst und wirkliches Landleben suche

16 Vgl. Abb. 10; Ludwig Freiherr von Oppenheimer (1843-1919), Grofigrun
und Politiker. Studierte Staatswissenschaft an der Universitit Leipzig. 1873-83 Ab
ter des bohmischen Landtags, 1873-95 Abgeordneter des Wiener Reichsrats, zun
die Partei des verfassungstreuen Cmﬂgmndbesitzcs, spater als Mitglied der »Ve
Linkene«. 1895 wurde er als zweiter jidischer Reprasentant (neben Julius Ritter v
perz) ins Herrenhaus berufen. Als Politiker beschiftigte er sich mit wirtschaftspe
Fragen und widmete sich umfinglich karitativen Aufgaben.
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ich méchte Dienstag 26'" abends abreisen und bin, wenn Du mir
nicht abtelegrafierst, Mittwoch friih in Kleinskal.”
Ich hoffe, ein paar sehr gemiithliche Tage mit Dir zu verbringen.

Herzlich Dein Hugo.

P.S. Ich besitze keine Jagdkarte fiir B6hmen. Falls nun die Behorde
(Bezirks-Hauptmannschaft etc) ziemlich weit von Euch ist, so hast Du
vielleicht die Giite, mir eine behufs Zeitersparnis im voraus zu bestel-
len.

[1893]

lieber Felix!

Ich darf schon ausgehen, Prater ist aber auf die Dauer langweilig. Es
wire sehr nett, sobald Du néchstens einmal vorhast, Joseph® im Do6b-
linger Garten zu besuchen, wenn Du mir tagsvorher auf einer pneu-
mat. Karte die Stunde schriebest und mich dann entweder abholen
kamest oder Dich von mir abholen lieflest, dass wir zusammen hin-
ausfahren. Wenn Dir das nicht passt, bin ich natiirlich nicht bos.

Yours Hugo.

17 Zwischen dem 26. September und dem 4. Oktober hielt sich Hofmannsthal auf dem
béhmischen Gut Kleinskal auf. Uber diesen Aufenthalt schrieb er an Edgar Karg von Be-
benburg am 10.10.1893: »Dann habe ich acht hiibsche Tage auf der Fasanenjagd ver-
bracht, auf einem bdhmischen Gut, Kleinskal, bei Deinem, glaub ich, ehemaligen Schot-
tenkollegen Felix Oppenheimer, dem Sohn des Abgeordneten. Es war ein hiibsches leicht-
sinniges Leben mit tennis, mail-coach-fahren und afterdinner flirtations, eine Art Leben,
das man mitmacht, wieder verlafit, nicht ganz entbehren maéchte aber sicher nicht ewig
fithren.« (BW Karg Bebenburg, S. 36)

18 Josef Lowenthal (1873-1940), spiter Ministerialbeamter. Mit ihm hatte Hofmanns-
thal auch eine Zeitlang korrespondiert. Eine interessante Charakteristik Léwenthals und
auch Felix Oppenheimers gibt Hofmannsthal in einem Brief an Edgar Karg von Beben-
burg vom 2. November 1894: »Von meinen naheren Bekannten dienen zwei mit mir, (am
4. November fortgesetzt) der cine, Joseph Lowenthal ist ein sehr fester, reflectierender und
verlafllicher Mensch, der das ernste Bestreben hat, das Leben zu verstehen und ihm ge-
recht zu werden, der andere Felix Oppenheimer, den Du ja auch kennst, ist viel innerlich
jiinger und minder kraftig, eine licbe, allzu empfangliche und ein wenig kernlose Natur.«
(BW Karg Bebenburg, S. 67)

Hugo von Hofmannsthal — Yella, Felix und Mysa Oppenheimer 53


https://doi.org/10.5771/9783968217031
https://www.nomos-elibrary.de/agb

Montagabend.
Lieber Felix!

Der Mensch denkt etc. Papa hat ohne mein Wissen eine Ein
fur mich und ihn fir morgen abend angenommen. Sei nicht b
terhalte Dich besser als Du es gethan hattest in der Gesellschz
nes alten

Deinen Sitz bekommst Du Mittwoch.

Montag.
mein lieber Felix!

Ich komme so gern zu Dir personlich, dass es gar nicht noths
ist, dass Du mir erst die Gesellschaft von andern Leuten versj
Aber heute wird es fiircht ich nicht gehen. Ich bin mit Leuten,
sehr gern sehe und die nur kurze Zeit in Wien bleiben, vera
den Abend zu verbringen, wahrscheinlich bei Ronacher.® We
mich trotzdem losmachen kann, komme ich nattirlich.

Bitte griifle »die von unten«, Ludwig, Lowenthal und Chlum

Ich driicke Dir herzlich die Hand.

19 Das Konzert- und Ballhaus Ronacher, ein Etablissement, das Theatersaal,
Hotel, Restaurant und Kaffeehaus vereinigte, wurde 1887/88 von den Architekte
nand Fellner d. J. und Hermann Helmer fiir Anton Ronacher (1841-1892) an der
nes Teiles des 1884 abgebrannten Stadttheaters errichtet.

20 Leopold Freiherr von Chlumecky (1873-1940), Politiker und Journalist. 18
war er im Staatsdienst tatig. 1902 wurde er ins Handelsministerium berufen, was
dann dem Journalismus zu und war zunichst Redakteur der »Osterreichische
schau«, ab 1906 deren Mitherausgeber. Seine politischen Beitrage befafiten sich ha
lich mit dem Verhaltnis Osterreich-Italien und der siidslawischen Frage. 1906 ersc!
erstes Werk »Ostcrrcich-Ungarn und Italien. Das westbalkanische Problem und
Kampf um die Vorherrschaft in der Adria«, 1918 nahm er die ungarische Staa
schaft an. 1938 ging er freiwillig nach Stidamerika ins Exil.
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Montag. [1893]
Mein lieber Felix!

Ich scheine also in dem schlechten Ruf zu stehen, manchmal Einla-
dungen unter verschiedenen Vorwinden abzulehnen. Schén. Aber
diesmal thust Du mir wirklich unrecht: erstens gehért das Haus Dei-
ner Mutter zu den wenigen, die ich immer herzlich und aufrichtig gem
besuche und zweitens war ich wirklich recht unwohl. Es war eine
Lymphgefaflentziindung, eine Geschichte, die ich mir durch eine Un-
vorsichtigkeit zugezogen hatte, mit den widerwiartigsten Schmerzen,
an die ich mich iberhaupt erinnern kann. Es ist iibrigens so gut wie
vorbei, ich hoffe Dich in den allernichsten Tagen besuchen zu kén-
nen; nur muss ich eine Zeitlang sehr vorsichtig sein, darf also auch in
kein Theater gehen.

Ich danke Dir herzlich fiir Deine Freundlichkeit; ich fithle tiber-
haupt in der letzten Zeit mit Vergniigen, dass wir uns mehr zu sagen
haben, als frither. Mit andern (Loéwenthal..) gehts mir dhnlich, mit an-
dern wieder umgekehrt; so kommt man mit der Zeit zu einer ganz
hiitbschen Klarheit. Es wire sehr nett, wenn wir wieder einmal allein
miteinander soupieren wiirden, wie im Herbst. Aber zufillig, nicht
gemacht.

Servus! Dein Hugo.

Wien, 8" Janner [1894]
Mein lieber Felix

Dein Brief hat mir eine rechte Freude gemacht. Was die Leute schon
wieder an mir wundert, kann ich mir im Augenblick gar nicht vorstel-
len. Ich glaub der ewige Anstof} ist, dass Menschen von meiner Art
sich bestreben in dem allgemeinen sittlichen Tod oder Starrkrampf
sich doch einigermafen am Leben zu erhalten.

Eigentlich leb ich ja auch, wie alle Welt, von der Hand in den
Mund: nur in einem kleinen Bogen.
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Wenn Du Lust hast morgen oder einen andern Abend mick

hen, so schreib mir. Dann kam ich gern so von sechs bis 8 zu D
Zu thuen hab ich vielerlei, aber nichts was unaufschiebbar w;
Ich erwart also Deine Antwort.

Herzlich Dem

[gedr. Briefkopf]
IIT Salesianergasse 12

Mittwoch 7.
mein lieber Felix!

Ich habe mich entschlossen, von jefzt an einen Lehrer fiirs ius
men, weil ich absolut mir nicht die letzten Wochen durch Ner
verderben will.

Wenn es Dir nun recht wire, méchte ich sehr gern mit Dir g
sam lernen. Es dirfte gentigen, wenn der Correpetitor einmal
Woche auf 2 Stunden kommt; weil er ja hauptsichlich nur aber
soll, was man allein gelernt hat.!

Ich schreibe Dir weiter unten alle Stunden auf, die mir recht
passt Dir eme davon, so such sie Dir aus und ich komme danr
mal zu Dir, was mir gar nichts macht, ja sogar angenehm ist, w
ne Zimmer grofier und die Lage Deiner Wohnung sehr bequ
Meine mir angenehmen Stunden wiren: Dienstag, Donnerstag,
tag zwischen 1 und 3, auch Montag, Mittwoch, Freitag zwisc]
und 12. Eventuell kénnte ich ja auch eine andere Stunde finde
Wahl des Lehrers 1st mir natiirlich ganz gleichgiltig, Gibrigens
sich ja meine Wiinsche und Bediirfnisse vollig mit den Deinen.

2l Hofmannsthal bereitete sich, ohne grofies Interesse, auf das erste juristisct
examen, das er am 13. Juli 1894 ablegte, vor: »Ich muf} tiglich 5-6 Stunden ius ler;
ich im Juli die Staatspriifung mach’ und dieses mechanische Biiffeln erschligt mir
lig die Regsamkeit des Denkens und Triaumens.« (BW Karg Bebenburg, S. 45).
einem Brief an Leopold von Andrian (BW Andrian, S. 25) hervorgeht, suchte s
mannsthal einen Korrepetitor. Ob er dabei, wie geplant, mit Oppenheimer zusa
beitete, ist nicht mehr zu ermitteln.
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Es sollte mich freuen, wenn Dir mein Vorschlag angenehm wire.
Wenn nicht, sagst Du natiirlich ungeniert »nein« aber bitte jedenfalls
gleich zu antworten.

Dein alter Freund Hugo.

Gaoding, 11." [Juli 1895]
mein guter Felix

ich bin jetzt auch auf dem Standpunkt angekommen, den ersten Oc-
tober herzlich herzuwiinschen. Ich war schon sehr lang nicht so »lows,
so ganz unfihig mit den Tagen etwas besseres anzufangen als sie im
Kalender durchzustreichen. Das Physische muss wohl auch mitspie-
len, obwohl ja an meiner ganzen Krankheit nichts Ernstes ist und es
mir momentan schon wieder ganz indifferent geht. Ich sage indifferent
statt gut, weil ich eben so verstért und innerlich miid bin. Aber es ist
doch ein grofles Gliick, wenn man eine Menge Sachen hat, an die
man denken kann. Zwar ist auch mein Denken merkwiirdig schatten-
haft und es braucht immer einen inneren Ruck; ich verliere manchmal
den Glauben, den inneren spontanen selbstverstindlichen Glauben an
die Realitit meines Ich, an die Einheit von Vergangenheit und Ge-
genwart. Der Ruck ist dann nothwendig.

— 3 Stunden Pause: Fuflexercieren, eme Schale Thee mit Bucher,?
ein Lieutenant bittet mein Pferd reiten zu diirfen; auch gut, bleib ich
abends allein zu Haus und kann weiter schreiben. Inzwischen kommt
auch ein Brief von zu Haus. Du warst wieder umsonst bei mir! Das
thut mir sehr leid. Aber wie kommt es iiberhaupt, dass Du noch in
Wien bist? Bist Du unwohl? Schreib mir doch recht bald, d. h. wenn
Du schreiben kannst, vielleicht wenigstens ein paar Zeilen. Aber
schliefilich lern ich doch hier, wo meine Welt mir fast vollig fehlt, et-
was, etwas grofdes und ernstes was ich aber noch nicht recht erfassen
und ausdriicken kann. Es bezieht sich auf das Verhaltnis der Men-

2 Regimentskamerad Hofmannsthals im k.uk. Dragonerregiment 6. (Auskunft Op-
penheimers in einem Brief an Heinrich Zimmer vom 1. September 1935. Heute im Nach-
lafl Rudolf Hirsch).
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schen zueinander. Auch lern ich etwas besser als frither erratl
ganz andere Menschen vom Leben wollen, und wie viele Din
wieder gar nichts bedeuten, fiir sie gar nicht da sind. Ich glav
muss das, was man ist, sehr intensiv sein, sonst ist man es (vc
luten, fordernden Standpunkt der Welt aus) gar nicht, zahlt dl
nicht mit. Mit der Zeit werd ich das wahrscheinlich etwas be
driicken kénnen. Also graff Dich Gott.

De

Hofmannsthal an Yella Oppenheimer

Goding, Montag. [15. ]
liebe, verehrte Baronin

ich wire sehr gerne in diesen schweren Tagen Ihnen und Fe
gewesen, jetzt aus der Ferne weifl ich kaum, was ich Thnen sa;
Ich troste mich einigermaflen in den Gedanken, dass die herz
selbstlose Frau, die wir nun nicht mehr haben,? an jedem sq
Gut nicht minder Antheil gehabt hat, als an den tiefsten Sc
des Lebens. Nur wenn diese doppelte Gabe edlen Menscher
worden ist, darf man mit Bitterkeit an ithr Leben denken. M
schen wie die Frau von Wertheimstein innig verwachsen zu s
sen wie die Alice und Felix und die andern als Kinder de:
heranwachsen zu sehen, die Wirksamkeit seiner Giite in weit
sen stark zu fithlen, giitig und harmlos wie ein Kind zahlreich
schen die emmstesten Wohlthaten erweisen zu durfen, das ist,
lem schwerem Ungliick, ein seltenes gesteigertes Dasein.

Ich wiinsche mnig, meine liebe Baronin, dass Sie Felix zulie
grofien Schmerz nicht zu sehr nachgeben werden: Sie haben
sein ja so vollig auf ihn gestellt.

% Es handelt sich um den Tod von Yella Oppenheimers Mutter, Sophie To
Gomperz, die am 9. Juli 1895 starb.

2 Alice de Worms (1865-1952), erste Tochter von Henry de Worms und
Todesco (Yella Oppenheimers Schwester).
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Herzlich bitte ich Sie, an meine wahrhaft grofle Anhanglichkeit fiir

Sie und Felix zu glauben.
Hofmannsthal

Hofmannsthal an Felix Oppenheimer
Goding, 26" Juli. [1895]

Wir bewegen uns in dem ungeheueren Element des Lebens leicht und
ahnungslos wie die Thiere am Meeresgrund unter dem ungeheuersten
Druck der auf ithnen lastet. Von Zeit zu Zeit schauen wir mit einem
Aug aus unsrer Person heraus, wie man fiir einen Augenblick unter
der Maske herausschielt und erstarren iiber die hinter den Erschei-
nungen hervorathmende tiberwiltigende Grofie der Ideen. Diese Au-
genblicke darf man aber nicht zu oft hervorrufen wollen. Und zum
Gliick wirkt dem Wunderbaren von innen mit gleichem Druck das
Wunderbare unsres Wesens entgegen und zwischen unsaglichen Ah-
nungen und kinderhafter Vergessenheit, gefangen und frei, kommen
wir weiter.

Wie im Mairchen die Frosche zu den Konigen reden, diirfen wir
auch zu allen reden, alle Elemente sind uns offen und wir sind Tod
und Leben, sind Ahnen und Kinder, sind unsre Ahnen und unsre
Kinder im eigentlichsten Sinn, ein Fleisch und Blut mit ihnen.”® So
kann nichts kommen, nichts gewesen sein, was nicht in uns wire.

Darum ist auch unsre Jugend nicht eine Vorbereitung, eine kahle
Wartezeit, sondern ist schon ein konigliches Alter, eine Berufung zur
Weisheit und zum tiefsten Gliick.

25 Uber das Gefiihl der Einheit von Ich und Welt heifit es ihnlich in einem Brief an
Edgar Karg von Bebenburg vom 22. August 1895: »Ich kann mich ja nicht getrennt von al-
lem Dasein fithlen und kein Element meines complexen Bewufitseins schweigt je véllig,
Wie ich mich jetzt spiire, hier in diesem mihrischen Dorf, in der vollen Augustsonne, be-
schrankt und reich, sehnsiichtig und zufrieden, feig und mutig, spiir ich dann nicht zu-
gleich Dich, alles was ich von Dir in mir trage, ja eine Ahnung von Stunden Deines Le-
bens, die ich nicht miterlebt habe, und spiir ich nicht hunderte von Mannern und Frauen
in mir leise leben?« (BW Karg Bebenburg, S. 93)
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Ich freu mich herzlich darauf, Dich zu sehen. Jetzt geh ich
mehr leer und verstimmt umher, sondern ungeduldig wie a
Bahnhof. — Falls Du den Joelson siehst,® bitte sag thm, dass
nen Fuchs aus einigen Griinden schon im Herbst verkaufer
und da ich ihm fir die Empfehlung dieses Pferdes herzlich
bin, thm (ndmlich Bekannten von ihm) natiirlich jede Prior
stehen mochte, falls er ihn zufillig fiir jemanden haben méch
verkauf ich thn eben wem immer.

Herzlich Dein

Tlumacz, 19

mein lieber Felix

ich habe solange geschwiegen, weil ich nicht gewusst habe, ir
Umgebung ich mir Dich denken soll, und das stért mich imn
mir ist nichts besonders zu sagen.

Was eine galizische Garnison ist, wirst Du kennen ler
macz? soll eme der hisslichsten semn: dann bleibt fir die

% Robert Freiherr von Joelson (1869-1923), k.uk. Rittmeister. Hofmann:
1894 unter ihm seine erste militirische Ausbildung und hatte seitdem ein fre
ches Verhiltnis zu ihm.

¥ Hofmannsthal nahm vom 1.-28. Mai 1896 an einer Waffeniibung im |
Tlumacz (nahe der russischen Grenze) teil. Die Stimmung, die ihn noch vor ¢
iibung dazu gefiihrt hatte, an Hans Schlesinger zu schreiben: »Im Mai habe i
tibung bei diesem mir ganz fremden Ulanenregiment in Galizien. Ich bin sehr ne
diese Menschen. Auch wenn sie ganz leer sind, so freue ich mich doch auf dies
rung [...]J.« (Zit. nach: Hirsch, S. 221), éinderte sich schnell, und der Aufenthalt
wurde fiir ihn zu einer unertraglichen Zeit. Umgeben von Hafllichkeit, Schmutz
fliichtete er sich in die Lektire und sah trotzdem das Positive dieser Verinde
daf} er sich zuriickziehen konnte, dafl er in der Einsamkeit das sich-selbst-Fine
konnte. Durch cinen engeren Kontakt mit der Realitit veranderte sich seine St
Leben und zur Kunst: »Wir haben eine sonderbare, fast affectierte Stellung
Kunst. [...] Das Leben, das wir in Wien fithren, ist nicht gut. Wenigstens soll
brochen werden, auch hie und da durch sehr unscheinbare Reisen, durch den
in kleinen unschénen Stidten und am Land. Wir leben in geistiger Bezichung -
cotten, die nur franzésischen Salat und Gefrorenes essen.« (BW Beer-Hofm:

60 Briefwechsel Teil 1: 1891 — 1905


https://doi.org/10.5771/9783968217031
https://www.nomos-elibrary.de/agb

noch immer genug trostlose Hasslichkeit iiber. Im Anfang war ich ein
bissel deprimiert. Auch das Gefiihl der Gefangenschaft ist ja nicht an-
genehm. Die jiingeren Officiere sind gutmiithig, aber ziemlich wertlo-
se Menschen; einige Rittmeister (von einem ganz anderen Schlag als
man sie bei den westlichen Regimentern sicht) altosterreichisch, wirk-
liche alte Soldaten und Menschen, die sich ohne Verbitterung mit ei-
nem sehr bescheidenen Leben abgefunden haben.

Wie einem aber das kalte Wasser warm macht, so hat die umge-
bende Ode und Hisslichkeit auch ein gutes: sie treibt alle Kraft und
Freudigkeit auf die einsamen Stunden zuriick. Ich habe es mir schnell
eingerichtet, dass man es selbstverstandlich findet, wenn ich 5 — 6
Stunden des Nachmittages allein sein will. Auch wohne ich nicht in
der Caserne, sondern bei einem Juden. In dieser elenden stinkenden
Kammer habe ich 10 schone Biicher gelesen (Platon, Goethe, Pindar),
dass doch kein Tag ohne irgend etwas Gutem [!] war.

Das schlimmste war eigentlich das Wetter: ich habe in diesen drei
Wochen die Sonne und den Mond immer nur fiir halbe Stunden ge-
sehen, als wenn ich in einem Keller gefangen wire.

Ich hoffe, Du theilst Dir Deinen Sommer so em, dass Dir die ein-
zelnen Abschnitte schon im voraus Freude machen, wie der Plan zu
einem schonen Garten mit Teichen und Alleen.

Vielleicht lasst Du mich das noch hierher wissen, denn ich fiirchte,
wir werden einander in Wien nicht mehr sehen.

Herzlich Dein Freund Hugo.

Ahnlich schrieb er an Leopold von Andrian am 4. Mai 1896: »Alles was mich umgibt, ist
hafllicher als Du denken kannst. Alles ist hafilich, elend und schmutzig, die Menschen, die
Pferde, die Hunde, auch die Kinder. Ich bin sehr niedergeschlagen und ohne Mut. [...]
Weifit Du, ich kénnte ja manches Kleine dndern. Aber ich bin so unglaublich indolent. Ich
begreife nicht, wie all diese Dinge eine solche Gewalt iiber mich haben kénnen. Ich sitze
stundenlang da und stehe nicht auf, um mir ein Buch zu holen. Ich bin zu triag oder was es
ist, um ein Kolnerwasser in das stinkende Waschwasser zu schiitten. Solche Zustinde sind
eigentlich angstlich. Aber sie sind auch wieder ganz gut. Ich weify nicht genau, wie ich Dir
das sagen soll: sie erweitern den innern Sinn, sie bringen vieles wieder, was wie vergraben
war. Ich glaube: das schéne Leben verarmt einen.« (BW Andrian, S. 63f.)
% Eine dhnliche Beschreibung der Offiziere findet sich in BW Andrian, §. 68.

Hugo von Hofmannsthal — Yella, Felix und Mysa Oppenheimer 61


https://doi.org/10.5771/9783968217031
https://www.nomos-elibrary.de/agb

Bad Fusch, 24" Juni
mein lieber Felix,

einiges, was ich wegen meiner Doctorarbeit*® an den Biblioth
thuen hatte, hat mir die letzten 3, 4 Tage ganz weggenommen
bin ich weggefahren, ohne Dir Adieu zu sagen.

In unsrem Alter ist es, glaub ich, ganz natiirlich dass man
nate, hie und da wohl auch fiir Jahre auseinanderkommt. Ict
dass darunter eine Bezichung nicht zu leiden braucht: denn sie
vorlaufig nur auf emer halb mstinctmafligen gegenseitigen /
und Sympathie gegriindet sein, und erst viel spdter, wenn eir
cher Besitz an Erfahrung und sicherer Gesinnung dem Weltw
geniiber da ist, kann an den Tag kommen, in wie weit einer
andern sittlich existiert.

Dass in Dir alles, was mit dem physischen nahe zusamme
im Lauf des letzten Jahres sicherer und besser geworden i
mich herzlich, denn von den vielen Unabhidngigkeiten die m
nach und nach erwerben muss, um iiberhaupt etwas erfreulic
dem Leben anfangen zu konnen, ist die von seinem Korper
entbehrlichste.

Ich habe keine Ahnung was Du fiir den schénen Sommer v
Ich wiirde mich am meisten freuen zu héren, dass du Dicl
Deutschen oder Englindern aufhaltst, nur nicht unter Wiene
selber gehe allein und mit grofler Freude schon gegen Anfang
nach Oberitalien, wahrscheinlich an den Varesesee, nicht w
Mailand.* Briefe schickst Du dann am besten an meine
Adresse.

Wie immer, Deir

? Vom 22. Juni bis zum 7. August war Hofmannsthal in Bad Fusch, wo er
Dissertation »Uber den Sprachgebrauch bei den Dichtern der Pléjade«, mit der e
1898 promoviert wurde, arbeitete. An Clemens von Franckenstein schrieb er an
1897: »[...] ich werde mich hauptsichlich mit meiner Doctorarbeit abgeben, auf!
andert sich meine Stimmung sehr und ich kann vielleicht versuchen, Verse zu
oder gar eine Geschichte, das wire mir am lichsten.« (BW Clemens Franckensteir

% Am 8. August begann Hofmannsthal seine Radtour iiber Salzburg und ]
nach Italien. Am 24. August traf er in Varese ein, wo er eine seiner produktivst
erlebte. Die in drei Tagen niedergeschriebene »Frau im Fenster« und »Das kleine
ter« wurden beendet. Es entstanden der »Prolog« dazu sowie das Szenarium zum
Fiicher« und Vorarbeiten zur »Hochzeit der Sobeides«.
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Wien 15 X. [1897]

mein lieber Felix

da nun diese ganze Geschichte durch eine Rethe von ungliicklichen
Zufillen (auch noch andere) so verkehrt ausgegangen ist, so will ich
Dich und mich nicht mit der Aufzahlung der materiellen und fast un-
schitzbaren moralischen Vortheile krinken die nun dem Edgar® fiir
die drei kommenden Jahre, eine schwerwiegende und an guten und
schlechten Moglichkeiten reiche Lebenszeit, verloren gegangen sind.
Dass er selber jede Art von Klage, ja selbst ein ausgedehntes bedau-
erndes Nachdenken dartiber vermeiden wird, das weif} ich, aber das
ist ein sehr geringer Trost. Ich dank dir herzlich fiir die Art wie Du
dich zu der ganzen Sache gestellt hast. Ich hab nie an einem Brief von
Dir solche Freude gefunden, wie an diesem letzten. Den schlechten
Inhalt hab ich ja schon vorausgewusst. Nach Deinem Wunsch werd
ich nichts von dem erwahnen was du gethan hast, tiberhaupt hat es ja
keinen Zweck nun noch viel iiber das Ganze zu reden.

Leb wohl, auf Wiedersehen. Dein Hugo.

Wien, 13'" [1897]
mein lieber Felix!

auch ich habe nach unsrer letzten flichtigen Begegnung in Aussee ei-
nigemal tiber unser gegenseitiges Verhaltnis nachgedacht. Dass Du
dann und wann meine Existenz als etwas fir Dich Erfreuliches und
Beruhigendes empfindest, ist alles was ich wiinschen kann. Unter
Menschen, zumindest von einem jungen Menschen zum andern, ist

31 Edgar Karg von Bebenburg (1872-1905), k.uk. Linienschiffsleutnant, Jugendfreund
Hugo von Hofmannsthals. Beide hatten sich im August 1892 am Wolfgangsee kennenge-
lernt. Zu seiner Bezichung zu Hofmannsthal vgl. BW Karg Bebenburg.

* »Jetzt fiir die nichsten Monate ist er [Edgar Karg von Bebenburg] an Bord SMS.
Kerka, Stationsschiff in Teodo in Dalmatien, ein 6der Dienst mit sehr vielen Nachtwachen.
Sinnlose bléde Zufille und Mifiverstindnisse haben seine Hoffnung, als Personaladjutant
Spauns fiir 3 Jahre nach Wien zu kommen, im letzten Moment vereitelt, genug Griinde,
ein bissel zu ermiiden.« (Hofmannsthal an Leopold von Andrian, 3. November 1897, in:
BW Andrian, S. 95)
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ein directer Einfluss etwas duflerst selten realisierbares. Aber es
unbedingt noéthig, dann und wann einen Menschen zu sehen
Lebensfilhrung Bestreben und Folge aufweist, dessen Han
Handlungen sind, aus eigenen wenn auch unreifen und m:
wertlosen Beschliissen hervorgehend, und nicht die freudlos
lung schattenhafter Convenienzen. Ich halte das fiir das erste .
auf einem langen und schweren Weg, dem einzigen den es z
sich ziemt, dem einzigen in dessen Verfolg es maglich ist, etw:
leben, und an dessen Ende die Moglichkeit liegt, das Gute z
In meinem Alter handelt es sich um nicht viel anderes als eins
lernen, von welchen Michten das Leben der Menschen um

bestimmt wird, wie diese durcheinanderspielen und wie man
nen gerecht zu werden, alle Subiectivitit und alle Spielerei un
voreilig zu construieren, abstreifen muss. Wenn Dich ein A
beruhigen kann, das nicht auf den Verstand sondern nur
Phantasie geht, so will ich Dir sagen, dass ich mich stetig

trachtlich gliicklicher geworden und gliicklicher werdend fiih
friher, starker, ruhiger, reicher, berechtigter, ungefihrdeter. V
schreibst Du mir nachstens wieder einiges. Wenn Du aber n:
gelegt bist, so macht mich Dein Schweigen nie irre.

Herzlich De

mein lieber Felix!

ich hab Dir vor ein paar Tagen nur mit ein paar Worten fii
grofie mir sehr wertvolle Freundlichkeit gedankt. Ich weif} ¢
genug, dass jeder von uns, ob er etwas mehr oder weniger h
ohne eine gewisse Uberwindung auf einen Theil davon verzicl
so nehme ich Dein Darlehen nicht an, ohne zu wissen, dass
damit ein gewisses Opfer gebracht hast. Anderseits fass ich
nicht iibertrieben schwer auf und gebe es zusammen mit den
gen mit Freude weiter, da ich weiff, dass es dem dritten fir
wisse Zeit eine weit wichtigere Erleichterung und Verschoner
nes Lebens verschafft, als der Entgang fiir uns wichtig ist. Da i
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nicht sehe, denk ich dass Du lernst. Ich thu eigentlich dasselbe, in ei-
ner recht guten Stimmung, obwohl es an sich nichts lustiges ist, das
trockene Lernen namlich.® Die Nachrichten von Hansl** machen mir

wenig Freude -
Ich dank Dir nochmals schén und freu mich, Dich zu sehen.

Dein Hugo.
[gedr. Briefkopf]
Heétel de la Ville
Lung’Arno Nuovo et Place Manin
Florence Florenz 16" [September 1898]

mein lieber Felix

es thut mir sehr leid zu bemerken, dass Du verletzt bist, weil Du - {ib-
rigens ohne meine Schuld - durch lingere Zeit ohne einen Brief von
mir geblieben bist. Ich habe Dir ibrigens Ende Juli von Czortk6w?
aus geschrieben und der Brief ist wohl wie einige andere, durch einen
Factor verschleudert worden. Aber immerhin sollte doch keiner von
uns dem andern etwas als Unfreundlichkeit auslegen, was immerhin
Folge fortgesetzter Verstimmung oder einer gewissen Unfihigkeit sich
mitzutheilen sein kann. Zudem trachte ich mit Vorsatz, hie und da ei-
ne gewisse Distanz von befreundeten Menschen zu gewinnen um Ih-
nen mit frischerem Blick und grofierer Gerechtigkeit wieder entgegen-

¥ Da der Vater einen »iuflerlichen Abschlufi« seines Studiums wiinschte (vgl. BW
Bodenhausen, S. 10), arbeitete Hofmannsthal, wenn auch ohne Enthusiasmus, an seiner
Dissertation. Am 23. Juni legte er sein Rigorosum im Hauptfach Romanische Philologie ab.

3 Hannibal Karg von Bebenburg (1874-1940), Edgar Kargs jiingerer Bruder. In ei-
nem bisher unversffentichten Brief Hofmannsthals an Hannibal Karg von Bebenburg
vom 13. 2. 1898 bezicht er sich auf einen nicht erhaltenen Brief von Edgar Karg von Be-
benburg, in dem dieser wahrscheinlich tiber den Gesundheitszustand seines Bruders be-
richtete. Hofmannsthal schrieb an Hannibal: »ifit Du denn ordentlich?? Der Edgar schreibt
von einem Exudat in der Nihe der Milz, das durch Umschlige behoben werden wird, was
ist das? Weifl der Arzt, woher Du’s hast? Und hinderts Dich im Herumgehen?« (Deut-
sches Literaturarchiv Marbach a.N.)

¥ Hofmannsthal nahm vom 1.-28. Juli 1898 an einem Manéver in Czortkéw, Ostgali-
zien, teil.
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zutreten, und mir wenn etwas zu besprechen zu rathen oder 2
nen ist, die Moglichkeit unabgenutzter Argumente zu bewahr
war im July in Galizien, bin dann durch die siidliche und w
Schweiz* an den Luganersee gefahren, habe zuletzt hier eir
schone Zeit verbracht — die frithere war minder gut - und gel
langsam und vielleicht mit einem Aufenthalt in Salzburg zurtick

Dein

Wien, 4 IV,
mein lieber Felix

Dein Brief aus Paris hat mir sehr grofie Freude gemacht. Ich b
Dir ja nicht erst zu sagen, mit welcher Theilnahme ich dein
wicklung folge, wie ich manche Dunkelheiten und Schwiert;

3% Hofmannsthal hatte sich mit Schnitzler am 11. 8. 1898 in Basel getroffen.
sam fuhren sie dann nach Biel und Neuchitel am Genfer See. Schnitzler verm:
17.8. in seinem Tagebuch: »Hugo in Montreux Abschied.« (Arthur Schnitzler, 7]
1893-1902. Wien 1989, S. 291) Hofmannsthal fuhr dann allein nach Lugano wei
hoffte er, eine dhnlich produktive Zeit wie im Jahr zuvor zu erleben. An Andrian s
am 23. 8.: »Ich bin mit dem Schnitzler von Basel an den Genfersee Rad gefahren,
lein von Montreux nach Visp (mit der Bahn) war von dort in Zermatt und auf d
nergrat, hab dann von Brieg mein Rad auf den Simplon geschoben und bin herun
ren und sitze nun hier [Lugano] in der Gegend die ich eigentlich am liebsten hab
Niederostererreich, nur noch um den Reiz des Ungewohnten lieber) und bin me;
deprimiert, fast unfihig zu denken und véllig unfihig zu arbeiten.« (BW Andriar
Die ersten Wochen verliefen allerdings anders als erwartet. Die kreative und pr
Atmosphire des Vorjahres stellte sich nicht wieder ein, gerade weil er das starke
nis, eine Stimmung zur Arbeit zu finden« (B I, 8. 256) hatte. »Manchmal erinnert
Baumgruppe oder eine italienische Zeitung an die Zeit vor einem Jahr, an dieser
Reichtum, diese Freude iiber jedes Bild, diese innere Lebhaftigkeit bei jeder Zeitu
und dann werd' ich natiirlich noch niedergeschlagener.« (B I, S. 261). Die Erken
Ursachen dieses Zustandes léste schliefilich das Problem. Am 24. August heifdt ¢
chard Beer-Hofmann: »[...] war so dumm, mir einzubilden, ich wiirde hier [Lugz
ersten Tag an arbeiten kénnen, weil’s voriges Jahr so dhnlich war. Natiirlich, wit
tirlich hats umgeschlagen in eine Stimmung, die mich keinen Satz eines fremden
nicht den Anblick des Sees, nicht einen frischen Wind genicflen lifit, stupid sch
mich von Mahlzeit zu Mahlzeit [...J« (BW Beer-Hofmann, S. 85) und am gleicher
die Eltern: »Das ganz Zuwidere meiner stupiden Stimmung hat nachgelassen, seil
Gedanken ans Arbeiten mir selber gegeniiber zuniichst weggeschoben habe.« (B 1,
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darin, die vielleicht von andern, dir noch niher stehenden Menschen
gar nicht verstanden werden konnen, recht wohl verstehe und wie ge-
ring ich sie schitze sobald ich annehmen zu diirfen glaube, dass Du
einen Anhaltspunkt fiir Deine Thitigkeit und damit zugleich einen
Sttitzpunkt fiir Deine Phantasie und Dein Gemiith gefunden hast.

Ich habe auch in den letzten Wochen sehr viel gelernt, durch die
tausende kaum definierbarer, ineinandergreifender kleiner Erfahrun-
gen, die sich aus der Wirkung meiner Theaterstiicke auf die Schau-
spieler und auf die Zuschauer ergaben - ich meine aus dem theilwer-
sen Eintreten und theilweisen Versagen der Wirkung,” aus dem ab-
wechselnden Zusammenstimmen und abwechselnden sehr fithlbaren
Auseinandertreten dieser Gedichte und des Theaters. Ich habe dabei
gelernt in jener amorphen, nicht wiederzugebenden Weise, in der ei-
nem eben die Erfahrung etwas beibringt, und deren schlieflliche Bi-
lanz doch eine erhohte Lust zur Arbeit, ein erhohtes Verlangen, auf
die Menschen emzuwirken, aufweist. Andererseits haben sich in dem
kleinen, seit Jahren fast gleichbleibenden Kreis der mir nahestehenden
Menschen gerade in diesen letzten Wochen zwei sehr traurige, auch
mich - den sie nicht unmittelbar betreffen - sehr niederdriickende Er-
eignisse zugetragen.® —

¥ Am 18.3.1899 fand die Urauffithrung der Theaterstiicke »Die Hochzeit der Sobei-
de« und »Der Abenteurer und die Sangerin« gleichzeitig in Berlin (Deutsches Theater) mit
Kainz in der Rolle des Abenteurers und Wien (Burgtheater) statt. Hofmannsthal kam An-
fang Marz nach Berlin, um den Proben seiner Stiicke beizuwohnen, doch kehrte er nach
Wien zur dortigen Premiere zuriick. Am 20. Marz wurde er zum Doktor der Philosophie
promoviert (vgl. dazu BW Schnitzler, S. 119) und fuhr dann sofort nach Berlin zurtick. Die
Aufnahme der Theaterstiicke in Berlin war negativ. Am 21. 3. [1899] schreibt er an seine
Eltern: »Die Presse war sehr schlecht, die gestrige Sonntagsvorstellung war halbleer, und
heute ist fiir absehbare Zeit die letzte Vorstellung. Brahm, der Euch vielmals grifit, nimmt
die Sache sehr heiter auf« (B I, S. 279f) und am 23.3. an Schnitzler: »Hier sind meine ar-
men Stiicke von einer beispiellos bésen Presse erschlagen worden und mufiten nach dem
dritten Mal abgesetzt werden.« (BW Schnitzler, S. 120). Das »thellweise Eintreten der Wir-
kung« kann sich also nicht auf die Kritik in der Presse bezichen, sondern stellt eher die
wohlwollende Kritik einzelner Freunde dar: »Gerade den wertvollen Leuten, Hauptmann
voran, haben die Stiicke sehr gefallen und meine kiinstlerische Stellung ist natiirlich durch
so etwas absolut unbertihrt [...J« (B I, S. 280). Da ihm eher die »kiinstlerische« Meinung
seiner Schriftsteller-Kollegen am Herzen lag, verwand er den Miflerfolg ziemlich leicht.

3 Es handelt sich um den Tod von Schnitzlers Freundin Marie Reinhard am 18. 3.
1899 und um die Krankheit Dr. Emil Schlesingers, des Vaters von Gerty Schlesinger, der
am 31. Mai 1899 an Kehlkopfkrebs starb.
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Ich wiirde tiber Dein Leben und Deine Thitigkeit natiirlic]
mehr wissen, um wieder mehr dariiber sagen zu koénnen. ]
nimmt in meinem Vorstellungsleben einen ungeheueren Rat
mehr Faden als mir aufzuzihlen moglich wire, laufen von d
und die wichtigsten Einflisse fiir mein inneres Leben lassen sic
oder weniger auf englische Kunst, englische Weltanschauung t
intensive und weltumspannende Gegenwartsleben, das sich d
centriert, zurickfihren. Es ist mir wohlthuend dich unter alle
wissen. Ich wiinsche mir sehr, noch in meiner Jugend, hof
noch in den néchsten Jahren, hinzukommen.

In den nachsten Tagen fahre ich fiir ein paar Wochen nach
um dort - vielleicht - eine neue gréfiere Arbeit anzufangen.*

Briefe, die mich sehr freuen werden, treffen mich tiiber Wien

Von Herzen Dein

Lass dich im Dortbleiben und in deiner Thatigkeit von nieman
nicht von den nachsten Menschen, irre machen!

Felix Oppenheimer an Hofmannsthal

[gedr. Briefkopf]
10, Clarges Street,
Piccadilly, W. London 19. A

Mein lieber Hugo,

Du hittest mir gar keine groflere Freude machen konnen
Deinem letzten Brief. Wenn’s fiir mich neben der erhéhten E
gung, die ich aus memem eigenen Leben zieche, noch eines Z
bediirfte, dass ich auf dem rechten Wege bin, so wire es die i
der letzten Zeit noch vertiefte Bezichung zu den wenigen Me
die mir lieb und wirklich tiber alles wichtig sind. Und wenn i

3 Im April 1899 fuhr Hofmannsthal nach Florenz, um dort, wie er auch

Karg von Bebenburg schrieb, »eine grofiere Arbeit wenigstens anzufangen« (BW
benburg, S. 139). Ob es sich dabei um »Das Bergwerk zu Falun« handelte, ist unsi
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deutlich empfinde, dass ich mit Dir aufler dem reinen und guten Wil-
len nichts anderes gemein habe, weil Deine Kraft in allem so weit tiber
meine geht, so hab ich doch nie, wenigstens nie, wo ich meiner und
meiner eigenen Entwicklung sicher war, gezweifelt, dass unsere Bezie-
hung dauern und dass sie je dlter, desto besser und reicher werden
wird. Ich hab Deiner, wie Du Dir denken kannst, diese ganze letzte
Zeit uber recht viel gedacht und sobald ich die Ausgabe Deiner Stiik-
ke* habe - ich rechne schon iibermorgen darauf — nehme ich die er-
sten zwei ruhigen Stunden dafiir und freu mich schon auf diesen Ge-
nuss - statt im Burgtheater freilich in einem ruhigen, gemiitlichen
kleinen Zimmer.

London wird mir taglich lieber und vertrauter. Ich hab glaub ich,
gut daran gethan, vom ersten Tage an einem eng begrenzten, aber
pracisen Aktionsprogramm treu zu bleiben, das mich als eine Art
Agenten der Wiener Jubileumsstiftung fiir Volkswohnungen bald in
den duflersten Osten, bald in den Siiden oder den Norden dieser Stadt
fuhrte und mich mit einer auflerordentlich groflen Zahl von Berufs-
menschen in Berithrung brachte, die mich iiber alles von mir erhoffte
Maf} hinaus gefordert haben. Nachdem ich da den groferen Theil der
nothigen Informationen beisammen hatte, bemiihte ich mich, em Bild
von dem Funktionieren der privaten Wohltdtigkeit zu kriegen, die
hier seit langem organisiert ist und nach meinem Dafiirhalten prachtig
arbeitet. Ich bin noch mitten in diesen Bemiithungen drinnen und
wohne bald der Sitzung eines Distriktkomités bei, bald bin ich bei den
Menschen, die geben und bald bei denen, denen geholfen werden soll.
Es 1st iibrigens, glaub ich, gleichgiltig, was einer hier thut, wenn er nur
irgendetwas ernst in Angriff nimmt. Man kommt ja von jeder einzel-
nen Erscheinung auf politischem oder sozialem Gebiet auf die wun-
derbaren Krifte dieses Volkes, seinen praktischen Sinn und seine un-
vergleichlichen Energien, die das alles, was wir irgendwo bewundernd
fertig sehen, haben wachsen lassen. Aber grade darum scheint mir’s
wertlos, irgendeine einzelne Institution oder auch einen Complex von
solchen, mogen sie hier noch so organisch entwickelt und lebendig
sein in die eigene Heimat zu tibertragen. Wir wiirden dann auch auf

0 Theater in Versen (Die Frau im Fenster, Die Hochzeit der Sobeide, Der Abenteurer
und die Sangerin). Berlin 1899.
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dem Gebiet sozialer Praxis so schief fahren, wie wir’s auf polit
Gebiet mit dem Parlamentarismus und andere ohne Anlass v
importierten Dingen thun. Mir scheint, dass soweit die pra
Anwendung auf unsere eigenen Dinge in Frage kommt, in Fra
vielleicht mehr zu lernen ist als hier, weil trotz allen republika
Gezeters die dortigen Grundlagen des offentlichen Lebens u
wandter sind als die hierzulande. Aber ich, der ich nicht nur ]
der Heimat als Bereicherung bringen, sondern vor allem selbe
lichst viel von der wunderbar kithnen Freiheit und Sicherhei
Menschen aufnehmen will, ich steh jeden Tag aufs neue ersta
dem tberwiltigenden Maf sozialer Fiirsorge, das sich auf der |
lage starker und unabhingiger Einzelexistenzen und einer herr
figten staatlichen Ordnung entfaltet. Und so erfreulich das
der Leute im Groflen hier ist, so zuverldssig und hilfsbereit sin
den personlichen Bezichungen untereinander. Als ich vor 6 V
nach England kam, kannte ich buchstablich keinen Mensche
heute kann ich Dir das fiir mich hier gewif erfreuliche aber ir
sicht auf mein ganzes, langes Wiener Leben doch ein bissel
mende Faktum sagen, dass ich — abgesehen von den allerni
von allen Lokalen unabhingigen und in sich unersetzbaren Be
gen — sowohl was die Arbeit als was die Geselligkeit anlangt, ir
kurzen Zeit mehr und bessere Menschen fand als innerhalb e
viel langeren in der eigenen Stadt. Ich schieb das nur auf mi
nicht auf Wien und denk, nach meiner Riickkehr auch darin
cher zu sein.

Ich hatt Dir heute noch so viel zu erzahlen und méchte D
gern ein Wort iiber das machtige religiose Empfinden sagen,
Groflen wie die Geringsten hier durchdringt und auf die mann
ste Weise wirksam wird. Dieses lebensfrohe und lebensvolle A
auf so vielen Gebieten ist zum grofien Theil wirklich nichts
als eine in That umgesetzte Religion.

Mir thut’s herzlich leid, von zwei traurigen Vorfillen im Kre
Dir nahestehenden Menschen zu horen.* Ich welfl}, wie wertv
sorgfaltig gewihlt Deine Beziehungen sind und darum bedau
warm jede Veranderung zum Schlimmen bei irgendeinem der I

41 Vgl. Anm. 38.
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trauten Personen, wenn ich auch im einzelnen Fall nicht weil}, wer es
1st und worum sich’s handelt.

Und nun wirklich gute Nacht! Ich hab mir mit diesem Brief an
Dich das letzte bissel Verstimmung weggeschrieben, das mir mit ei-
nem leichten zweitdgigen Unwohlsein angeflogen war. Bring uns was
Schones aus Italien mit, vor allem aber komme selber frisch und ge-
sund. Schreib mir wieder irgendeinmal wenn Du ein paar Minuten
frer hast. Deine Briefe sind mir sehr wert.

Dein alter Felix.

Wien, 15 Mai. [1899]

mein lieber Felix

es war mir eine grofie Freude, vor 8 Tagen, bei memer Riickkehr aus
Italien den lieben Brief vorzufinden, den du mir am 1" Mai geschrie-
ben hast. Du erwihnst darin einen fritheren — auch diesen hab ich ja
bekommen und ihn von Wien aus, etwa um den 5 oder 7 April
herum beantwortet. Ich bleibe nun bis 20" Juni in Wien, gehe dann
zundchst mit meinen Eltern nach Marienbad,” spiter nach Salzburg,
vielleicht auch fiir emige Tage nach Aussee.

Es freut mich herzlich zu horen, dass dir meine Theaterstiicke oder
- wie Du sie richtiger nennst — Gedichte beim Lesen einen guten und
anregenden Eindruck gemacht haben.

Du kannst in denselben ja freilich nicht e unmittelbares Abbild
des Daseins oder deiner wirklichen inneren Bezichungen zum Dasein
gefunden haben. Etwas derartiges den Menschen spater einmal zu ge-
ben, ist vorlaufig nur meine dringende, aber unsichere Hoffnung.
Was dich in diesen vorliegenden unreifen Arbeiten erregt und ermu-
thigt haben mag, wird wohl nur dies gewesen sein: von einem dir im
realen Dasein verkniipften Menschen Gedanken und Bilder ausge-
sprochen zu héren, die sich auf weite Gebiete des inneren und dufie-

2 Hier (25. Juni-23. Juli) schrieb er die ersten beiden Akte des »Bergwerks zu Falune,
und es entstanden Notizen zu den Akten II-V.
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ren Lebens beziehen, worin ja immer eine gewisse Herrschaft
wisses Siegesgefiihl sich ausspricht.

Dieser gute Eindruck, den wohl in allen drei Stiicken zunic
Einzelheiten hervorrufen — und darin liegt ja gerade die Schwiic
Unfertigkeit — wird sich wohl noch steigern wenn du 6fters hie
in ruhigen Stunden das Buch durchblitterst. — Ich verlange m
deine Mutter wieder einmal zu sechen und werde sie, falls sie it
ist, in diesen Tagen aufsuchen.

Bitte schreib mir bald wieder.

Dein F

Diese Woche hab ich emen freien Vormittg. benutzt um
Fuchs zu reiten; er geht ausgezeichnet und befindet sich sehr we

[189
mein lieber Felix

ich hoffe dass du dich mit Professor Singer miindlich leicht «
wirst und freue mich darauf, den Aufsatz in der »Zeit« zu sehen

Herzlich Dein

[1899 -
mein lieber Felix

ich hoffe Du glaubst nicht im Ernst, dass mich eine kleine Vi
rung ungeduldig macht in einer Sache, deren emziger Zweck do
ist, Dir einen bescheidenen geistigen Vortheil zu bieten.

¥ Isidor Singer (1857-1927), Nationalokonom, 1891 Professor filr Statistil
Wiener Universitat. 1893—1896 bereiste er zu Studienzwecken die Vereinigten Sta
griindete nach seiner Riickkehr mit Heinrich Kanner das Tagblatt »Die Zeit«, ein
okonomisch-literarisches Organ, das 1902 in eine in starker Opposition zur habsb
Regierung stehende Tageszeitung umgewandelt wurde.
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Ich hoffe, dass Du dich von Tag zu Tag ein bischen erholst und
habe uns fiur Montag bet Dr. Redlich angesagt, was ja immer widerru-

fen werden kann.*
Dein Hugo.

[Anfang Februar 1900]*
mein lieber Felix

ich sag dir herzlich Adieu und schreibe dir meine Pariser Adresse
192 boulevard Haussmann*

und die von Dr Joseph Redlich, der sich sehr lebhaft darauf freut, mit
dir iiber Euer gemeinsames Arbeitsgebiet zu sprechen:?

4 Josef Redlich (1869-1936), Jurist und Politiker, 1907 bis 1918 Reichsratsabgeordne-
ter, war einer der angesehensten Parlamentarier. Wihrend des Ersten Weltkrieges entfern-
te er sich von seiner deutsch-nationalen Haltung und wurde engagierter Pazifist. Er fand
mit wissenschaftlichen Arbeiten tiber den englischen Parlamentarismus Anerkennung.
Vom 27.10. bis zum 11.11.1918 fungierte er als Finanzminister im Kabinett Lammasch.
1926 bis 1934 war er Professor fiir vergleichendes Staats- und Verwaltungsrecht an der
Harvard University in Cambridge (Mass.). 1931 war er fiir wenige Monate Finanzminister
im Kabinett Buresch. Hofmannsthal hatte ihn schon im Jahre 1892 kennengelernt, doch
wurde ihre Bekanntschaft erst nach 1900 tiefer; vgl. dazu BW Redlich.

4 Zur Datierung: Das fehlende Datum des Briefes ergibt sich aus cinem Brief vom 10.
2. [1900] an Harry Graf Kessler: »Ich gehe heute abend firr 2 oder 3 Monate nach Paris.
[...] Ich werde in Paris in einer Art Studentenwohnung untergebracht sein: 192 boulevard
Haussmann.« (BW Kessler, S. 21). Der Brief an Oppenheimer diirfte also kurz vor dem 10.
Februar zu datieren sein.

4 Am 10. Februar 1900 fuhr Hofmannsthal nach Paris. Auf der Hinreise hielt er sich
in Miinchen auf, wo er Rudolf Alexander Schroder und Alfred Heymel, »die beiden jun-
gen Eigentiimer der sInsel« (B I, 8. 299), kennenlernte. Am 13. fuhr er nach Paris weiter,
wo er bis zum 2. Mai blieb. Der Pariser Aufenthalt war fiir ihn schr wichtig. Durch die
Vermittlung seiner Freunde Georg von Franckenstein und Hans Schlesinger wurde »schr
schnell die Verbindung einerseits mit der sogenannten grofien Welt, anderseits mit einem
gewissen Kiinstlerkreis hergestellt« (Brief an Hermann Bahr vom 24. Mirz 1900, in: BI, S.
299). Er lernte hier u. a. Macterlinck, Rodin, Meier-Graefe kennen. Danach reiste er tiber
Brighton, London, Belgien, Koln und Miinchen nach Wien zuriick, wo er etwa am 20.
Mai wieder eintraf.

#7 Oppenheimers wie auch Redlichs gemeinsames Interesse galt dem englischen Par-
lamentarismus und der englischen Verwaltung. Vgl. dazu einige Werke Redlichs wic z.B.
»Englische Lokalverwaltung« (1901) und »Recht und Technik des Englischen Parlamenta-
rismus« (1905) und einige Aufsitze Oppenheimers wie z.B. »Die staatliche Altersversor-

Hugo von Hofmannsthal — Yella, Felix und Mysa Oppenheimer 73


https://doi.org/10.5771/9783968217031
https://www.nomos-elibrary.de/agb

Maximilianplatz 12, IT Stock.

Von Herzen Dein

P.S. Ich glaube, dass Poldy*® zu zuriickhaltend sein durfte,
Dein giitiges Anerbieten zu erinnern, ihn Deinem Herrn Vate:
stellen und so gelegentlich ein Zusammentreffen mit Hofrath
anzubahnen. Ich erwihne es nur weil ich weif3, dass es thm sel
voll ware.

[gedr. Briefkopf]
Hotel zu den vier Jahreszeiten
Miinchen] Samstag 19 Ma

mein lieber Felix

Dein langer Brief vor einigen Wochen bereitete mir eine grof:
de, dadurch schon vor allem, dass Du es bei dir selbst fi
schenswerth fandest mir in eine wichtige dein Dasein tief auf
Entschlieflung einen vertraulichen Emblick vor den meisten
Menschen zu gewihren. Dafiir danke ich dir von Herzen: denr
das Schonste, was in einer Beziehung wie die unsere gegeb
empfangen werden kann. Den schwankenden Zustand, aus d
Brief geschrieben war, der Streit zwischen Gliicksverlange
Strenge gegen sich selbst, zwischen Zweifel an der eigenen Zi
sigkeit und innigem Wunsch aus allem Wertvollen des Dasei
Art Einheit zu bilden, das alles konnte ich sehr nnig und lebh
empfinden, vielleicht inniger und lebhafter als Du vermuthen k

gung in England« (in: Osterreichische Rundschau XVII, 2, 15. Oktober 1908, S
und den beriihmten Aufsatz »Deutschland und England« (in: Osterreichische R
XX, 4, 15. August 1909, S. 195-207).

# Leopold von Andrian (1875-1951), Diplomat, Schriftsteller. 1918 General
der beiden Hoftheater in Wien. Hofmannsthal hatte ihn im Herbst 1893 im Ha
Walzels kennengelernt. Zu seiner personlichen Bezichung zu Hofmannsthal vgl.
drian.

49 Sieche Anm. 8.
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Abb. 15: Felix und Mysa Oppenheimer. Photo Adele, Wien (Privatbesitz)
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Dass dem allen die wirkliche Entschlieffung in kurzem folg
de, war mir nicht zweifelhaft. Nun da sie also erfolgt ist, mé
meine aufrichtige Theilnahme nicht in einem vagen Gliick
sondern in einem ganz bestimmten ebenso ernstlich tberle
herzlich durchempfundenen Wunsch zusammendrangen: mog
deinem Gliuck und deinem Willen, mége es deinem ganzen n
ner schonen Realisierung seine Krifte zusammenfassenden W
lingen, in ein vollig neu anbrechendes Dasein alle erworkt
kenntnis, Anhéanglichkeit, Duldsamkeit und Ehrfurcht hintib:
men, und also nichts von Verworrenheit, nichts von kleimen
harmonischen Erinnerungen, nichts von Griibelel, nichts vor
qualerei: dieses alles bleibe, wie es denn nur zum Gemeinen g
wesenlosem Schein hinter dir nun liegen.

Das ist mir ein uberaus freundliches Vorzeichen, dass ich d
welche deine Frau werden soll,* seit vielen Jahren immerfort
fliichtigen und doch sehr hiibschen Weise in der Erinnerun
Als halberwachsenes Midel,** durch die merkwiirdige stil
nehmbheit ihres Blicks und ihrer Haltung, ist sie mir irgendwc
aufgefallen und seither hab ich mich, wie es meine Art ist, 1
wenigen Begegnungen begniigt, aber nie ganz aufgehort, mich
da nach ihrer Existenz zu erkundigen und wenn ich sie da
wann auf dem Land und in der Stadt begegnet habe, so habe
mir innerlich nicht so wenig Bekannte in ihr gegrafit, wihren
wiss einem fast vollig Fremden dabei gedankt hat.

Dass aus diesem Schonen und Guten nicht ein Zerfall dein
hung zu dem guten Edgar entstehen solle, dazu hoffe ich mnni
nur durch meinen energischen Wunsch, sondern vielleicht auc
Worte beitragen zu koénnen, sobald du mir das gestattest.

Indem ich nun so mit herzlichem Antheil diese grofie Wen
deiner Existenz uberdenke, tritt die Gestalt deiner Mutter im;
hafter vor mich, eine Frau fir die ich ein ganz personliches Ge
innigsten Verehrung habe, das auszudriicken ich mich
scheue. Mége sie an Dir immer mehr und mehr Freude en

5 Felix Oppenheimer heiratete am 23. Juni 1900 Marie Alexandrine Henriet
Grifin von Demblin (Graz, 6.7.1876 - Serra/Lerici, 3.7.1969).

% Hofmannsthal hatte schon im August 1894 durch Edgar Karg von Bebe
Familie Demblin kennengelernt.
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und moge deine Frau in ihr etwas finden, was das Leben ihr vielleicht
bis jetzt nicht gezeigt hat.

Ich bin, lieber Felix, Dein Freund Hugo.

[Mai/Juni 1900]

Edgar wird sich herzlich freuen, wenn Du ihn besuchst. Er liegt auf
der Klinik von Gussenbauer®?, Allgemeines Krankenhaus I Hof, links,
Politzer Stiege I Stock, IT Saal. Man kann ihn tdglich 1-3/4 4 besu-
chen.

Natiirlich freue ich mich sehr, Montag 2" mit Euch zu frithstiicken.

Dein Hugo.

Stanislau, den 28 VIIIL. [1900]
mein lieber Felix

es freut mich aufs Tiefste, dass du zu demem Leben das schone gliick-
liche Verhaltnis gewonnen hast, welches dein Brief ausspricht, und
dass Du mir einen bescheidenen Antheil an deinem Gliick zu nehmen
gestatten willst.

Ich gehe iibermorgen mit einem Stabszug zu den Kaisermanovern.®
Nachher werde ich iiber Wien fiir wenige Herbstwochen nach Italien
gehen, vielleicht an den Garda-see.®* Den Winter werde ich ziemlich

2 Carl Gussenbauer (1842-1903), Chirurg, 1867 Dr. med., 1868 Schiiler und Assi-
stent Theodor Billroths in der II. Chirurgischen Universititsklinik in Wien. 1875 Berufung
als Professor der Chirurgie in Liittich. 1894 kam er als Nachfolger Billroths nach Wien.

* Hofmannsthal nahm an einer Waffeniibung zunichst im Regiment, dann bei der
30. Infanterie-Truppen-Division (Stanislau bzw. Manoverterrain bei Taslé) teil. Eine Be-
schreibung dieser Zeit findet sich in den Briefen an die Eltern (B, S. 314-318).

* Hofmannsthal fuhr zusammen mit Gerty und deren Mutter Ende September 1900
nach Italien. Am 23. 9. wraf er in Riva ein, wo er bis zum 29. September blieb. Vom 3. bis
zum 12. Oktober war er in Ouchy bei Lausanne. Am 5. Oktober 1900 schrieb er an An-
drian aus Ouchy: »Wir haben eine sehr schéne kleine Reise gemacht: vom Gardasee iiber
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ruhig in Wien verbringen und die Freude haben, sowohl Dich ¢
sehen, als auch die beiden Frauen, die dir zunichst stehen ur
denen ich der einen die innigste Verehrung entgegenbringe u
andern meine wahre und aufrichtige Ergebenheit, mit Hilfe de
stande, allmahlich zu erweisen hoffe.

Von Edgars neuen Sorgen bin ich nicht unterrichtet. Ich sell
be, unter uns, die schwere Sorge, dass er nie wieder zum vollig
Gebrauch seines Fufles kommen wird.*

Ich weif}, dass ich Deine Mutter nicht zu bitten brauche, ih
Theilnahme, vor allem die unendlich liebe personliche Forn
Antheilnahme jetzt weniger als je zu entziehen.

Von Herzen Dein

Freitag
mein lieber Felix

ich erwahne doch noch einmal die Geldgeschichte, weil es m
angenehm wire wenn Du mir helfen koénntest, weil Du aber :
seits gar keine géne zu haben brauchst, da es sich ja nicht un
unmittelbar handelt. Es sind nur fir den betreffenden Mensch
fl nothig. Nun kann ich neben den kleinen Abziigen die zwei -
wichtigern Fille ohnehin von meinem Monatgeld machen, in d
zen nichsten Zeit nicht mehr als 200 entbehren. Wenn Du 1
andern 200 also, etwa in 2 Raten lethen konntest, so ware es mi
sehr lieb. Nur konnte ich bei meinen zuvor geordneten aber zi
beschrankten Verhaltnissen mich zur Zuriickzahlung fur kein
heren Termin als etwa in einem Jahre vollig bestimmt verpf]

Brescia nach Mailand, von da tiber Pallanza und iiber den Simplon hierher, wo
seit drei Tagen sind [...].« (BW Andrian, S. 145).

% In dem Brief Karg von Bebenburgs vom 5.8.1900 heifit es: »Mit meinem B
es nicht gut; ich bin auf und kann langsam u. hinkend gehen; doch zeigt sich im Bi
2 Wochen kein Fortschritt.« (BW Karg Bebenburg, S. 165) Hofmannsthals Befiire
bestatigte Edgar Karg von Bebenburg in einem Brief an ihn spiter selbst: »Mein ]
nie gut gehen.« (BW Karg Bebenburg, S. 166)
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Bitte thu, was Du kannst und willst. Auf jeden Fall aber mécht ich
Dich nichstens wenn'’s Dir recht ist, wieder einmal sehen.
Von Kargs weifd ich nichts neues.

Dein Hugo.

[1900]
mein lieber Felix

ich danke dir von Herzen fiir deinen lieben Brief und auch fiur die
Geldsumme - selbstverstandlich hatte ich nicht im geringsten eine
Hohere erwartet - sonst ware das Ganze meinerseits ja eine hassliche
Beldstigung gewesen, da ich mir doch gut denken kann dass, wie ein-
mal die traurigen Verhdltnisse um uns liegen, ohnehin ein starker
Theil deines Emmkommens fix an andere Menschen abgeht.

Leb wohl und sage demner Frau das Herzlichste von uns beiden.

Dein Hugo.

4 1V. [1901]
Mein lieber Felix

von ganzem Herzen freu ich mich mit Dir und bitte dich, deiner Frau
meinen innigen Gliickwunsch auszurichten.

Ich dank Dir herzlich, dass Du so lieb warst, mich das gleich wissen
zu lassen.

Ich denke mit wirklich sehr grofler Freude an Deine Freude, an
Dich, Deine Mutter und Deine Frau, und an das kleine Wesen, dem
ich so viel Gutes wiinsche.*

Dein aufrichtiger Hugo.

* Oppenheimers erster Sohn Hermann Felix wurde am 4. April 1901 in Wien gebo-
ren; er starb am 6. Mai 1977 in Salzburg.
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Abb. 16: Mysa und Felix Oppenheimer mit ihrem ersten Sohn Hermann.
(Privatbesitz)
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[5. Mz 1902]
mein lieber Felix

wenn dir aus meinem Brief dieser traurige Bettelbrief entgegenfillt, so
sei nicht verletzt. Ich muss dir ein bischen vorkommen wie die Bettler,
die sich zum Wagen stellen, wenn man von der Hochzeit nachhaus
fihrt. Du hast heut einen so schonen Tag, einen der mehr bedeutet als
der Hochzeitstag, kommt mir vor, der dir deine Frau aufs neue wie-
dergiebt und ein neues liebes, unerschopfliches Wesen dazu.”

Ich hitte auch so etwas sonderbares mie gethan, wenn der Zufall
nicht so sonderbar auf dich hingewiesen hitte. Ich sitze abends allein
in meinem Zimmer, und lege gerade das Briefpapier hin um dir zu
schreiben, dass ich an dich und deine liebe gute Frau denke, und mich
mit Euch freue.

Und in diesem Augenblick bringt das Madel diesen unsiglich trau-
rigen Brief herein, aus der Ferne, aus emer Stadt, deren Name wir
kaum je gehort haben — und es sind Eltern, die an einen wildfremden
Menschen schreiben, um ihr Kind vor dem Zugrundgehen zu retten!

Es ist vielleicht geschmacklos dass ich, der ich diesen Contrast so
stark gefiihlt habe, dir jetzt diesen Brief weiterschicke, statt einfach
den Leuten so viel zu schicken, als ich kann. Ich thue es auch gar
nicht in der Meinung, geschmackvoll zu sein, sondern nur, damit die
kleine Summe die ich hergeben kann, durch deine Giite ein bischen
grofler wird. Es ist mir manchmal recht driickend, dass ich zuweilen
in einem schlechteren Jahr recht wenig Geld verdiene und so viele
Existenzen in so furchtbarer Nihe sehe, denen ich helfen muss — ich
will dich nicht damit enervieren. Im Augenblick wie ich neulich mit
dem Goethevortrag® zu Ende war, hat sich hinter den Zuhérern emn

57 Oppenheimers Tochter Marie Gabriclle, wurde am 5.3.1902 geboren; sie starb am
24. 5. 1940 in San Remo.

% Hofmannsthal war vom Wiener Goethe-Verein cingeladen worden. Wie aus seinem
Brief an den Fretherrn Payer von Thurn hervorgeht, hatte er zunichst gedacht, iiber die
»Natiirliche Tochter« oder »iiber Goethes dramatischen Stil in der natiirlichen Tochter« zu
sprechen (B II, S. 64). Unter letzterem wurde sein Vortrag in einer Mitteilung des Wiener
Goethe-Vereins am 15.2.1902 angekiindigt. (Chronik des Wiener Goethe-Vereins, Bd.
XVI, Wien 15. Februar 1902, Nr. 1- 2). Der Vortrag wurde am 19. Februar im Vortrags-
Saal des Wissenschaftlichen Clubs gehalten. Allerdings hatte Hofmannsthal ihn geandert:
»Das urspriinglich angegebene Vortragsthema wurde einigermallen tiberschritten« (B 11, S.
64). Er sprach iiber Goethes dramatischen Stil in »Iphigenie«, »Torquato Tasso« und der
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elender Mensch, der seit langem langsam zugrund geht, an mic
angedriangt. Ich hab ithm die Halfte von dem versprochen, was 1
den Vortrag bekommen werde. Jetzt wieder die!

Leb wohl.
Freu dich an Deiner Frau und den Kindern. Dein

(Bitte schick den Pfandschein und das Bild recomm. an mich zu

24 IX.
mein lieber Felix

ich bin ganz auflerordentlich abgespannt, nur deshalb hab ich
so lieben Brief iiber Edgar nicht beantwortet. Ich war tiber
Brief auflerordentlich froh — namlich insofern als eine Situati
mich aufs duflerste beunruhigte dadurch wenigstens soweit
Hand von Menschen liegt, abgeschnitten und die mogliche I
stung — und gewonnene Jahre eines schénen, warmen Mensc
bens sind so viel! — wieder sofort gesichert war. Was du dabei ¢
hast, auch in dem so gar nicht leicht zu nehmenden materiellen
— dafiir bin ich dir auflerst dankbar, du wirst das Wort nicht m
stehen, es nicht als eine Einmischung in deine eigene herzliche
hung zu Edgar ansehen: aber du schiitzest doch dadurch auch
vor Sorgen, Schmerzen, mithsamen und vielleicht minder ausgi
Actionen: wo also ware das Wort Dankbarkeit besser am Platze:

Ich habe in Paris nie in emem Hoétel gewohnt: aber viele r
naheren Freunde, mein Schwager etc. Von vielen habe ich das
d’ Albe (gar nicht weit von den champs Elysés) sehr loben geh
es ist bestimmt relativ bi/lig. Nicht sehr theuer ist auch — und 1
hin eines von den ersteren — Hétel Chatham in der rue Daunor
central, paar Schritte von der avenue de I'Opéra.

Ich wiinsche Euch viel Freude von Eurer Reise.

Herzlich Dein

»Natiirlichen Tochter«. Siche dazu Hofmannsthals Wiener Goethe-Vortrag 1902,
5, 1970, S. 391f.
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Sonntag. [September 1902]
Mein lieber Felix

leider ist es mir, dadurch dass meine Mutter nicht ganz wohl war,
neulich nicht moglich gewesen, von dir und deiner lieben Frau Ab-
schied nehmen zu kénnen. Jetzt bin ich etwas gehetzt, es dringen sich
Schreibereien, Entscheidungen etc. zusammen, ich will alles vor mei-
ner Abreise aus dem Kopf haben, sehne mich sehr nach Rom und der
Moglichkeit endlich einen meiner dramat. Entwiirfe zu ende zu brin-
gen.™

Ich bleibe nicht so gar lange aus, etwa 8 Wochen,* und freue mich
sehr, dich und deine Frau dann wiederzusehen.

Leb wohl.
Alles herzliche von uns beiden. Dein Hugo.

Deiner Frau Mutter lass ich nochmals die Hiande kiissen. An Edgar ist
die Antwort tibermittelt und er ist, bei anscheinend guter Simmung,
froh tiber unsere Zustimmung zu seinen Plinen.

59 Hofmannsthal arbeitete an »Das Leben ein Traum« und »Elektra«.

5 An Ria Schmujlow-Claassen hatte er am 12. August geschricben: »Ich will den Win-
ter, d. h. Oktober bis Dezember, ganz allein nach Rom gehen, und getraue mir’s gar nicht
einzugestehen, wie viel ich davon erhoffe, vielleicht wieder vergebens.« (BW Schmujlow-
Claassen, S. 103) Ahnlich an Stefan George: »Ich will den October und November in Rom
verbringen. Eine starke innere Gewiftheit sagt mir, daf es mir dort gelingen wird, den mir
nichsten meiner dramatischen Entwinrfe auszufithren.« (BW George [1953] S. 168) Der
Aufenthalt in Rom dauerte aber kiirzer als geplant, denn eine neue dramatische Arbeit
(»Das gerettete Venedige«) dringte ihn nach Venedig. An Schnitzler schrieb er am 23. Ok-
tober aus Rom: »Ich bin die ersten 14 Tage hier in einer sinnlosen Depression und Hilflo-
sigkeit herumgelaufen. Plotzlich am morgen des 15ten hab ich gefithlt dafl etwas in mir da
ist. Und zwar nicht »Das Leben ein Traums, nicht die Elektra, sondern ein anderer Stoff
den ich mir einmal fliichtig zurechtgelegr hatte, gleichfalls nach einem altern Vorbild« (BW
Schnitzler, 8. 162). Uber die plotzliche Entscheidung, Rom zu verlassen, schrieb er an die
Eltern: »Die Sache hat mehrere Griinde, unter denen der gewichtigste dieser, dass mein
Stiick in Venedig spielt«. (Deutsches Literaturarchiv Marbach aN.; BII, S. 97) Wegen ei-
ner Operation seiner Mutter kehrte er nach Wien zuriick, von wo er am 2. November
wieder nach Venedig fuhr (GW RA II1, S. 453f.).
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Rodaun 20. I

lieber Felix, die beiligende von Edgar so klar und tibersichtlic]
tragene Sache noch umzuschreiben, ist kein Anlass. Die Sach
ithn von der auflersten Wichtigkeit und wie ich hoffe, kann Si
nem Hermn Vater, dessen Giite in Anspruch genommen werc
deshalb keine argen Ungelegenheiten machen — eine gewis
genug zu dankende Mithe macht ja so etwas immer — weil er
nur an ein bereits gegebenes Versprechen zu erinnern hat, de
filllung gar nichts Aussergewohnliches oder Auffallendes hat,
aus dem beiligenden Brief sichst: Es ist fast das tourliche, non
einen Schiffsleutnant, einmal nach Wien zu kommen.

Alles Herzliche Dir und Mysa® von uns beiden.

[Ende Febru:
mein lieber Felix

es wire doch zu lustig und gemiitlich, sich mitten im w
Deutschland zu treffen. Und ich glaube es wird sehr schon geh

Ich treffe den 7" abends in Cassel ein, bleibe dort 2 Tag
Vorlesung nur wegen der Bildergallerie und Schloss Wilhelm

8 Hermann Freiherr von Spaun (1833-1919), Kommandant der S.M.S. S:
der Marine-Sektion im Reichskriegsministerium. Der Brief bezieht sich auf den |
von Bebenburgs an Hofmannsthal vom 9.2.1903: »Ich finde, daf es jetzt an de
tiber mich mit Br. Spaun zu reden u. ich schreibe dies lieber Dir, weil ich weif
das besser weiter als der Felix. [...]. Wenn also der Vater Oppenheimer mir dies
Dienst erweisen will u. mit Spaun noch so steht, dafd er dabei auf mehr als eine
keitserfolg rechnen kann, soll er so gut sein ihn besuchen u. ihm etwa folgen
Lieber Baron Spaun, Sie haben mir einmal vor ein paar Jahren in Aussicht gestel
den Karg wenn er Schiffsleutnant ist nach Wien nehmen wollen. Da dieser jung
diesem Frithjahr (etwa Mai) den Artillerie Curs, in dem er seit Oktober 1901
war, beendet, ergibt sich die Moglichkeit einer neuen Dienstesverwendung [1]; k
selbe nicht in Wien sein?« (BW Karg Bebenburg, S. 195f))

52 Oppenheimers Frau; vgl. Anm. 50.

% Hofmannsthal war vom Vorstand der »Literarhistorischen Gesellschaft ]
einen Vortrag gebeten worden und hatte vorgeschlagen, auch benachbarte Stidt
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Wie schon wire es, wenn Ihr den gleichen Tag ankdmet oder den
nachsten Morgen. Man wiirde »Koénig von Preufien« wohnen und
sich so viel oder so wenig sehen als man Lust hat.# Den 9" abends
fahre ich nach Céln, wo ich Monopol-hétel vier Tage wohne. Von
dort fahre ich den 10" sehr gern zum Frithstiick zu Frau v. Watjen.®
(35 Minuten ist Koln-Disseldorf) Und Ihr wiirdet in Dusseldorf woh-
nen! Also

1.) sei so lieb — wenn du auch tiber Wien schreiben musst — Frau v.
W. zu schreiben dass ich mit grofier Freude am 10" zum Friihstiick
kommen werde, sie mége nur die Giite haben, mir 2 Tage vorher
nach Cassel Konig v. Preussen oder Tags vorher nach Céln Monopol
Hoétel die Stunde zu schreiben.

2.) Von dir hoffe ich eine, hoffentlich das rendez-vous in Cassel
verkiindende Zeile zu finden am 3. 4" in Dresden, Europ. Hof. oder
am 5.6. in Leipzig Hotel Hauffe.

Herzlich Dein Hugo

zichen, denn »[d]as angebotene Honorar pflegt ganz anstiandig zu sein, 200-300 Mark, aber
wenn man dafiir die weite Reise machen soll, bleibt einem nichts.« (BW Bodenhausen, S.
24). Eine genaue Beschreibung der Reise findet sich in einem Brief Hofmannsthals an Bo-

_ denhausen vom 1.2.1903: »Ich fahre also Anfang Mirz: Wien - Breslau »Vortrags, Dres-
den (Bildergalleric) — Leipzig (Vortrag 6 Mirz) — Cassel (Bildergallerie) — Diisseldorf
(jemand besuchen) — Kéln (Vortrag 11" Mirz) — Aachen (Vortrag 12') — Bonn (Vortrag
14"") — von dort wollte ich nach Heidelberg Sie zu schen, dann iiber Wiirzburg (Tiepolo)
zuriick nach Wien.« (BW Bodenhausen, S. 25) Ahnlich schrieb er an Marie Herzfeld am
23. 2. 1903, in: BW Herzfeld, S. 47.

8 Wie aus dem Brief an die Eltern vom 8.3.1904 (Deutsches Literaturarchiv Marbach
a.N.) ersichdich ist, kamen Felix und Mysa Oppenheimer am 8. Marz in Kassel an und
fuhren am nichsten Tag zusammen mit Hofmannsthal zur Wilhelmshohe.

 Klara Antonie Bautier, die Frau des koniglichen Geheimregierungsrates Hermann
Nikolaus von Witjen (1851-1911).
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[gedr. Briefkopf]
Sendig’s Hotel Europaeischer Hof.
Dresden- A., d. 4" [Ma

mein lieber Felix

in Kiirze danke ich dir fiir deine zwei lieben Briefe. Edgar hab
standigt. Hoffentlich geht es nur wirklich gut aus!

Frau von W. musste ich absagen, da es mir die Reise unan
compliciert wenn ich in Diisseldorf iibernachten miisste. Ich 1
denkst nicht, dass es unfreundlich von mir war, aber wenn
mand 4 Tage (10, 11, 12, 13.) zur Verfiigung stellt, muss er
nicht gerade fiir den Abend vorher einladen.

Natiirlich wiirde ich es sehr nett und lustig finden, Euch ir
zu treffen, aber dass deine Frau reist, wenn sie nicht ganz wo
abgespannt ist, das ist die Sache natiirlich nicht werth. Ich bin
abends in Cassel, und werde mich jedenfalls sehr freuen, ein
zeichen von Euch zu finden.

Von Herzen Dein

[Handschriftlicher Zusatz fremder Hand:]
betrifft: Austritt aus dem Staatsdienst
Rodaun 19 VIII

mein lieber Felix

die Emennung Edgars nach Wien® giebt mir einen lieben
mich zu erinnern, wie viel von dieser Freude ich Dir und vc
Deinem Herrn Vater verdanke.

Ich méchte Dir bei diesem Anlass sagen, was mich bei unser
ten Zusammensein etwas verletzt hat, weil es vielleicht besse:
etwas auszusprechen. »Verletzt« ist iibrigens schon ein zu

5 Hofmannsthal schrieb am 19.8.1903 an Edgar Karg von Bebenburg ik
Versetzung nach Wien: »Lese eben im Abendblatt Deine Bestimmung fiir Wi
mich von ganzem Herzen. Es ist so schén wenn ein Wunsch in Erfiillung geht.« (
Bebenburg, S. 205).

86 Briefwechsel Teil I: 1891 — 1905


https://doi.org/10.5771/9783968217031
https://www.nomos-elibrary.de/agb

Wort, es war eine ganz kleine unangenehme Empfindung. Sie ent-
stand daraus, dass ich Dir sehr deutlich anmerkte, dass du es mit
Unmuth aufgenommen hast — ich meine innerlich, nicht etwa dass du
gegen mich im geringsten unfreundlich gewesen warest — dass deine
Mutter mit mir von deinen Zukunftsplanen gesprochen hat. Nun will
ich dir dariiber ein Wort sagen, aber bitte antworte mir nicht darauf,
es bedarf iiber diese Sache keines Wortes, sondern wenn du Lust hast,
mir gelegentlich zu schreiben, so thu es, aber davon kein Wort, weil es
die winzig kleine Sache sonst schwerer macht als sie ist.

Die Sache ist die: wir sind alte Freunde und du hast mir ofter die
Freude gemacht, mit mir Angelegenheiten die dir wichtig sind, durch-
zusprechen, so wie es andere meiner Freunde auch thuen. Zufillig ha-
be ich dann in den letzten Jahren das Gliick gehabt, Deiner guten
Mutter naher zu kommen und auch diese Beziehung hat einen Cha-
rakter angenommen, den Deine Mutter mit unendlich viel Giite und
Herablassung als den einer Freundschaft bezeichnet. Nun ist das Le-
ben in seiner Uberfiille an erregenden, auch an bedriickenden Er-
scheinungen reich genug, um fast kénnte man sagen unzahligen Be-
zichungen, die einen Menschen mit vielen andern verkniipfen kon-
nen, den intensivsten Inhalt zu geben, ohne dass die Fiden sich je zu
verwirren oder auch nur zu kreuzen brauchen. So wird, in meinen
Gespriachen mit Deiner Mutter, Deine Gestalt nicht 6fter vorzukom-
men brauchen als die eines andern halbwegs nahestehenden Men-
schen, und umgekehrt ebenso.

Wenn ich tber diese eine Angelegenheit, in diesem einzigen Fall
mit deiner Mutter spontan zu sprechen angefangen habe und zwar
schon in Wien, vor meiner Reise, circa am 8 - 10" Juni — namlich
tiber deine Plane, die Gestaltung deines dufieren Lebens betreffend®” -
so geschah das auf einen Brief hin in welchem Du mir (circa Ende
Mai) ankiindigst, dass du mich in Aussee von etwas einschneidendem,
dich betreffendem, unterhalten willst. Das machte mir einen starken
Eindruck und, unruhig, gewissermafien bestrebt mir einen Uberblick,
mir Material zum Verstindnis der Situation zu schaffen, fing ich in
Wien an, deine Mutter vag — so dass es ihr keinen Anhaltspunkt zu

5 Vermutlich der Austritt aus dem Staatsdienst, wie handschriftlich mit Bleistift im
Bricfkopf vermerkt.
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geben brauchte, wenn sie ihn nicht schon hatte — nach deinen
gen Befinden etc. zu fragen, und daran ankniipfend nahm si
dann, erregt wie sic leider war, in Aussee auf die Seite. Mir ka
vor, dass Du in diesem Moment es uberflissig fandest, mic
noch in diese schwere Entscheidung verstrickt zu sehen. Gew
ich in dem Moment wo ich dir ja weder rathen noch sonst
konnte, tiberfliissig, aber nicht deine Mutter hatte mich hine
gen, auch ich nicht mich selber, sondern mich dein erster Bri
du vielleicht vergessen hattest.

Ich bitte dich, lieber Felix, zu glauben, dass ich meine F
gleich gerne habe, wenn sie meine sehr wenig wertvollen Rath
einholen als wenn sie sie nicht emholen, gleich gerne wenn sic
drangten, als wenn sie in freien leichten Situationen sind.

Kiisse deiner so sehr lieben Frau fiir mich die Hand und s
lichst gegriifit von Deinem

PS. Ich gehe den 25" fiir wenige Tage an den Weimarischer
sonst sind wir immer hier.

% Schon im Februar 1903 hatte ihm Harry Graf Kessler geschrieben, die Exl
zogin von Sachsen méchte im Sommer im Garten ihres »Schl6fichens Belvedere«
zwei Auffithrungen von Dilettanten aus der Hofgesellschaft spielen lassen. Kes
daher an den »Tod des Tizian« gedacht (BW Kessler, S. 43). Hofmannsthal war :
von dieser Idee nicht sehr angetan. (BW Kessler, S. 47) Die Auffithrung fand aus
denen Griinden nicht statt, und Hofmannsthal las am 29. 8. am Hof die »Idylle« ¢
re Gedichte vor. Am 30. August schrieb er an die Eltern: »Das gestrige Dine
Erbgroftherzogin in Belvedere war auflerordentlich gemiitlich. Es waren nur 12
[...]. Nach dem Essen hab ich in einem kleinen Salon mit reizendem gewdlbten
maltem Plafond die >Idyllec und ein paar Gedichte vorgelesen, was natiirlich en
war und fiir die meisten Anwesenden den schonsten Abend ihres Lebens bedeut
III, Dramen I, S. 422). Auf Kesslers Bitte, einen Vortrag zu halten, antwortete |
mannsthal: »Ich bin in den letzten 14 Tagen in meiner Simmung, und was noc
mer ist, in meinem so sehr von Stimmung abhangigen physischen Befinden so
kommen, daf} ich leider, leider nicht nach abgeschlossener Arbeit (ich meine die
tung der >Elektra<) zu Thnen komme, sondern weil ich einer unertriglichen q
Stockung durch diese Reise zu entflichen hoffe. Ich bin im Augenblick so deprin
ich mich auf Sie und Weimar auch nicht freuen kann, denn auch dazu gehért cin
Phantasie. Aber ich bin ganz sicher, dafi ich schr gliicklich sein werde, bei Ihner
mache mir dariiber einstweilen gar keine Vorstellungen, sondern packe und komn
Kessler, S. 53).
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1.VIL [1904]
mein lieber Felix

ich hoffe dieser Brief tnifft dich und demne liebe Frau in emer doch gu-
ten Summung. Denn es ist doch eine Last von Euch gefallen, eine un-
bestimmte Drohung erloschen.®

Ich bin in einem so miiden, elenden Zustand wie seit vielen Jahren
nicht, vielleicht noch nie.

Nun schreibt mir Joelson” plétzlich, da mein Regiment nicht in sei-
nem Corps, kann er mir gar nicht helfen.”” Ich muss es also mit je-
mand anderem versuchen.

Wenn es mir gelinge — ich kann nicht sagen, wie sehr ich mich
freuen wiirde, ein paar Wochen ruhig in Aussee zu verbringen: ich
sehne mich so nach der Gegend, nach dem Geruch der Wiesen, nach
jedem Baum, unbeschreiblich. Ich wollte nur etwas sagen: falls das al-
so zustande kommt, dass wir eine Zeit bei demer guten Mutter ver-
bringen, so hat es ja unendlich viel schénes, fiir uns nur Schénes und
Angenehmes aufler dem Gefiihl, sie doch vielleicht mehr zu belasten
als sie selbst weifS. Aber Dir wollte ich sagen: falls Thr 2 wahrend die-
ser Zeit fortwollt, dass Du dich daran nur um Gotteswillen nicht
durch eine géne uns gegeniiber hindern lasst. Im Gegentheil, wenn Thr
fort wolltet oder miisstet, so wire es mir ein nettes Gefithl es Euch
leichter gemacht zu haben, dadurch dass wir bei deiner Mutter sind.

Viel Schones. Dein Hugo

Du hast wegen der Edgar-Sache an Poldy geschrieben, nicht wahr?
Ich meine Poldy Andrian.

5 Handschriftlicher Zusatz mit Bleistift von Mysa Oppenhcimer: »betrifft meine faus-
se couches. Am 19. Juni 1904 hatte Mysa einen Jungen auf dic Welt gebracht, der rund
zwei Stunden nach seiner Geburt starb. Er erhielt in ciner Nottaufe den Namen Franziskus
und wurde am 21. Juni 1904 auf dem Friedhof von Bad Aussee begraben.

7 Vgl. Anm. 26.

I Es handelt sich um den Aufschub eines Instruktionskurses, der in Olmiitz stattfin-
den sollte. Der Aufschub wurde bewilligt, und Hofmannsthal war den ganzen November
1904 bei der Waffeniibung in Olmiitz.
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Bad Fusch 21 VII

mein lieber,

bitte mach mir die Freude und gib mir eine kurze Nachricht
deiner Frau und dir geht.

Ich hab mich hier unglaublich erholt. Es geht mir unglaubl
Ich kann zehn Stunden des Tages arbeiten, und kénnte, gl:
auch 16 Stunden. Und was mich an Einfillen iiberschwemm
wirklich fiir ein halbes Leben voraus.

Man weifl nur nie: hat man eine so tiberstrémend gliickli
schon im voraus mit schlimmen finstern Monaten bezahlt,
man jetzt quitt, oder ist’s nachher noch zu bezahlen. Jetzt ists je
sehr schon.™

Bitte schreib also, wie’s mit Euch steht.

Und noch eines, bitte thu mir den groflen Gefallen, aber
Schlagworten auf einer Karte, brauchst keinen Brief schreiben.

2 In der zweiten Julihilfte war Hofmannsthal in Bad Fusch, wo er cine ¢
produktive Zeit erlebte, wie aus vielen Briefen dieser Tage hervorgeht. An
schrieb er: »hier bin ich wirklich wie unter dem ersten Anhauch der Luft gesu
den, und von einem innern Reichtum, dafl ich manchmal, gegen Abend, auf
Berglehne hinaufklettern muf}, nur um das Blut vom Kopf abzuleiten und den u
chen Zudrang von Gedanken, Bildern, Situationen, abzuleiten. [...] Das sgerettete
hab ich heute abgeschlossen. [...] Indessen sind aber, wie leuchtende Wolkenins
den Bergen hervor andere Stoffe gestiegen, [...]: das *Leben ein Traum« [...], -
[...]J; Orest in Delphic [...J«. (BW Schnitzler, S. 191) Ahnlich an Felix Salten
1904: »Ich hatte in der Fusch 17 Tage, an die ich noch lange denken werde:
schende, innere Fiille in der vélligen Einsamkeit. Ich mufite wirklich den Schy
Gestalten, der sich zudrangte, mit beiden Hianden vom Blut weghalten, das s
wollten, und mich mit aller Gewalt dazu haben, die notigen Umarbeitungen an
Trauerspiel zu machen, [...J.« (B II, S. 158) Und an Bodenhausen am gleichen
drei Wochen hatte ich eine unglaubliche Zeit, safl ganz allein in einem Gebirg:
konnte die Fiille der Gestalten, die immerfort und immerfort auftauchten kaum |
an den Abenden kletterte ich in der Gluth der tefstehenden Sonne steile B
empor, nur um das Blut vom iiberfiillten Kopf wegzuleiten in die Glieder, und
ohne Gesichte und Gestalten zu sein.« (BW Bodenhausen, S. 46f.)
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Ich bat die Poldy Franckenstein um Rath und Hilfe in emer mir
recht dringenden Sache. (wegen eines tuberculosen armen kleinen
Madels.) Ist sie nicht dort? Hat sie den Brief bekommen? wird sie mir
antworten?

Von Herzen Dein Freund - Hugo.

(gedr. Briefkopf]
Grand Hotel de I'Europe Samstag
G. Jung Salzburg, [30. Juli 1904]%

lieber Felix

da ich keine absagende Depesche von dir bekomme, so komme ich
morgen gegen spateren Nachmittag oder Abend mit dem Rad dort an,
Gerty Montag.

Bitte bleib nur nicht etwa meinetwegen zu Haus, vielleicht komme
ich erst gegen 8 Uhr, und iiberhaupt darf schon von Anfang an meine
Existenz die deine nicht storen.

Herzlich Dein Hugo

i Leopoldine von Franckenstein (1874-1918), Schwester von Clemens und Georg
von Franckenstein; verheiratet mit dem 6sterreichischen Generalkonsul und Rittmeister
der Reserve Hermann Graf von Passavant (1872-1958).

™ Das fehlende Datum ergibt sich aus dem Brief Hofmannsthals an Richard Beer-
Hofmann vom 28.7.1904 [Donnerstag]: »P.S. Ich bin morgen Freitag mittag in Salzburg
Hotel Europe wo ich auch den Bahr treffe der nach Bayreuth durchfihrt. Ich denke in
Salzburg bis Sonntag frith zu bleiben. Dann mit Rad oder Localbahn nach Ischl zu fahren,
Sonntag abends in Aussee zu sein.« (BW Beer-Hofmann, S. 123)
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[gedr. Briefkopf]

Hoétel de ’Europe Venise

sur le Grand Canal

Venise, le 190[4] Hotel Europe 23 IX||

mein lieber Freund

dein Brief ist wirklich zu freundlich, weil zu hoch schligst du
was unsere Gespriche dir an Anregung und Aufheiterung gebe
nen - ich hoffe nur dass das Leben dir immer mehr und me
seinen iiberreichen Kraftquellen erschlieflen wird, es versagt
dem der an sich hart und ehrlich arbeitet.

Wir denken der freundlichen Augusttage hundertmal.”® Deir
Frau muss Gerty nachsichtig entschuldigen. Zehnmal wollte sie
schreiben, aber schreiben ist ihr etwas unglaublich schwere:
malt sie und freut sich daran, hitte noch mehr Freude wenn da
ter freundlicher wire. So denke ich fast, wir gehen bald zurtick
daher Rodaun immer die sicherste Adresse. Uber den Term:
Berliner Auffithrung ist in der fleiffigen darauf beziiglichen
spondenz noch kein Wort gefallen.” Du erfihrst thn sogleich.
denke ich es ist gewiss zwischen 27. December und Mitte Janne;

Herzlich Dein

% Am 21. August 1904 schricb Hofmannsthal an Schnitzler, er werde »[...]
15ten oder 16ten September fiir einen ruhigen mehrwachentlichen Aufenthalt in
eintreffen. Denn das ist die Stadt meiner arbeitsamsten Arbeit, meiner concenti
Concentration und meiner einfiltigsten Einfille, und so hoffe ich denn, dort w:
nicht ganz sterbliches Drama aufs erbleichende Papier zu schleudern.« (BW Schr
199f) Er wollte dort »Jedermann« beginnen, stiefl aber auf den Stoff zu »Odipus
Sphinx« (BW Beer-Hofmann, S. 124). Der Aufenthalt dauerte »wegen schlechten z
losen Wetters« (BW Karg Bebenburg, S. 208) kiirzer als geplant.

76 »Vom 2. August - 25. August das Sommerleben auf dem Ramgut.« (GW R
455)

77 Die Urauffithrung des »Geretteten Venedig« im Berliner Lessing-Theater
nur geringem Erfolg am 21. Januar 1905 statt. Hofmannsthal, der zunichst davon
betroffen war, nahm dann die Sache nicht so schwer und schrieb in diesem Sinne
Vater: »Im ganzen stehe ich merkwiirdigerweise nach diesem Nicht-erfolg dem
eher mit erhéhtem als verminderten Muth gegeniiber. Dies kommt daher, weil d
mir schon entfremdet ist, und dann weil ich mehr einsehe, an was das Wirken un
wirken hingt.« (Deutsches Literaturarchiv Marbach a.N.; BII, S. 195f))
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Yella Oppenheimer an Hofmannsthal

Wien den 25.9.1904
Lieber Freund

Es ist mir eine Herzensfreude zu horen, dass Sie sich wohl und schaf-
fens freudig fihlen, in voller Arbeit sind.

Das mufl ein wonniges Gefiihl sein; wie génne ich es Thnen! Trotz-
dem das schon fertige Stiick fiir Sie augenblicklich ohne Interefle ist,
freue ich mich darauf, bin voll Ungeduld es kennen zu lernen. Miind-
lich sagen Sie mir wo und wann das sein wird. Sie finden mich be-
stimmt in Wien und ich bitte Sie nach Ihrer Riickkehr, so bald Sie et-
was zur Ruhe gekommen sind um telephonische Nachricht, damit wir
uns verabreden! Felix haben die Seebider, der Aufenthalt am Meer
sehr gut gethan, wie er schreibt und ist er jetzt mit Mysa in London.
Ich glaube kaum, dass sie vor 20 — 25 Oktober zuriickkehren und so
lange bin ich der beiden Kinder” wegen hier, sie sind in meiner Ob-
hut und machen mir viel Freude.

Gegen Ende Oktober beabsichtige ich noch fiir eine Zeit weg zu
gehen, weil ich mich gar nicht erholt fiihle, der Fufl noch fern von gut
1st.

Quilen Sie sich ja mit keinem Brief, ich habe Felix geschrieben wie
beschiftigt Sie sind.

Viel Liebes Ihrer Frau und auf gliickliches Wiedersehen in nicht
ferner Zeit.

Tausend Dank, dass Sie mir geschrieben, Sie wiflen mit welchem
Interefle ich allem folge, was Sie bewegt.

In wahrer Freundschaft Yella Oppenheimer

7 Hermann Felix, geb. am 4.4.1901 und Marie Gabriclle, geb. am 5.3.1902.
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Hofmannsthal an Felix Oppenheimer

mein lieber Felix

das was du fur Edgar thuen willst, 1st sehr gut und richtig und 1
sehr gliicklich dass du es thust. Sowohl Ortner™ wird der geeign
ternist sein, als auch jeder andere gute Arzt, den etwa du sell
mnneren Erkrankungen zu rufen das Vertrauen hattest. Nur mu
bedingt du zuerst mit dem Arzt sprechen: er darf Edgar absolut
beunruhigendes ins Gesicht sagen, das wire bei seinem Ch:
und seinen schwierigen Lebensverhaltnissen duflerst gefahrlich.

Er muss das Resultat der Untersuchung dir sagen, wohl abe:
er dem Edgar sagen, wenn er einen bestimmten Aufenthalt best
Cur fiir dringend nothwendig hilt. Die materielle Méglichkei
wird uns, zusammen mit meinem Schwager Hans,* zu schaffes
moglich sein.

Von Herzen Dein

? Norbert Ortner (1865-1935), ab 1903 Primarius am Allgemeinen Kranker
Wien. 1907 wurde er als Ordinarius fiir innere Medizin an die Universitit Innsbru
fen, von wo er 1911 in gleicher Funktion an die III. Med. Univ.-Klinik in Wien
kehrte. 1911-1930 war er Professor fiir Spezielle Pathologie und Therapie an der
Universitit. 1898 erschien das Standardwerk der »Vorlesungen tiber spezielle The
nerer Krankheiten« (2 Bde). - An Ortner hatte sich 6fters auch Leopold von Anc
wandt. Hofmannsthal dufierte sich aber nicht immer positiv iiber ihn: »Und als el
deres Pech erscheint es mir, dafl der mir hochst unsympathische bauern-schlaue u
ern-falsche, schlampige und herzlose Ortner, an dem Du mit unbegreiflicher 7
hingst, gerade diesen Deinen Hauptleiden zwar mit voller Erkenntnis aber mit de
sten Gemiitsroheit und Gleichgiiltigkeit gegeniibersteht. »Is halt a schwerer Neurast
unser Herr Baron! wie ist mir diese fast behaglich grinsend ausgesprochene x mal
holte Constatierung in den Ohren.« (BW Andrian, S. 182)

8 Der Maler Hans Schlesinger (1875-1932).
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Yella Oppenheimer an Hofmannsthal
den 27.2.1905
Lieber Freund

Ich habe heute Nacht Ihr Trauerspiel® mit grofiter Spannung mit
wirmstem Interefle gelesen! Manches hat mich verletzt und abgesto-
flen, aber unendlich viel mehr hat mich hingerilen und habe ich
durchaus grof§ gefunden, voll Kraft und Schénheit!

Ich bin noch jetzt davon erregt und konnte mich, trotz der spiten
Stunde, bis zum letzten Buchstaben nicht davon trennen. Fern davon
mir mit diesen Zeilen ein Urtheil anmafien zu wollen, war es mir Be-
diirfnis Ihnen unmittelbar meinen Eindruck mitzutheilen.

Ich freue mich Sie bald zu sehen und bleibe in herzlicher Freund-
schaft

Ihre Yella Oppenheimer

Hofmannsthal an Felix Oppenheimer
Rodaun 18 IV [1905]

mein lieber, darf ich dich bitten (wenn wir uns treffen, vergesse ich es
immer) Poldy durch einen Brief an den Beitrag von 1000 Kronen zu
erinnern, den er uns fiir Edgar zum Frithjahr 1905 zugesagt hat. (Iéga-
tion d’Autriche, Buenos Aires, Rep. argentina.) Er moge ihn an das
Conto meiner Frau bei der Anglo Bank schicken lassen. Ich kann es
nicht ignorieren, weil ich ein Jahr von geringen Emnahmen habe und
keinerlei Aussicht ist dass mich der Staat in Bezug auf Hannibal [Karg.
N.G.] entlastet (das geht ins Unabsehbare: er ist jetzt 31 Jahre alt und
ich weif3 nicht wie lange im Dienst.)

Verzeih den trockenen Brief. Ich freue mich auf eme ruhige Stunde,
um deine politische Betrachtung® im Ganzen zu lesen und zu tber-
denken.

Freundschaftlich Dein Hugo.

81" Das Gerettete Venedig. Trauerspiel in fiinf Aufziigen von Hugo von Hofmannsthal
(Nach dem Stoffe eines alten Trauerspiels von Thomas Otway). Berlin 1905.
8 Felix Oppenheimer, Englischer Imperialismus. Wien 1905.
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Felix Oppenhermer an Hofmannsthal

Lieber Hugo,

seit langem hab ich Dir schreiben wollen und oft Deiner geda
eine peinliche Schwerfilligkeit und Unaufgelegtheit zu alle
wechsel hat mich bisher davon abgehalten. Als ich hier emt
dem wohlthuenden Abend bei Euch, fand ich die Lorle® g
Besuch bei uns und die Familie Karg aus Grundlsee. Wir wa
rend der wenigen Tage ihres Grundlseer Aufenthaltes schr
sammen und ich habe die Empfindung, dass wir wenigstens
diesen schmerzlichen ersten Ubergang in eine neue so viel e
Existenz doch um ein klem wenig erleichtern konnten.® I
Hansl that mir auch sehr leid, wenn ich thm auch aus Man
personlichen Beziehung zu thm dies nicht zum vollen Ausdr
gen kann® Die arme Lorle ist Gber diese Katastrophe auf
Weise hiniiber gekommen, die threr Natur nach méglich wa
sie sich durch eine unwahrscheinliche moralische und physisc
leistung selbst verdient hat. Ich sagte ihr, Du hittest eine scl
sicht, den Edgar betreffend, aber ich wollte Dich nicht darum
diesem viel gepeinigten guten Geschopf personliche Mittheil
Deinem schonen Plan betr. der Herausgabe des Briefwechsel
chen. Bei threr Weise, vom Edgar nicht genug sprechen und
nicht genug horen zu konnen, wird ihr das eine sehr woh
Uberraschung sein. Nach der letzten Nachricht, die ich von ¢
habe, beziehen ihre Mutter,* Elsa Kalmdr und das Kind eine
same Wohnung in Plomberg am Mondsee.” Briefe an die L4
den am besten nach Salzburg, Haydngasse 2 (Hansls Adress
siert und gehen ihr von dort aus nach.

Aussee, 16

8 Leonore Karg von Bebenburg (1876-1948), Edgar und Hannibals Sch
heiratete 1916 Dr. Stefan Worms, Sektionsrat im Handelsministerium.

¥ Edgar Karg von Bebenburg war am 23. Juni 1905 in Salzburg gestorben.

8 Hannibal Karg von Bebenburg, vgl. Anm. 34.

8 Eugenie, geb. Fleischel (1850-1908), Witwe des 1882 verstorbenen M:
Emil Freiherr Karg von Bebenburg (1834-1882).

8 Elsa KalmdrKéveshdza (1876-1956) Malerin und Bildhauerin (vgl. BV
benburg, S. 247). Kurz vor dem Tode Edgar Kargs wurde ihre gemeinsame T
am 31. Januar 1905 geboren.
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Ich hoffe herzlich, Du kannst, wie Du’s stets vermagst, auch aus
dieser Waffentibungszeit®® was Gutes herausschlagen und wenn’s we-
gen der oft wohl besonders listigen Umstinde nicht moglich sem soll-
te, so wiinsch ich Dir wenigstens, dass diese Wochen schnell voriiber-
gehen und Du méglichst bald wieder in selbstgewidhlte ansprechende
Umgebungen kommst. Nichts wiirde mich herzlicher freuen als wenn
Dein Weg Dich nach der Waffeniibung wenigstens auf kurz hier vor-
tiber fithrte. Aber in diesem Falle unterrichte das bitte einige Zeit vor-
her, denn ich méchte noch, ehe wir ans Meer gehen (ca 10. August)
auf wenige Tage nach Salzburg und zu Mama nach Gastein.

Meiner Mutter hiesiger rasch abgebrochener Aufenthalt war recht
deprimierend fiir sie und fiir mich; denn sie diesem fast vollig fliechen-
den Schlaf nachjagen und nach einem Ort suchen zu sehen wo ihre
ischiatischen Schmerzen geringer sind, war schmerzlicher als wenn sie
gar nicht gekommen wire. — Uberhaupt hat dieser Sommer auch mir
lang nicht so viel gute belebte Stunden wie der letzte gebracht, trotz-
dem mir’s moglich war, manches zu férdern, meine Arbeiterhausun-
ternehmung eben jetzt recht zu erweitern und, wie ich hoffe, dauernd
zu sichern und schliefllich noch eine Arbeit, die mir sehr am Herzen
lag, zu einem wie ich glaube guten Ende zu fuhren. Du sollst mich
nicht allzu sehr verachten, wenn ich sie, eh sie als Ganzes erscheint, in
der Osterr. Rundschau veroffentliche; aber da sich’s um heimische
Dinge handelt, wollt’ ich damit nicht nach Deutschland hinaus und
eme andere hiesige Zeitschrift kenne ich nicht.® - Was 1st’s mit der
Schule, hat Bodenhausen geantwortet?*

8 Hofmannsthal nahm in der Zeit zwischen dem 6. Juli und dem 2. August 1905 an
einer Waffeniibung in Wels teil.

% Es handelt sich um die Artikel: »Die Wiener Gemeindeverwaltung [...J«, »Die Reak-
tion auf staatsrechtlich nationalem Gebiet und auf dem Gebiet der geistigen Kultur«, »Der
Umschwung im Wirtschaftsleben. [..]« und »Die Sozialpolitik der Wiener »christlich-
sozialen< Partei. [...]J«. s. Bibliographie, S. 38ff

% Hofmannsthal plante in Weimar eine Internatsschule. Fiir den Posten des Direktors
hatte er Bodenhausen vorgesehen: »Willst Du, Lieber, zuerst schaffen helfen und dann lei-
ten, als Director, head-master oder wie man es nennen will, unbeschrinkt in jedem Sinn,
die in Berka bei Weimar zu schaffende, von van de Velde zu erbauende, und mit einer
kleineren Okonomie verbundende Wilhelm-Ernst-Schule (Internat nach freier Nachbil-
dung des englischen Typus) fiir Knaben von 10 bis 16 Jahren, (schr wenige, héchstens 80
- 90 - je 15 in einer Classe -) mit einem Jahresgehalt von 12000 Mark nebst freier Woh-
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Fir Deine liebe Bemiihung bei Mutzenbecher® ldsst Dn
Fr.[anckenstein] von ganzem Herzen danken. Kle” ist seit eini
gen hier, bei aller dufleren Derbheit ein famoser Kerl. Er sieh
aus als im Vorjahr und fiihlt sich trotz einer Nasenerkrankung
Natur mir nicht ganz klar aber hoffentlich ungefahrlich ist, «
sie eine nochmalige Operation erfordern diirfte, ganz wohl. T
ner neuerlichen Mittheilung des Intendanten v. Hiilsen® ist do
Aussicht fiir Wiesbaden vorhanden. Jedenfalls hat Hiilsen der
Willen und Kle soll zwischen 20 und 30./ VIII zu thm nach Be

Mit unseren Nachbarn rechts und links, den Schalk’s* v
Poldy hatten wir eine ganze Anzahl guter Stunden. Sonst sah
niemanden. Was ist denn mit Poldi Andrian? ~ Nun leb von
wohl, mein lieber Hugo, und hoffentlich doch auf baldiges W
hen!

De

nung in einem der Pavillons, freie Wagen, absolute Disciplinargewalt gegen L
Schule?« (25.7.1905, BW Bodenhausen, S. 65) Bodenhausen lehnte das Angebot -

9 Kurt von Mutzenbecher (1866-1938), Freund und Corpsbruder Bode
Hofmannsthal hatte ihn Anfang Dezember 1904 in Wiesbaden bei einem Treffen
ler kennengelernt. Er wurde in Bonn zum Dr. jur. promoviert, schied nach mek
Dienst aus dem Heer, wurde 1903 von Georg Graf Hiilsen-Haeseler in den H
dienst tibernommen und 1904 kommissarisch mit der Intendanz des Hoftheater:
baden betraut. Hofmannsthal hatte sich bei ihm um eine Tatigkeit Francken
Hoftheater in Wiesbaden bemiiht. Siche dazu: BW Clemens Franckenstein, S. 17

9 Clemens von Franckenstein (1875-1942), Dirigent und Komponist. Ot
Vater fiir ihn die diplomatische Laufbahn bestimmt hatte, widmete er sich schon
der Musik. In Miinchen studierte er bei Ludwig Thuille, schlofl dann sein S
Frankfurt ab, wo er Stefan George kennenlernte, dessen Lyrik er als erster vertc
fithrte ihn eine grofie Konzerttournee in viele amerikanische Staaten, und 1902
Opernkapellmeister in London. 1907 folgte er einem Ruf als Bithnenleiter an da
dener Hoftheater, 1908 an die Berliner Hofoper. 1912 Direktor der Hofoper |
1924-1934 Generalintendant des bayerischen Staatstheaters. Uber sein Verl
Hofmannsthal vgl. BW Clemens Franckenstein.

% Georg Graf von Hillsen-Haeseler (1858-1922), Theaterintendant. 1893
er die Intendanz des koniglichen Schauspiclhauses in Wiesbaden, wo 1896 die e
Festspicle stattfanden. 1903 wurde er Generalintendant der kéniglichen Schaus;
in Berlin, Wiesbaden, Kassel und 1908 in Hannover.

% Der Dirigent Franz Schalk (1863-1931) und seine Frau Lily von Hopf
1967).
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Noch eines: Verzeih, wenn anstatt des nur gelichenen Sonderabdruk-
kes aus den Preufi. Jahrbiichern das betr. Heft der Preufl. Jahrbiicher
nach Rodaun gelangt. Ich lief} das Heft leider im Fiaker liegen und als
ich’s endlich zurtick erhielt, war’s mit Fettflecken besudelt, entschuldi-
ge dies!

Ich las jetzt eben die Hebbel'schen Briefe an Elise Lensing, ich
glaub ich hab’ keine erschiitternderen in unserer Sprache gelesen.
Uberhaupt ist dieser Mann wunderbar!

Ich rekommandiere diese Zeilen, weil ich mir denke, Du bekommst
sie da eher bei solch unsicherer Adresse.

Hofmannsthal an Felix Oppenheimer

Rodaun [1905]
mein lieber Felix

nicht nur von Dir dies freundschaftlich zu empfangen, sondern dass
tiberhaupt etwas in diesem Sinn formuliert wird, ein Lebenselement
dieser Art sich geltend macht, ist mir iibermiflig woltuend. Dies gilt
von jedem Einzelnen der Aufsitze wie von allen zusammen.”

Verzeih die Kiirze. Schwierige Arbeiten, geschwichte Gesundheit,
einige Sorge, und ein fast unglaubliches Zudringen von Menschen,
Briefen u. Anforderungen verschulden sie.

Dein Hugo.

% Es handelt sich um Oppenheimers Aufsitze iiber dic Wiener Gemeindeverwaltung.
Vgl. Anm. 89. Alle vier Aufsitze lieR Oppenheimer 1905 als eigenstindige Publikation er-
scheinen.
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Hofmannsthals »Andreas«
Nachtrage, Nachfragen und Nachwirkungen

Herausgegeben von Mathias Mayer

Teil Il: Hofmannsthals » Andreas« im Spiegel friiher Kritik (1930 — 1954)°

Vorbemerkung

Niemand kennt sich, insofern er nur er selbst und nicht auch zugleich
ein anderer ist: Mit diesem Gedanken, den Friedrich Schlegel in sei-
nem Aufsatz »Uber Lessing« (1797) formulierte und der von Hof-
mannsthal ins »Buch der Freunde« iibernommen wurde, ist eine
Grundformel angedeutet, die Selbsterkenntnis und Vielseitigkeit,
Identitit und Differenz aufeinander bezieht. Selbsterkenntnis nicht als
Monolog oder System, sondern aus dem Gesprich der Stimmen, aus
dem Widerspiel von Fragment und Kritik zu entwickeln, ist ein An-
liegen, das die frithromantische Kunsttheorie mit Hofmannsthal ver-
kniipft, der eben sein »Buch der Freunde« mit der Uberlegung einlei-
tet, daf} der Mensch »die Welt [braucht], um gewahr zu werden, was
in thm liegt«. Zugleich hat Hofmannsthal damit die Formel des Bil-
dungsromans getroffen, an dessen Traditionen sein Roman »Andreas«
ankniipft, ohne sich ihnen integrieren zu kénnen oder zu wollen. An-
dreas tritt unter dem biblischen Motto, wonach es nicht gut sei, wenn
der Mensch allein ist, die Reise zu sich selbst an, die auf den Umweg
uber die Dissoziation und die Distanz fithrt. Anders als der Held des
klassischen Bildungsromans erfahrt Andreas jedoch die eigene Identi-
tat nicht mehr als Resultat emnes Prozesses der Differenzierungen, der
am Ende in die Aufhebung aller Spaltungen miindet, sondern ihm
bleibt das Auseinandergetretene, Gespaltene als Ingrediens seiner
Identitdt eingeschrieben, die nicht vollkommen, sondern fragmenta-
risch ist. Von hier aus tritt die Frage nach dem Fragmentcharakter
dieses Romans, gar nach den Griinden des Abbruchs, hinter die Ein-
sicht von der fragmentarischen, die Differenz nicht 16schen kénnen-
den Identitit von Andreas’ Selbst zuriick. Die Kenntnis der gesamten

Der 1. Teil »Texte aus dem Umbkreis des »Andreas-Romans« erschien im HJb
6/1998, 5. 129-137 [Anm. der Redaktion].
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Textgenese des Andreas-Romans 1afit tiberdies deutlich werds
sehr sich das poetologische Programm dieses Werkes der Rezi
von Selbstandigkeit und Vergleichung, von Originalitit und "
on, von Individualitit und literarischem Vorbild verdankt, de
Orientierung an den Romanen von Moritz, Goethe, Novalis u
ter bietet einen Generalbaf}, auf dem sich die durchaus eigenge
ge Melodie von Andreas’ Reise erhebt. Aber auch auf dieser p
gischen Ebene kommt das Verhiltnis von Identitit und Di
nicht zur Ruhe, denn Anbindung und Distanz zur literarischen
tion bleiben in der Schwebe, das Verhaltnis zu »Wilhelm Meis
nerseits iberdeutlich, andererseits ganz nebensachlich.

Das Fragment als Antwort, als Ausdruck der unruhigen Beg
von Identitat und Differenz fordert mehr noch als das (verme
abgeschlossene, runde Werk die produktive Auseinandersetzu
Entsprechung durch den Leser, denn Fragment und Kritik sinc
bei Schlegel als Korrespondenzen angelegt. Und zur Vergleichu
besprochenen Romans mit der Tradition emerseits, an die e
flachlich ankntipft, mit der Zeitsituation andererseits, der
springt, fithlen sich beinahe alle Kritiker berufen, die das spe:
Gewicht von Hofmannsthals nachgelassenem Fragment aus:
versuchen.

Der Aufnahme, die ein Lesetext, wie der Roman, unter den
nossen findet, kommt nicht dasselbe Maf} an historischer Rel
zu wie der Rezeption eines Bithnenwerks, die sich durch imme
szenische Realisierungen wandeln kann: Die Rezeption eines R
dagegen verlauft nach emem anderen Gesetz, insofern die unm
re Aufnahme nur einmal méglich ist, danach aber in die mo;
weise wissenschaftliche Erforschung des Textes iibergeht. So
der Aufnahme von Hofmannsthals Roman der Emschnitt d
der Mitte der 50er Jahre mit den Studien von Martini, Alewy
Wieser die kritische, wissenschaftliche Auseinandersetzung be
lafit. Bis zu diesem Zeitpunkt reicht die vorliegende Textsam:
Gerade die Zeit nach dem Erscheinen der beiden Vorabdrucke
»Corona¢, dann nach der Buchausgabe, Herbst 1930 und Ende
sind als politische Schwellenraume fiir die Hofmannsthal-Re:
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aufschlufireich. Als gianzlich disparates Zeugnis dieser frithen Beschaf-
tigung kann die Rezension von Bruno E. Wemer gelten, in der das
Verstindnis fiir die Form des Fragments mit zweideutigen politischen
Vereinnahmungen des Dichters fiir eine »deutsche« Zukunft ver-
mengt wird, wobel ein grundsitzliches Mifiverstehen der Miinchner
Schrifttums-Rede vorausgeht. Aber nicht allein die unterschiedlichen
Antworten auf den Fragmentcharakter des Werkes verdienen Beach-
tung, sondern auch die Auswahl der zitierten Kernstellen oder Nach-
lafinotizen. Selbst im Licht der neueren, mittlerweile vierzigjahrigen
Forschung besehen, sind bereits hier einige zielsichere Beobachtungen
angestellt worden, etwa was die Bedeutung des franzésischen Kultur-
historikers Philippe Monnier angeht: Sein Buch iiber »Venise au 18"
siécle« hat Hofmannsthal wichtige Anregungen gegeben und ist schon
von Max Pirker identifiziert worden. Auch die Hinweise auf Schillers
»Geisterseher« als Quellentext oder die Bedeutung des Namens Fer-
schengelder, beides bei Richard Smekal, sind — nach der Publikation
des halben Fragments im ersten »Corona«Heft — durchaus respekta-
bel. Analoges gilt fiir die Bedeutung der Fragmente des Novalis, die
Lutz Weltmann hervorhebt. Auch ein Topos der Hofmannsthal-
Forschung, einzelne seiner Figuren, wie etwa den Schwierigen, neben
Musils Mann ohne Eigenschaften zu stellen — fiir den Schwierigen
wohl erstmals 1954 belegt' —, ist hier ebenfalls schon von Weltmann
vorweggenommen. Und die Beobachtung von Douglas A. Joyce,? dafl
sich die Hofmannsthal-Forschung zwischen 1929 und 1942 schrittwei-
se reduziert habe, erhdlt durch die durchweg positive Resonanz des
Romans eine Korrektur zumindest fiir den Anfang der 30er Jahre.

Eine Sammlung der »Andreas«-Rezensionen hat es bislang nicht ge-
geben. Sie tritt, mit erheblich bescheidenerem Umfang, aber zum Teil
prominenter Besetzung, neben die Theatergeschichte, die Claudia
Konrad fiir die »Frau ohne Schatten«< und Douglas A. Joyce fir den
»Schwierigen« vorgelegt haben.

! Vgl. Douglas A. Joyce, Hugo von Hofmannsthal's »Der Schwierige«. A Fifty-Year
Theater History, Columbia 1993, S. 81.

? Ebd., S. 80.

¥ Claudia Konrad, »Die Frau ohne Schatten« von Hugo von Hofmannsthal und Ri-
chard Swauss. Studien zur Genese, zum Textbuch und zur Rezeptionsgeschichte (Ham-
burger Beitrige zur Musikwissenschaft, Bd. 37), Hamburg 1988, bes. S. 138-340.
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Die Rezension von Wolfgang Pfeiffer-Belli, die 1932 m «
nigsberger Hartungschen Zeitung« (Nr. 539) erschien, konn
nicht beschafft werden. Ich danke sehr herzlich Herrn Konr
mann, M.A., vom Freien Deutschen Hochstift/Frankfurt am N
die Erschlieffung von vier bis dahin nicht bekannten Rezensic
fir diese Veréffentlichung zur Verfiigung gestellt wurden, sov
Herrn Dr. Frith vom Tagblattarchiv der Arbeiterkammer/Wie
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Texte

1913/1914, Alfred Walter Heymel im Gesprich

Viel sprach er [Heymel] von Hugo von Hofmannsthal, den er heif}
liebte und der thm entfremdet worden war. Er sagte: »Hofmannsthal
schreibt an einem Roman. Ich vergehe vor Ungeduld, bis er ithn voll-
endet hat. Ich sage Dir, Onkel Voss, es wird emn groflartiges Buch.
Wie sich viele seiner ersten Gedichte nur mit Goethes Gedichten ver-
gleichen lassen, wird man diesen Roman nur mit Wilhelm Meister
vergleichen kénnen. Sein Erscheinen wird in der Weltliteratur ein Er-
eignis bedeuten«,

(Richard Voss, Aus einem phantastischen Leben. Erinnerungen. Stuttgart
1920, S. 406f.)

11. August 1929, Rudolf Borchardt: Hofmannsthals Wirkung

Seit er das Vaterland verloren hatte, war etwas von ithm »mit der
Welt nicht fest verbunden«, anders noch als ehedem, und wenn der
osterreichische Roman geschrieben worden wire, mit dem er sich
trug, und aus dem er im Gesprich hinreifende und mit hochster Ge-
nialitat verwobene Einzelziige mutteilte, so hatte er hier vielleicht, von
diesem festen Lebenspunkte aus, durch den seine Schlagader lief, das
zentrale Weltgedicht erbauen konnen, das sich immer auf Propheten-
fittichen tber weltgeschichtlichen Ruinen erhebt, um der triumphie-
renden Entartung den Spiegel der Vorzeit ins Gesicht zu halten.

(Neue Ziircher Zeitung; zit. nach: Rudolf Borchardt, Gesammelte Werke in
Einzelausgaben, Prosa I, hrsg. von Marie Luise Borchardt. Stuttgart 1957, S.
205)

Juli und September 1930, Heinrich Zimmer, »Coronac-Anmerkungen

Anmerkungen

Das Romanfragment aus dem Nachlass von Hugo von Hof-
mannsthal, dessen Schluss wir im nichsten Heft veroffentlichen,
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stammt aus den Jahren 1912 und 1913. Die vorliegende erste ]
schrift der Anfangskapitel zeigt iiber Strecken hin leichte Ube
tungen, ohne die Endform, wie sie dem Dichter geniigt hitte, a
zu lassen.

]

Anmerkungen

Das Romanfragment von Hugo von Hofmannsthal, dessen !
wir in diesem Heft veroffentlichen, ist in der Zeit vom 12. IX. -
1912 und vom 18. VII. — 29. VIIL. 1913 entstanden und stell
mindestens ein Viertel des damals geplanten Ganzen dar. Des
sprimglicher Titel »Das venezianische Erlebnis des Herrm ve
weicht spiter den Bezeichnungen »Andreas oder die Verwan
und »Andreas oder die Vereinigten«. Die hier mitgeteilte erste ]
schrift tragt die vorlaufigen Uberschriften »Die Dame mit dem
chen« und »Die wunderbare Freundine«; dazu ist als ein Mo
Ariost notiert:

Es hat in unserer Mitte Zauberer
und Zauberinnen, aber niemand weiss es.

Ein Brief an Hermann Bahr vom Sommer 1918 (»Neue Rund
April 1930), eine Art Arbeitsplan, nennt neben der »Frau ohne
ten« einen »Roman, nicht breiten Umfanges, Jugend und Lebe
eines jungen Osterreichers auf einer Reise iiber Venedig nach
na, im Sterbejahr der Kaiserin Maria Theresia; diese Arbeit sei
wird noch drei oder vier Jahre zur Vollendung brauchen.« —
Zeit nach dem Kriege erfuhr der Plan tiefe Umgestaltungen; er
in die erste Halfte des 19. Jahrhunderts verlegt usw. — Weiter
des Romans liegen nur in Skizzen und Notizen vor.

(Corona I/1, S. 131, und 1/2, S. 263)
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23. Juli 1930, Max Pirker

Hofmannsthals letzter Roman
Zur ersten Wiederkehr des Todestages

In diesen Tagen jahrt sich das tragische Ende Hofmannsthals zum er-
sten Male. Die Freunde, die der im schonsten Sinne des Wortes lie-
benswiirdige Dichter i reicher Fiille besafi, haben sein jah unterbro-
chenes Lebenswerk betreut und manche dichterische Kostbarkeit ans
Licht befordert. Das ganze unerhoért reiche Jugendwerk des kaum
Zwanzigjahrigen ist uns aus den heute verschollenen Zeitschriften des
»jungen Wien« durch Max Mells schones »Loris<Buch (S. Fischer,
1930) nahegeriickt. Sehr wertvolle Dokumente aus der Familienge-
schichte Hofmannsthals sowie geistes- und theatergeschichtliche Be-
zige auf seine groflen Werke und Stoffkreise: »Welttheater«, »Jeder-
mann« usw. bringt die von Joseph Gregor mit viel Liebe und Wissen
um das Wesentliche Hofmannsthals n der Theatersammlung der
Wiener Nationalbibliothek veranstaltete dusstellung.

Eine grofle Uberraschung fiir alle Verehrer Hofmannsthals bietet
aber das Romanfragment, das soeben die im Verlag der »Bremer Presse«
(Miinchen) neugegriindete, vornehme Zweimonatsschrift »Coronas,
herausgegeben von Martin Bodmer und Herbert Steiner in Zurich-
Enge, zum Abdruck bringt. Diese Zeitschrift st berufen, die von
Hofmannsthal im Verlag der »Bremer Presse« herausgegebenen
»Neuen deutschen Beitrige« fortzusetzen. Es ist der grofle geistige
Kreis Hofmannsthals: Thomas Mann, Rudolf Alexander Schroder,
Josef Nadler, Karl Vofller, Rudolf Borchardt, der sich hier versam-
melt. Es ist e Akt der Pietit gegen das der Erde entriickte Ober-
haupt dieses geistig-kiinstlerischen Bundes, dafl der unvollendete
Roman Hofmannsthals, der aber auch als Bruchstiick hohe kiinstleri-
sche Werte enthilt, das erste Heft der Zeitschrift eroffnet.

Der Roman nun, der keinen Titel hat und aus den Jahren 1912
und 1913 stammt, mit leichten Uberarbeitungen aus spiterer Zeit, die
noch nicht das Zeichen der Vollendung tragen, beginnt in Venedig.
Der junge Herr Andreas v. Ferschengelder aus Wien ist im Jahre

! 30.9.1886 (Spittal a. d. Drau, Kérnten) — 16.1.1931, Literaturhistoriker und Biblio-
thekar in Klagenfurt, publizierte tiber Theatergeschichte.
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1778 an einem Septembermorgen vom Barkenfithrer in einer
nenwinkel des Viertels Sankt Samuel abgesetzt worden, u
Abenteuer beginnt. Wie aus emer Komodie Goldonis ersche:
kiert und in den Mantel gehillt der Spieler, den besten Stinde
horig, aber buchstiblich bis aufs Hemd ausgepliindert: sc
Schuhschnallen sind abgeschnitten. Er fithrt Andreas mit de
manten Gastlichkeit des groflen Herm in einen verfallenen P
dem der junge Wiener gerade gegeniiber dem Teatro S. Sam
der Familie des Grafen Prampero ein Zimmer mietet.

Es ist die Zeit des sterbenden Venedigs, der letzten Lebens:
Serenissima, die uns der franzosische Kulturhistoriker Philip
nier beschrieben, da sich die venezianische Gesellschaft in vol
losung befand. Es ist die Welt des venezianischen Theaters an
sich, das sich auch noch im tiefsten Verfall als michtiges Le
ment bewahrt. Denn es ndhrt die Patrizier in ihren verfallen
sten: der Graf Prampero ist Lichterputzer, die Grafin Logens
rin, die alteste Tochter Nina ist Schauspielerin und hat die g:
milie untergebracht. So steht dem graflichen Palaste das gr:
baude gegentiber, »das thm zu grof} fiir ein Biirgerhaus, zu dii
einen Palast erschienen war, und vor dessen Tor bunte Steinst
Wasser fuhrten«: magisch lockend vor dem jungen Herm au
dessen inneres Auge dabei das heimatliche »blaue Freihaus«
Wieden auftauchen sieht, wo in einer Scheune 1 vierten H
dem heranwachsenden Knaben alle Wunder des Theaters ent
an die Erscheinung emnes himmelblauen Schuhs gekniipft, de
dem zu kurzen Theatervorhang hervorlugte: »Spater stand ein
da, das diesen Schuh anhatte. Er gehorte zu ihr, war eins m
blau und silbernen Gewand: Sie war eine Prinzessin, Gefahre:
ben sie, ein Zauberwald nahm sie auf, Stimmen tonten aus de
gen, aus Friichten, die von Affen hergerollt wurden, sprangen
lige Kinder, leuchteten. Die Prinzessin sang, Hanswurst war i
und doch meilenfern, aber es war nicht das zweischneidige
das durch die Seele drang, von zarter Wollust und unsagliche
sucht bis zu Weinen, Bangen und Begliickungen, wenn de
Schuh allein unter dem Vorhang da war.«

So fliefit dem Jiingling der wienerische Jugendeindruck mit
traumten Erlebnissen seiner venezianischen Reise in eins zus:
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die grofle theatergeschichtliche Synthese Wien und Venedig ist sinn-
bildlich gestaltet. Das wird in den noch ungedruckten Kapiteln Ereig-
nis werden, vorerst steht das Reiseerlebnis in den Karntner Bergen
vor der Seele des einsamen Triaumers. Es spielt auf dem Hofe des
einst adeligen Bauerngeschlechtes der Finazza, wohl furlanischen Ur-
sprungs, wie denn tiberhaupt die ganze Schilderung des burgartigen
Gehofts und seiner Bewohner mehr auf Friaul oder Siidtirol als auf
das eigentliche Karnten weist. Hier wird das erste grofie Erlebnis des
sehr unschuldigen und reinen Jinglings Ereignis. Es ist mehr traum-
haft als wirklich mit der Gestalt der Haustochter Romana verkniipft,
die zu den schonsten Frauengestalten der Dichtung Hofmannsthals
gehort. Es 1st die vorgestaltete Helene Altenwyl im »Schwierigen«,
aber ins Landlich-Bauerliche tibersetzt. Eine Fiille von kontrastieren-
den Motiven sind in dem Bruchstiick angeschlagen: das Theater und
der Bauernhof, das Bestindige und das Unbestandige, die Welt der
Berge zwischen den Grofistadten Wien und Venedig, den Stidten am
Meer und am Strom, deren Menschen andere sind, beweglichere, auf-
geschlossenere, leichtherzigere, als die Menschen der Berge, auch
wenn sie herrenmiflig sind, wie dieser Finazza, dessen Gesicht freudig
bei jedem Atemzug aufleuchtet.

Es ist im Grunde das 6sterreichische Kulturproblem, das in diesen
Romankapiteln angeschlagen ist: die Menschen verschiedener korper-
licher und geistiger Rassen, die auf engem Raum miteinander aus-
kom